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Setup Guide

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide

This section explains all the ways this machine
can be used.

FAQ

This section describes problems that may arise
and how to resolve these problems.
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- After you finish reading this guide, store it in a safe .
place for future reference. https://oip.manual.canon/

- The information in this guide is subject to change

without notice. See p. 8 “Accessing the Online Manual” for details.



https://oip.manual.canon/

Unless otherwise stated, illustrations used in this
document are for the MF275dw.

Checking the Items
~Included

*1 May not be included with some models.
*2 Use this when scanning A6 size originals with the feeder.

Removing the Packing
~ Material

1. Install the machine in the location where it
will be used.

2. Remove all packing material.

Remove all of the tape. (

Do not remove the sticker that covers the USB port
until you actually use the USB port.
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E8 Loading Paper
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Ensure that the amount of paper
loaded is not above this line

Installing the Optional
Part

:) If you are not using optional part, proceed to

step .

Before Installing the Optional Part

After the machine has been installed, perform the
following before installing the optional part:

1. Turn OFF the machine and your computer.
2. Unplug the machine from the mains power outlet.

3. Disconnect all cords and cables from the machine.

*The handset cannot be used with some models.

1.

Insert the attached
pin halfway (Do not
insert it all the way in
here).
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* The orientation of the operaton panel may not

be able to be changed depending on the model.
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Insert the pin all
the way in.

Setting Up the Paper
Stopper and Operation
Panel

model.
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Specifying the Basic
Settings
When you turn on the machine for the first time, the Setup

Guide appears on the operation panel. Perform the initial
machine setup by following the on-screen instructions.

Depending on your model, the items available for selection
and the procedure for making choices may differ from
those shown in this document. Proceed as directed in the
screens shown.

Operation panel

=

1. Select the language, the country or region,
and then the time zone.

2. Set the current date/time.

ﬁ Specifying the Security
~ Settings

To prevent unauthorized access to the machine, set access
restrictions for Remote UL.
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What is Remote UI?

Remote Ul allows you to use your computer’s Web
browser to check the machine’s operating status,
change settings, and save items to the Address
Book.

1. To use the Remote Ul, select <Yes>.
To continue without using_the Remote Ul, select
<No> and proceed to step g

2. To set the Remote Ul Access PIN here, select
<Yes>.

- Setthe PIN used to access the Remote Ul.
- Toset the PIN later, select <No> and proceed to

step E

3. Set the Remote Ul Access PIN.
+ Enter any number and then select <Apply>.
- Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

ﬁ Specifying the Network
~ Settings

Specify the settings for connecting the machine to a
network. Before proceeding, check that the computer and
router are correctly connected to the network.

- You cannot use a wired LAN and a wireless LAN at the
same time.

Wireless LAN

1. Check the router's "SSID" and "Network

key.

SSID 2 XOOKXXXKXXXX
Network key : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. To configure the settings, select <Yes> on
the operation panel.

3. Select the network with a matching SSID.

4. Enterthe password (network key) and select
<Apply>.

5. Select <Yes> to connect using the selected
settings.
Select <No> to return to the previous screen.




Wired LAN

Connect the router to the machine with a LAN cable and
then select <No> in the screen for choosing how to
connect to the network.

Rear

Ending the Setup Guide

1. Check the message and select <Close>.
To save the date/time settings, the battery must be
charged for 24 hours. After you end the Setup Guide,
be sure to leave the mains power to the machine ON
for at least 24 hours.

Installing the Software/
Drivers

To use the print, fax, and scan functions of the machine,
you must install the respective drivers.

Downloading from the Canon website

1. Search for“(model name) download”

Q|

XXXXXXX download

Example: MF275dw download

If you cannot find the download site, go to
https://global.canon/en/support/

2. Download the software and drivers, and
install them on your computer.
To use the scan function, install the “MF Scan Utility”
scanning application and the scan driver.

1. Load the CD/DVD-ROM into your computer,
and install the software and drivers.
For normal installation, select “Easy Installation.
Selecting “Easy Installation”installs the drivers along
with the standard software and manuals.

% If a problem arises during the installation, see
“Questions Related to Drivers”in “FAQ!
Accessing the FAQ

:) p. 8 “Accessing the Online Manual”

On models with a fax function,

configure the fax settings next.
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Fax Setup

Setup Procedure

1. Select <Fax> on the Home screen.

2. Select <Set Up Now>.

3. Select <Next>.

4, Enter the Unit Telephone Number and

select <Apply>.

5. Select <Next>.

6. Enter the Unit Name (name and company
name, etc.) and select <Apply>.

7. Select <Next>.

8. Select the receive mode that best suits your
telephone connection and the way you
receive calls.
Refer to the illustration below and select <Yes> or

<No>. Finally, select <Apply> to set the receive
mode.

Do you want to
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N

*These settings do not appear on models without a fax function.

The first time you select <Fax> in the Home screen, the Fax Setup Guide starts.

9. Connect the machine to a telephone line.
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Select <Next> to proceed to the next screen.
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Telephone line jack

10. When you have completed the connection,
select <Yes>.

Selecting the Receive Mode

> Auto

connect a telephone?

= /=
. [oo]
- =
N —
Do you want to use
an answering machine?

For fax use only. Receives faxes automatically.

. J
Answering Machine

Can be used for both fax and phone. Uses an

—

answering machine function to record phone
messages while you are away. Receives faxes
L automatically.

J

Fax/Tel (Auto Switch)

A4
p
Yes 9=
'— Ve
No

...........>

Do you want to receive
faxes automatically?

3 Can be used for both fax and phone. Receives faxes
automatically.

g J

Can be used for both fax and phone. Allows you to

check for incoming faxes and receive them manually.
v | J/




[Accessing the Online Manual ]

1. Scan the QR code to open the website to the
Canon online manual.

If the site does not open, go to
https://oip.manual.canon/

2. Select the manual.

User’s Guide

This section lists the functions of the machine,
including machine operations, settings, and
operating procedures.

FAQ
This section lists frequently asked questions and
their answers.

If a problem arises during driver installation,
see "Questions Related to Drivers”

il
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I Questions Related to Drivers
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BEY seful Functions and Helpful Information

Using this Machine from a
Mobile Device (Linking with
Mobile Devices)

This machine can be used from mobile devices such as
smartphones. This makes it easy to print documents or
photos from a mobile device and to save data scanned
on this machine on a mobile device.

3 User’s Guide
See “Linking with Mobile Devices.”

Managing the Machine from
a Computer (Remote Ul)

~

Remote Ul allows this machine to be managed using the
Web browser on a computer. You can use it to check the
machine’s operating status, change settings, and save
items to the Address Book.

:) User’s Guide
See “Managing the Machine from a
Computer (Remote Ul)."
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Guide de
configuration

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser |'appareil.

2 Guide de configuration
(ce document)

3 Guide de l'utilisateur

Cette section explique toutes les facons dont
cette machine peut étre utilisée.

FAQ

Cette section décrit les problemes qui peuvent
survenir et la maniére de les résoudre.

- Aprés avoir lu ce guide, rangez-le dans un .
endroit sGr pour information. https://oip.manual.canon/

- Les informations figurant dans ce guide sont

sujettes 3 modifications sans préavis. Voir p. 16 «Accés au manuel en ligne» pour plus de détails.
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Sauf indication contraire, les illustrations utilisées
dans ce document sont pour le modéle MF275dw.

Vérification des articles
inclus

*I'Non inclus avec certains modeles.
*2 A utiliser pour numériser des originaux au format A6 avec le
chargeur.

Retrait du matériel
d'emballage

1. Installez I'appareil la ot il sera utilisé.
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2. Retirez tout le matériel d'emballage.

Retirez tout le ruban adhésif. (

Ne retirez I'autocollant qui recouvre le port USB qui
si vous avez besoin d'utiliser le port USB.

M Arriére de

I'équipement
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Chargement du papier
1.

®

2.
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Assurez-vous que la quantité de
papier chargée ne dépasse pas
cette ligne
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Installation de
I'équipement en option

:) Si vous n'utilisez pas I'équipement en option,
passez a I'étape [El.

Avant d'installer I'équipement en option

Aprés l'installation de la machine, effectuez les opérations
suivantes avant d'installer la partie optionnelle :

1. Eteignez la machine et l'ordinateur.

2. Débrancher 'appareil de la prise secteur.

3. Débranchez tous les cordons et les cables de I'appareil.

Combiné téléphonique

* Le combiné téléphonique ne peut pas étre utilisé avec
certains modeéles.

1.

Arriére de
I'équipement

Insérez les rivets
attachés a mi-course
(ne les enfoncez pas
completement).




Insérez les rivets
a fond.

Installation du butoir de
papier et du panneau de
commande
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* Sur certains modeles, il n'est pas possible de
changer l'inclinaison du panneau de commande.

Branchement du cable

d'alimentation

1.

Arriére de
l'équipement

* Installez cette piéce en|2]si elle est fournie
avec le modele.




H B E

Réglages de base

Lorsque vous mettez en marche l'appareil pour la
premiere fois, le guide de configuration s'affiche sur le
panneau de commande. Effectuez la configuration initiale
de la machine en suivant les instructions a I'écran.

Sur certains modeéles, les éléments a sélectionner et la
procédure a suivre pour faire des choix sont différents de
ceux présentés dans ce document. Procédez comme
indiqué dans les écrans affichés.

Panneau de commande

=

1. Sélectionnez la langue, puis le pays ou la
région et enfin le fuseau horaire.

2. Définissez la date/heure actuelle.

Parametres de sécurité

Pour éviter tout accés non autorisé a la machine, définissez
des restrictions d'acces pour I'lU distante.

7

Qu'est-ce que I'lU distante ?

LIU distante vous permet d'utiliser le navigateur Web de
votre ordinateur pour vérifier I'état de fonctionnement de
la machine, modifier les parametres et enregistrer des
éléments dans le carnet d'adresses.

1. Pour utiliser I'U distante, sélectionnez <Oui>.
Pour continuer sans utiliser I'lU distante,
sélectionnez <Non> et passez a 'étape [l

2. Pour définir le code PIN d’accés a I'lU
distante a cette étape, sélectionnez <Oui>.
- Définissez le code PIN a utiliser pour accéder a
I'lU distante.
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- Pour définir le code PIN ultérieurement,
sélectionnez <Non> et passez a |¢tape [l

3. Définissez le code PIN d'accés a I'lU
distante.
- Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

Réglage des parameétres
du réseau

Faites les réglages pour la connexion de I'appareil a un
réseau. Avant de poursuivre, vérifiez que l'ordinateur et le
routeur sont correctement connectés au réseau.

- Vous ne pouvez pas utiliser un réseau local cablé et un
réseau local sans fil en méme temps.

Réseau local sans fil

1. Vérifiez le «SSID» et la «Clé de réseau» du
routeur.

SSID - XHOOOOKXKXXK
Clé de réseau : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pour configurer les paramétres,
sélectionnez <Oui> sur le panneau de
commande.

3. Sélectionnez le réseau avec un SSID
correspondant.

4, saisissez le mot de passe (clé de réseau),
puis sélectionner <Appliquer>.

5. Sélectionnez <Oui> pour établir la
connexion avec les parameétres
sélectionnés.

Sélectionnez <Non> pour revenir a I'écran
précédent.




Réseau local cablé

Raccordez le routeur a l'appareil a l'aide d'un cable réseau,
puis sélectionnez <Non> dans |'écran permettant de
choisir la méthode de connexion au réseau.

Arriére de
I'équipement

Cléture du guide de
~ configuration

1. Vérifiez le message et sélectionnez
<Fermer>.
Pour pouvoir enregistrer le réglage de la date et de
I'heure, la batterie doit avoir été chargée pendant
24 heures. Apres avoir terminé le guide de
configuration, veillez a laisser I'interrupteur
d'alimentation principal de I'appareil sur ON
pendant au moins 24 heures.

Installation du logiciel et
des pilotes

Pour utiliser les fonctions d'impression, de télécopie et de
numérisation du périphérique, vous devez installer les
pilotes correspondants.

Téléchargement a partir du site web de

1. Rechercher «Télécharger (nom du modele)».

Q|

Sivous ne trouvez pas le site de téléchargement,
allez sur
https://global.canon/en/support/

Télécharger XXXXXXX

Exemple : Télécharger MF275dw
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2. Téléchargez le logiciel et les pilotes, et
installez-les sur votre ordinateur.
Pour utiliser la fonction de numérisation, installez
I'application de numérisation «MF Scan Utility» et le
pilote de numérisation.

Installation a partir du CD/DVD-ROM

1. Chargez le CD/DVD-ROM dans votre
ordinateur, puis installez le logiciel et les
pilotes.

Pour une installation normale, sélectionnez
«Installation rapide». En sélectionnant «Installation
rapide», vous installez les pilotes avec le logiciel et
les manuels standard.

Si un probleme survient au cours de I'installation du
pilote, reportez-vous a la section «Questions
concernant les pilotes» dans «FAQ».

Acces aux FAQ

7

3 p. 16 «Acces au manuel en ligne»

Ensuite, sur les modéles équipés

d'une fonction de télécopie,
configurez les réglages de télécopie.




(A Configuration de la télécopie
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*Ces réglages ne s'affichent pas sur les modéles non
équipés d'une fonction de télécopie.

La premiére fois que vous sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil, le guide de configuration de la télécopie démarre.

Procédure de configuration

1. Sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil.
2. Sélectionnez <Définir réglages immédiatement>.
3. Sélectionnez <Suivant>.

4, saisissez le numéro de téléphone de
l'unité, puis sélectionnez <Appliquer>.

5. Sélectionnez <Suivant>.

6. saisissez le nom de I'unité (nom, nom de
I'entreprise, etc.), puis sélectionnez <Appliquer>.

7. Sélectionnez <Suivant>.

8. Sélectionnez le mode de réception qui convient
le mieux a la connexion de votre téléphone et a
votre méthode de réception des appels.
Consultez l'llustration ci-dessous et sélectionnez

<Oui> ou <Non>. Pour finir, sélectionnez
<Appliquer> pour activer le mode de réception.

Démarrer

Voulez-vous connecter
un téléphone ?

Oui

=

Non

Prise téléphonique | téléphonique (en option)  Téléphone

a2z

REC
-

Voulez-vous utiliser un

répondeur téléphonique ?

% Utilise la fonction de répondeur pour enregistrer les

9. Raccordez I'appareil a une ligne

téléphonique.

Arriére de I'équipement

AR

Y=
LNe  HAND gxr,

S0

‘ B
Combiné v

Co,

=

€557
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Sélectionnez <Suivant> pour passer a I'écran
suivant.

10. Une fois le raccordement terminé,

sélectionnez <Oui>.

Sélection du mode de réception

> Auto

Uniquement pour I'utilisation de la télécopie. Regoit

les fax automatiquement.
§ J

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

messages téléphoniques lorsque vous n'étes pas la.
L Recoit les fax automatiquement.

—

|
Voulez-vous recevoir les

fax automatiquement ?

% Recoit les fax automatiquement.

> Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

J
(Choix auto) Fax/Tél.

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

\ J
Vous permet de vérifier s'il y a des fax entrants et de
| les recevoir manuellement.

15



Fonctions utiles et informations pratiques

[Accés au manuel en ligne ]

1. Scannez le code QR pour ouvrir le site web
du manuel en ligne Canon.

Si le site ne s'ouvre pas, allez sur
https://oip.manual.canon/

2. Sélectionnez le manuel.

Guide de l'utilisateur

Cette section répertorie les fonctions de la machine,
notamment les opérations, les réglages et les
procédures d'utilisation de la machine.

FAQ

Cette section répertorie les questions fréquemment
posées et leurs réponses.

Si un probleme survient au cours de
I'installation du pilote, reportez-vous a la
section «Questions concernant les pilotes».

il
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[ Questions concernant les pilotes
-~

Ny
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Utilisation de cette machine depuis
un périphérique mobile (liaison
avec les périphériques mobiles)

Cette machine peut étre utilisée depuis des appareils
mobiles tels que des smartphones. Il est ainsi facile
d'imprimer des documents ou des photos depuis un
appareil mobile et d’enregistrer les données
numérisées sur cette machine sur un appareil mobile.

3 Guide de I'utilisateur
Voir «Liaison avec les périphériques mobiles».

Gestion de la machine depuis
un ordinateur (U distante)

~

L'lU distante permet de gérer la machine a l'aide du
navigateur Web d’un ordinateur. Vous pouvez I'utiliser
pour vérifier I'état de fonctionnement de la machine,
modifier les parametres et enregistrer des éléments
dans le carnet d’adresses.

:) Guide de l'utilisateur
Voir «Gestion de la machine depuis un
ordinateur (IU distante)».
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Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch

In diesem Kapitel werden alle
Verwendungsmaglichkeiten dieses Geréts erlautert.

FAQ

In diesem Kapitel werden Probleme erldutert, die
auftreten kdnnen, und wie diese Probleme
behoben werden kénnen.

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektre an .
einem sicheren Ort zum spéteren Nachschlagen auf https://oip.manual.canon/

- Die Informationen in dieser Anleitung kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.

Siehe p. 24, Zugriff auf das Online-Handbuch” fiir
weitere Angaben.
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Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die in diesem 2. Entfernen Sie das gesamte
Dokument verwendeten Abbildungen auf MF275dw. Verpackungsmaterial.
. Entfernen Sie alle Klebestreifen. (
Uberprifen der
e nt h a Ite nen E I eme nte Entfernen Sie den Aufkleber, der den USB-Anschluss

abdeckt, erst dann, wenn Sie den USB-Anschluss
tatsachlich verwenden.

*2\/erwenden Sie dieses Fach, wenn Sie Originale im Format A6
Uber die Zufuhr scannen.

*1 Bei einigen Modellen méglicherweise nicht enthalten. @ ) Q

Entfernen des
~ Verpackungsmaterials

1. Installieren Sie das Gerit an dem Ort, an
dem es verwendet werden soll. ﬂ

18
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Einlegen von Papier

1.
2.
~S7
&
N
3.

=

Vergewissern Sie sich, dass die
Menge des eingelegten Papiers diese
Linie nicht Gberschreitet

19

Installieren von
optionalen Teilen

:) Wenn Sie keine optionalen Teile verwenden,
fahren Sie mit Schritt g fort.

Vor der Installation von optionalen Teilen

Fuhren Sie nach der Installation des Gerats Folgendes aus,
bevor Sie optionale Teile installieren:

1. Schalten Sie das Gerat und Ihren Computer aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerits aus der Steckdose.

3. Trennen Sie alle Kabel und Leitungen vom Gerét.

* Der Horer kann bei einigen Modellen nicht verwendet
werden.

1.

Ruckseite

Flhren Sie den
beigefugten Stift zur Hélfte
ein (nicht bis zum
Anschlag einflhren).
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* Die Ausrichtung des Bedienfelds kann je nach
Modell nicht gedndert werden.

n
o

Fuhren Sie den
Stift bis zum
Anschlag ein.

Einrichten des
Papierstoppers und des
Bedienfelds

* Bauen Sie das Teil in[2] ein, sofern es im
Lieferumfang des Modells enthalten ist.

()
)

=

>
=
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I8 Festlegen der
~ Grundeinstellungen

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Installationsanleitung auf dem Bedienfeld. Fiihren Sie
die Erstkonfiguration des Gerats durch, indem Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Abhéngig von Ihrem Modell kénnen die zur Auswah!
stehenden Elemente und die Vorgehensweise bei der Auswahl
von den in diesem Dokument gezeigten abweichen. Gehen
Sie wie in den angezeigten Bildschirmen vorgegeben vor.

Bedienfeld

=

1. Wihlen Sie die Sprache, das Land oder die
Region und dann die Zeitzone.

2. Wibhlen Sie das aktuelle Datum bzw. die Uhrzeit.

Festlegen der
Sicherheitseinstellungen

Um unbefugten Zugriff auf das Gerat zu verhindern, legen
Sie Zugriffseinschrankungen fiir Remote Ul fest.

% Was ist Remote UI?
Mit Remote Ul kdnnen Sie Uber den Webbrowser lhres

Computers den Betriebsstatus des Gerats prifen,
Einstellungen andern und Eintrdge im Adressbuch speichern.

1. Um die Remote Ul zu verwenden, wihlen Sie <Ja>.
Um fortzufahren, ohne die Remote Ul zu vervven_den,
wahlen Sie <Nein>, und fahren Sie mit Schritt g fort.

2. Um die PIN fiir den Zugriff auf die Remote
Ul festzulegen, wahlen Sie <Ja>.

21

- Richten Sie die PIN fiir den Zugriff auf die Remote
Ul ein.

- Um die PIN spéter einzurichten, wéhlen Sie
<Nein> und gehen Sie weiter zu Schritt E

3. Richten Sie die PIN fiir den Zugriff auf die
Remote Ul ein.
- Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wéhlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im néchsten Bildschirm dieselbe PIN zur
Bestatigung erneut ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

n Festlegen der
Netzwerkeinstellungen

Legen Sie die Einstellungen fir den Anschluss des Geréts
an ein Netzwerk fest. Bevor Sie fortfahren, mussen Sie
prufen, ob der Computer und der Router korrekt an das
Netzwerk angeschlossen sind.

- Sie kénnen ein kabelgebundenes LAN und drahtloses
LAN nicht gleichzeitig verwenden.

Wireless LAN

1. Uberpriifen Sie die,SSID” und den
~Netzwerkschliissel” des Routers.

SSID £ XOOOKXXXXXXX
Netzwerkschlissel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Um die Einstellungen zu konfigurieren,
waéhlen Sie <Ja> auf dem Bedienfeld.

3. Wihlen Sie das Netzwerk mit einer
passenden SSID aus.

4, Geben Sie das Passwort (Netzwerkschliissel)
ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

5. Wibhlen Sie <Ja>, um eine Verbindung mit
den gewahlten Einstellungen herzustellen.
Wahlen Sie <Nein>, um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.




Wired LAN

Schliel3en Sie den Router mit einem LAN-Kabel an das
Gerat an, und wahlen Sie dann <Nein> im Bildschirm zur
Auswahl der Verbindungsart mit dem Netzwerk.

Rickseite

Beenden der
Installationsanleitung

1. Uberpriifen Sie die Meldung, und wiahlen
Sie <Schlieen>.
Zum Speichern der Datums-/Zeiteinstellungen
muss die Batterie 24 Stunden lang aufgeladen
werden. Nachdem Sie die Installationsanleitung
beendet haben, lassen Sie die Stromversorgung des
Gerats mindestens 24 Stunden lang eingeschaltet.

Installieren der Software/
Treiber

Um die Druck-, Fax- und Scanfunktionen des Gerats
nutzen zu kénnen, mussen Sie die entsprechenden
Treiber installieren.

Herunterladen von der Canon Website

1. Suchen Sie nach ,(Modellname) Download”.

XXXXXXX download m

Beispiel: MF275dw download

Wenn Sie die Download-Seite nicht finden kénnen,
gehen Sie zu
https://global.canon/en/support/
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2. Laden Sie die Software und die Treiber

herunter, und installieren Sie diese auf
lhrem Computer.

Installieren Sie die Scananwendung,MF Scan Utility”
und den Scantreiber, um die Scanfunktion zu
nutzen.

Installieren von der mitgelieferten CD/
DVD-ROM

1. Legen Sie die CD/DVD-ROM in Ihren

Computer ein, und installieren Sie die
Software und die Treiber.

Wahlen Sie fir die normale Installation ,Einfache
Installation”. Die Auswahl,Einfache Installation”
installiert die Treiber zusammen mit der
Standardsoftware und den Handbuchern.

J

Wenn wahrend der Installation ein Problem auftritt,
schlagen Sie unter,Fragen in Bezug auf
Druckertreiber”in,FAQ" nach.

Zugriff auf FAQ

3 p. 24, Zugriff auf das Online-Handbuch”

Bei Modellen mit einer Faxfunktion

konfigurieren Sie als nachstes die
Faxeinstellungen.




12

Fax-Installation

RN
N

* Diese Einstellungen erscheinen nicht bei Modellen ohne Faxfunktion.

Wenn Sie auf dem Startbildschirm zum ersten Mal <Fax> auswahlen, wird die Fax-Installationsanleitung gestartet.

Einrichtungsverfahren

1. wihlen Sie <Fax> auf dem Startbildschirm.

2. Wihlen Sie <Jetzt einrichten>.

3. Wihlen Sie <Weiter >.

4., Geben Sie die Rufnummer der Einheit ein,
und wahlen Sie <Anwenden>.

5. Wihlen Sie <Weiter >.

6. Geben Sie den Namen der Einheit ein
(Name und Firmenname usw.), und wahlen
Sie <Anwenden>.

7. Wihlen Sie <Weiter >.

8. Wihlen Sie den Empfangsmodus, der am
besten zu lhrem Telefonanschluss sowie der Art
und Weise, wie Sie Anrufe empfangen, passt.
Sehen Sie sich die Abbildung unten an, und wahlen

Sie <Ja> oder <Nein>. Wahlen Sie schlief3lich
<Anwenden>, um den Empfangsmodus einzurichten.

Mochten Sie ein
Telefon anschlieBen?

Ja

=

Nein

Telefonleitungsbuchse

9, schlieBen Sie das Gerit an eine
Telefonleitung an.

Ruckseite

AR

| 8=
LUNe  HAND gxr.

S| S

ng I

B
‘ Horer v

(optionales Teil) Telefon

Sos—
%

Wahlen Sie <Weiter>, um zum néachsten Bildschirm
zu gelangen.

10. Wenn Sie die Verbindung hergestellt

haben, wahlen Sie <Ja>.

Auswadhlen des Empfangsmodus

> Auto

\

-. ), =l
;

Mdchten Sie einen

Anrufbeantworter verwenden?

Nur zur Verwendung als Fax. Empfangt Faxe

automatisch.
\ J

Anrufbeantworter

Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet
% werden. Verwendet eine Anrufbeantworterfunktion

zum Aufzeichnen von Telefonnachrichten, wéhrend

L Sie abwesend sind. Empfangt Faxe automatisch.

7 J

Fax/Tel (Auto umsch.)

-
Méchten Sie Faxe

automatisch empfangen?

) Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet
werden. Empfangt Faxe automatisch.

g J

Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet

) \_zu prifen und diese manuell zu empfangen.

werden. Ermdglicht es Ihnen, auf eingehende Faxe

23




Niitzliche Funktionen und hilfreiche Informationen

[Zugriff auf das Online-Handbuch ]

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Website
mit dem Canon Online-Handbuch zu 6ffnen.

Wenn die Website nicht ge6ffnet werden
kann, gehen Sie zu
https://oip.manual.canon/

2. Wihlen Sie das Handbuch aus.

Anwenderhandbuch

In diesem Kapitel werden die Funktionen des Gerats
einschlieBlich des Betriebs, der Einstellungen und
der Bedienungsverfahren erldutert.

FAQ

In diesem Kapitel werden hadufig gestellte Fragen
und deren Antworten aufgelistet.

Wenn wahrend der Treiberinstallation ein
Problem auftritt, schlagen Sie unter,Fragen
in Bezug auf Druckertreiber”nach.

il

=]

eccocccoe

[l Fragen in Bezug auf Druckertreiber

a
'l§;

Zugriff auf dieses Gerat liber
ein Mobilgerat (Verkniipfung
mit Mobilgerdaten)

Sie kdnnen dieses Gerat tUiber Mobilgerate wie
beispielsweise Smartphones bedienen. So kénnen Sie
ganz einfach Dokumente oder Photos von einem
Mobilgerat aus drucken und die mit diesem Geréat
gescannten Daten auf einem Mobilgerédt speichern.

0 Anwenderhandbuch
Siehe ,Verkniipfung mit Mobilgeraten”.

Verwalten des Gerats liber
einen Computer (Remote Ul)

~

Mit Remote Ul kann dieses Gerét liber den Webbrowser
auf einem Computer verwaltet werden. Sie kdnnen
damit den Betriebsstatus des Gerats prifen,
Einstellungen dndern und Eintrdge im Adressbuch
speichern.

:) Anwenderhandbuch
Siehe,Verwalten des Gerats liber einen
Computer (Remote Ul)".



Canon

MF275dw
MF272dw

Guida
all'installazione

1 Istruzioni importanti sulla sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente

Questa sezione spiega tutte le modalita di utilizzo
di questa macchina.

FAQ

Questa sezione descrive i problemi che
potrebbero verificarsi e come risolverli.

- Dopo aver letto questa guida, conservarla in .
un luogo sicuro per riferimento futuro. https://oip.manual.canon/

+ Leinformazioni Come.n_me i guesta gu'qa Consultare p. 32 “Accesso al manuale online” per
sono soggette a modifiche senza preavviso. maggiori informazioni.



https://oip.manual.canon/

Salvo diversa indicazione, le illustrazioni utilizzate 2. Rimuovere tutti materiali di imballaggio.
m in questo documento sono relative al MF275dw. ) )
Rimuovere tutto il nastro. (
Contr0||0 degll elementl Non rimuovere l'adesivo che protegge la porta
e . USB finché non la si utilizza.
inclusi

M Parte

posteriore

v

*1In alcuni modelli potrebbe non essere incluso. @
*2 Utilizzare questo tipo quando si esegue la scansione di

originali in formato A6 con I'alimentatore. v

Rimozione dei materiali
di imballaggio
1. Installare la macchina nella posizione in cui L

verra utilizzata. &
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Caricamento carta

®

= =

Verificare che la quantita di carta
caricata non sia al di sopra di
questa linea

27

Installazione della parte
opzionale

:) Se non si utilizza la parte opzionale, andare al

passaggio successivo .

Prima di installare la parte opzionale

Una volta installata la macchina, procedere come segue
prima di installare la parte opzionale:

1. Spegnere la macchina e il computer.

2. Scollegare la macchina dalla presa di corrente.

3. Scollegare tutti i fili e i cavi dalla macchina.

Ricevitore
*1l ricevitore non puo essere utilizzato con alcuni modelli.
1.
Parte
posteriore
2.

Inserire a meta il pin
in dotazione (non
inserirlo

completamente).




Inserire il pin fino
in fondo.

Installazione del fermo
carta e configurazione
del pannello operativo

28

* A seconda del modello in uso, l'orientamento del
pannello operativo potrebbe non essere
modificabile.

n Connessione del cavo di

alimentazione
1.
Parte
posteriore .
~
’/1/
*Installare la parte in | 2]se & inclusa in
dotazione con il modello.
2.
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Specifica delle
impostazioni di base

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul

pannello dei comandi compare la Guida all'installazione.

Eseguire la procedura di impostazione iniziale seguendo
le istruzioni su schermo.

A seconda del modello, le voci selezionabili e la procedura
di selezione potrebbero differire da quelle mostrate in
questo documento. Procedere come indicato nelle
schermate mostrate.

Pannello operativo

=

1. Selezionare la lingua, il paese o la regione e
il fuso orario.

2. Impostare la data e I'ora attuali.

n Specifica delle
impostazioni di sicurezza

Per impedire I'accesso non autorizzato alla macchina,
impostare le restrizioni di accesso per la U remota.

Che cos’e la IU remota?
La IU remota consente di utilizzare il browser del

7

computer per verificare lo stato operativo della macchina,
modificare le impostazioni e salvare le voci nella Rubrica.

1. Per utilizzare I'lU remota, selezionare <Si>.
Per continuare senza utilizzare I'lU remota,
selezionare <No> e procedere al passaggio ﬂ

2. Per impostare qui il PIN di accesso IU
remota, selezionare <Si>.

29

- Impostare il PIN utilizzato per accedere all'lU
remota.

« Perimpostare il PIN in un secondo momento,
selezionare <No> e procedere al passaggio E

3. Impostare il PIN di accesso all'lU remota.
+ Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
«+ Immettere nuovamente lo stesso PIN nella
schermata successiva per confermare e
selezionare <Applica>.

n Specifica delle
impostazioni di rete

Specificare le impostazioni per collegare la macchina a
una rete. Prima di procedere, verificare che il computer e il
router siano correttamente collegati alla rete.

- Non e possibile utilizzare contemporaneamente una
LAN cablata e una LAN wireless.

LAN wireless

1. Verificare I"'SSID" del router e la "Chiave di
rete".

SSID - XOOOOKXKXK
Chiave di rete : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurare le impostazioni,
selezionare <Si> sul pannello operativo.

3. Selezionare la rete con un SSID
corrispondente.

4. Immettere la password (chiave di rete) e
selezionare <Applica>.

5. Selezionare <Si> per collegarsi utilizzando
le impostazioni scelte.
Selezionare <No> per tornare alla schermata
precedente.




LAN cablata

m Collegare il router alla macchina con un cavo LAN, quindi

selezionare <No> nella schermata per selezionare la
modalita di connessione alla rete.

Parte
posteriore

Terminare la Guida
all'Installazione

1. Verificare il messaggio e selezionare
<Chiudi>.
Per salvare le impostazioni di data/ora, la batteria
deve essere caricata per 24 ore. Dopo aver
terminato la Guida all'installazione, assicurarsi di
lasciare la macchina collegata all'alimentazione di
rete per almeno 24 ore.

Per utilizzare le funzioni di stampa, fax e scansione della
macchina, & necessario installare i rispettivi driver.

Installazione del
software/driver

Download dal sito web Canon

1. Cercare “(nome modello) download”.

Q|

Se non si riesce a trovare il sito di download, visitare
https://global.canon/en/support/

Scaricare XXXXXXX

Esempio: Scaricare MF275dw

2. Scaricare il software e i driver, quindi
installarli sul computer.
Per utilizzare la funzione di scansione, installare
I'applicazione di scansione “MF Scan Utility"e il
driver di scansione.

30

v
—
o
v
-_—
-_—
v

Installazione dal CD/DVD-ROM fornito

1. Inserire il CD/DVD-ROM nel computer,
quindi installare il software e i driver.
Per un'installazione normale, selezionare
“Installazione semplice” Se si seleziona “Installazione
semplice’, vengono installati i driver insieme al
software standard e ai manuali.

Se si verifica un problema durante l'installazione,
consultare "Domande relative ai driver’nelle "FAQ".
Accesso alle FAQ

7

:) p. 32 “Accesso al manuale online”

Sui modelli dotati della funzione fax,

configurare successivamente le
impostazioni del fax.




Configurazione del Fax

RN
N

*Queste impostazioni non vengono visualizzate sui
modelli privi della funzione fax.

La prima volta che si seleziona <Fax> nella schermata iniziale, si avvia la Guida alla configurazione del fax.

Procedura di configurazione

1. Selezionare <Fax> nella schermata principale.
2. Selezionare <Configura ora>.
3. Selezionare <Avanti>.

4., Immettere il numero di telefono dell'unita
e selezionare <Applica>.

5. Selezionare <Avanti>.

6. Immettere il nome dell'unita (home e nome
dell'azienda, ecc.) e selezionare <Applica>.

7. Selezionare <Avanti>.

8. Selezionare la modalita di ricezione piu
adatta alla propria connessione telefonica
e al modo in cui si ricevono le chiamate.
Fare riferimento all'illustrazione seguente e

selezionare <Si> o <No>. Infine, selezionare
<Applica> per impostare la modalita di ricezione.

Si desidera collegare

9. Collegare la macchina a una linea
telefonica.

Parte posteriore

AR

| 8=
LUNe  HAND gxr.

—

Presa per linea teleonica

S| S

Il

B
Ricevitore v
(parte opzionale)

Telefono
f—)
5o

Selezionare <Avanti> per passare alla schermata
successiva.

10. Una volta completata la connessione,
selezionare <Si>.

Selezione della modalita di ricezione

> Auto

un telefono?

Si desidera utilizzare una
segreteria telefonica?

Solo per la funzione fax. Riceve i fax
automaticamente.

& J
Segreteria telefonica

Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
Utilizza la funzione di segreteria telefonica per
registrare i messaggi quando non e possibile

L rispondere. Riceve i fax automaticamente.

\ 7 J
: Fax/Tel (Comm. autom.)
. ) Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
N % Riceve i fax automaticamente.
Si L )
- Puc tilizzata si il fax ch il telef
. . . . uo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
No Si desidera ricevere i fax > P P

automaticamente?

Consente di controllare i fax in arrivo e di riceverli

\_manualmente.

(.
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Funzioni e informazioni utili

k] [Accesso al manuale online ]

1. Eseguire la scansione del codice QR per

aprire il sito web del manuale online
Canon.

Se il sito web non si apre, visitare
https://oip.manual.canon/

2. Selezionare il manuale.

Guida per l'utente

Questa sezione elenca le funzioni della macchina,

incluse le relative operazioni, impostazioni e
procedure operative.

FAQ

Questa sezione elenca le domande frequenti e le
relative risposte.

Se si verifica un problema durante
I'installazione del driver, consultare
“Domande relative ai driver”.

il

ecoocccne

| Domande relative ai driver
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Utilizzo della macchina da un
dispositivo mobile (collegamento
con dispositivi mobili)

Questa macchina puo essere utilizzata da dispositivi
mobili, come uno smartphone. Cio facilita la stampa di
documenti o foto da un dispositivo mobile e il
salvataggio dei dati acquisiti su questa macchina su un
apparecchio mobile.

3 Guida per l'utente
Consultare “Collegamento a dispositivi mobili”.

Gestione della macchina da
computer (IU remota)

~

La IU remota consente di gestire questa macchina
utilizzando il browser su un computer. E possibile
utilizzarla per verificare lo stato operativo della
macchina, modificare le impostazioni e salvare le voci
nella Rubrica.

:) Guida per l'utente
Consultare “Gestione della macchina da
computer (IlU remota)”.



Canon

MF275dw
MF272dw

Guia de
configuracion

1 Instrucciones importantes
de seguridad

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el equipo.

2 Guia de configuracion
(este documento)

3 Guia de usuario

En esta seccion se explican todas las formas en
que se puede utilizar el equipo.

FAQ

En esta seccion se describen los problemas que
pueden surgir y cémo resolverlos.

EaE
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- Cuando haya leido esta guia, guardela en un .
lugar seguro para poder consultarla en el futuro. https://oip.manual.canon/

- La mfgrma_oon d_e eStf—i gula puede sufrir Puede consultar los detalles en p. 40 “Acceso al manual
cambios sin previo aviso. en linea”.



https://oip.manual.canon/

A menos que se indique lo contrario, las 2. Retire tOdO el material de embalaje.

ilustraciones utilizadas en este documento se i ) )
Retire toda la cinta adhesiva. (
n corresponden con MF275dw.

No retire la pegatina que cubre el puerto USB

ComprObaCién de IOS hasta que vaya a utilizar el puerto USB.
elementos incluidos

M Parte

posterior

*1 Puede no estar incluida con algunos modelos.
*2 Utilicela cuando escanee originales de tamario A6 con el A 4
alimentador.

Retirar el material de

~ embalaje ~

1. Instale el equipo alli donde se va a utilizar. &
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Asegurese de que la cantidad de
papel cargado no supere esta linea

35

Instalacion de la pieza
opcional

:) Si no utiliza la pieza opcional, contintie en el

paso IEN .

Antes de instalar la pieza opcional

Una vez instalado el equipo, haga lo siguiente antes de
instalar la pieza opcional:

1. Apague el equipoy el ordenador.

2. Desenchufe el equipo de la toma de corriente.

3. Desconecte todos los cables del equipo.

Teléfono
* El teléfono no se puede utilizar con algunos modelos.
1.
Parte
posterior
2.

Inserte el pin
suministrado hasta la
mitad (No lo inserte
hasta el final).




Inserte el pin
hasta el final.

Configuracion del tope
~ de papel y del panel de
control

36

* Es posible que no se pueda orientar el panel de
control segun el modelo.

n Conexion del cable de
alimentacion

1.

Parte
posterior

*Instale la pieza en [ 2| si se suministra con el
modelo.
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Especificar las opciones
basicas

Al encender el equipo por primer vez, aparecera la Guia

de configuracion en el panel de control. Realice la

configuracion inicial de la méaquina siguiendo las
instrucciones en pantalla.

Dependiendo del modelo, los elementos que pueden
seleccionarse y el procedimiento para realizar selecciones
pueden ser distintos a los que se muestran en este
documento. Continte siguiendo las indicaciones de las
pantallas que aparecen.

Panel de operacién

=

1. Seleccione el idioma, el pais o regiény,
luego, el huso horario.

2. Configure la fecha/hora actual.

Especificar las opciones
~ deseguridad

Para evitar un acceso no autorizado al equipo, establezca
restricciones de acceso para la IU remota.

7

{Qué es la IU remota?

Con la IU remota puede utilizar el navegador web de su
ordenador para consultar el estado operativo del equipo,
cambiar ajustes y guardar elementos en la Libreta de
direcciones.

1. Para usar la IU remota, seleccione <Si>.
Para continuar sin utilizar la U remota, seleccione
<No>y continue en el paso n

37

2. Para establecer el PIN de acceso a la IU
remota, seleccione <Si>.
- Establezca el PIN que se deberd utilizar para
acceder a la IU remota.
- Para configurar el PIN mas tarde, seleccione
<No>y continte con el paso g

3. Establezca el PIN de acceso a la IU remota.
- Introduzca cualquier nimero y seleccione <Aplicar>.
- Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione <Aplicar>.

ﬂ Especificar las opciones
de red

Especifique las opciones para conectar el equipo a una
red. Antes de continuar, compruebe que el ordenador y el
router estdn correctamente conectados a la red.

- No puede utilizar un red LAN por cable y una red LAN
inaldmbrica al mismo tiempo.

1. Compruebe el “SSID"y la“Clave de red” del
router.

SSID 2 XOOXXXXXXXXXX
Clave de red : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar las opciones, seleccione
<Si> en el panel de operacion.

3. Seleccione la red con el SSID
correspondiente.

4. Introduzca la contraseia (clave de red) y
seleccione <Aplicar>.

5. Seleccione <Si> para conectar usando las
opciones seleccionadas.
Seleccione <No> para volver a la pantalla anterior.




Red cableada

Conecte el router a un equipo con un cable de red LAN y
seleccione <No> en la pantalla para seleccionar cémo
desea conectarse a la red.

Parte
posterior

Finalizacion de la Guia de
configuracion

1. Compruebe el mensaje y seleccione
<Cerrar>.
Para guardar los ajustes de fecha/hora, la bateria
debe cargarse durante 24 horas. Después de
terminar la Guia de configuracion, asegurese de
dejar el equipo conectado a la red eléctrica durante
al menos 24 horas.

Instalacién del software/
controladores

Para utilizar las funciones de impresién, fax y escaner del
equipo, debe instalar los controladores respectivos.

Descarga del sitio web de Canon

1. Busque “Descarga (nombre del modelo)”.

Q|

Descarga XXXXXXX

Ejemplo: Descarga MF275dw

Si no encuentra el sitio de descarga, vaya a
https://global.canon/en/support/

2. Descargue el software y los controladores,
e instdlelos en su ordenador.
Para utilizar la funcion de escéner, instale la
aplicacion de escaner “MF Scan Utility"y el
controlador de escaner.

38
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Instalacion desde el CD/DVD-ROM
suministrado

1. Inserte el CD/DVD-ROM en su ordenador e
instale el software y controladores.
Para una instalacion normal, seleccione “Instalacion
sencilla” Al seleccionar “Instalacion sencilla” se
instalan los controladores junto con el software
estdndary los manuales.

Si surge algun problema durante la instalacion, consulte
“Preguntas relacionadas con los controladores”en
las “FAQ"

Acceso a las FAQ

:) p. 40“Acceso al manual en linea”

J

En los modelos con funcion de fax,

configure las opciones de fax a
continuacion.
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(2 Co nflg uracion de fax * Estas opciones no aparecen en los modelos sin funcion de fax.

La primera vez que seleccione <Fax> en la pagina de inicio, se abrird la Guia de configuracion de fax.

Procedimiento de configuracion

1. Seleccione <Fax> en la pantalla de inicio. 9. Conecte el equipo a una linea telefénica.

Parte posterior

2. Seleccione <Configurar ahora>.
S
4. Introduzca el niimero de teléfono de la @ ’ LﬂE BT

unidad y seleccione <Aplicar>. g

5. Seleccione <Siguiente>. ]

3. Seleccione <Siguiente>.

=

6. Introduzca el nombre de la unidad } Teléfono
(nombre y nombre de empresa, etc.) y Jack de linea telefénica (pieza opcional) Teléfono
. . &S
seleccione <Aplicar>.

7. Seleccione <Siguiente>. . .A -
Seleccione <Siguiente> para pasar a la siguiente

. . . . antalla.
8. Seleccione el modo de recepcion mas P
adecuado a su conexion telefénicay al 10. Cuando haya completado la conexién,
modo en que recibe llamadas. seleccione <Si>.

Consulte la siguiente ilustracién y seleccione <Si> o
<No>. Por ultimo, seleccione <Aplicar> para
establecer el modo de recepcion.

Seleccion del modo de recepcion

.......................................................> Automatico

Para uso exclusivo de fax. Recibe faxes

;Desea conectar un
teléfono?

L= automaticamente.
A= § J
[a0]
REC Contestador
'\\J - Se puede usar tanto para fax como para teléfono.
p—

% Utilizar una funcién de contestador para grabar
mensajes telefénicos durante su ausencia. Recibe
L faxes automaticamente.

J
Fax/tel (cambio auto.)

. ) Se puede usar tanto para fax como para teléfono.

- % Recibe faxes automéaticamente.

;Desea utilizar un
contestador automatico?

Si ) L )
- e ——
. Se puede usar tanto para fax como para teléfono. Le
No ;Desea recibir faxes > P ) i P P -
> L. permite consultar si hay faxes entrantes y recibirlos
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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Funciones de utilidad e informacién de apoyo

[Acceso al manual en linea

n 1. Lea el cédigo QR para abrir el sitio web del

manual en linea de Canon.

Si el sitio no se abre, vaya a
https://oip.manual.canon/

2. Seleccione el manual.

Guia de usuario

En esta seccién se enumeran las funciones del
equipo, incluidas las operaciones, ajustes 'y
procedimientos operativos.

FAQ
En esta seccion se recopilan preguntas frecuentes y
las respuestas correspondientes.

Si surge alguin problema durante la
instalacion de controladores, consulte
“Preguntas relacionadas con los
controladores”.

il

eccocccoe

Preguntas relacionadas con los

controladores
-~
i §: 5
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Uso de este equipo desde un
dispositivo movil (vinculacion
con dispositivos moviles)

Este equipo se puede utilizar desde dispositivos
moviles como smartphones. Asi, es mas sencillo
imprimir documentos o fotos desde un dispositivo
movil y guardar datos escaneados con este equipo en
un dispositivo movil.

3 Guia de usuario
Consulte “Vinculacion con dispositivos moviles”.

Gestion del equipo desde un
ordenador (IU remota)

~

Con la IU remota, se puede gestionar este equipo desde
un navegador web en un ordenador. Puede utilizarlo
para consultar el estado operativo del equipo, cambiar
ajustes y guardar elementos en la Libreta de
direcciones.

:) Guia de usuario
Consulte “Gestidn del equipo desde
un ordenador (IU remota)”.



Canon

MF275dw
MF272dw

Guia de
configuracié

1 Instruccionsimportantsdeseguretat

Recordeu llegir aguestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracié
(aquest document)

3 Guia de l'usuari

Aquesta secci6 explica totes les maneres en que
es pot fer servir aquest equip.

FAQ

Aquesta seccié descriu els problemes que poden
sorgir i com resoldre’ls.

I-'l-r
==l Tl
Er:
=1 r

- Un cop hagiu llegit aquesta guia, deseu-la en .
un lloc segur per poder consultar-la en el futur. https://oip.manual.canon/

- Lainformacié d'aquesta guia pot patir canvis

sense avis previ. Consulteu els detalls a p. 48 “Accés al manual en linia”.



https://oip.manual.canon/

Sinos’indica el contrari, lesil-lustracions utilitzades
en aquest document corresponen al MF275dw.

Comproveu els elements
inclosos

*1 Es possible que no estigui inclosa en alguns models.
*2 Feu-lo servir quan escanegeu riginals de grandaria A6 amb
I'alimentador.

Retirar el material
d’embalatge

1. Instal-leu I'equip alla on es fara servir.
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2. Retireu tot el material d’embalatge.

Retireu tota la cinta adhesiva. (

No traieu I'adhesiu que cobreix el port USB fins
que I'hagueu de fer servir.

M Part

posterior




—
.

B
v
B
v

Carrega de paper

= —

Comproveu que la quantitat de paper
carregat no supera aquesta linia

—Y

Instal-laci6 del
component opcional

:) Si no feu servir el component opcional,
passeu al pas [El .

Abans d’instal-lar el component opcional

Un cop instal-lat I'equip, feu el seglient abans d'instal-lar el
component opcional:

1. Apagueu l'equip i l'ordinador.

2. Desconnecteu l'equip de la presa eléctrica.

3. Desconnecteu tots els cables de I'equip.

Teléfon
* El telefon no es pot fer serviramb alguns models.
1.
Part
posterior
2.

Inseriu el pin
subministrat fins a la
meitat (No l'inseriu
fins al final).



Inseriu el pin fins
al final.

Configuracio del topall
~ de paper idel panell
d’'operacioé
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* Pot ser que l'orientacio del panell de control no
es pugui canviar segons el model.

Connexio del cable

d’alimentacio

1.

Part
posterior

*Instal-lar la peca en |2 si se subministra amb el
model.
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Especificar les opcions
basiques
Quan engegueu l'equip per primer cop, apareixera la Guia

de configuracio al tauler de control. Realitzeu la configuracid
inicial de l'equip seguint les instruccions en pantalla.

En funcié de quin sigui el vostre model, els elements que
podreu seleccionar i el procediment per fer les seleccions
pot diferir dels que es mostren en aquest document.

Procediu tal com s'indiqui a les pantalles que es mostren.

Panell doperacié

=

1. seleccioneu l'idioma, el paisoregidi,
després, la zona horaria.

2. Configureu la data/hora actual.

n Especificar les opcions de
seguretat

Per evitar un accés no autoritzat a l'equip, establiu les
restriccions d'accés per a la IU remota.

7

{Que és una IU remota?

Amb la IU remota podeu fer servir el navegador web del
vostre ordinador per consultar l'estat operatiu de l'equip,
canviar ajusts i desar elements a la Llibreta d'adreces.

1. Per fer servir la IU remota, seleccioneu <Si>.
Per seguir sense fer servir la IU remota, seleccioneu
<No> i aneu al pas Ei}

2. Per establir el PIN d’accés a la IU remota,
seleccioneu <Si>.
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- Establiu el PIN que s'ha de fer servir per accedir a
la U remota.

- Per configurar el PIN més tard, seleccioneu <No>
i continueu amb el pas E

3. Establiu el PIN d'accés a la IU remota.
« Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu
<Aplicar>.
+ Torneu a introduir el mateix PIN a la seglent
pantalla com a confirmacid, i seleccioneu
<Aplicar>.

n Especificar les opcions de
Xarxa

Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una
xarxa. Abans de continuar, comproveu que l'ordinador i
I'encaminador estan connectats a la xarxa correctament.

- No podeu fer servir una xarxa LAN amb cable i una
xarxa LAN sense fils alhora.

Xarxa sense fil

1. Comproveu I'"SSID" i la "Clau de xarxa" de
I'encaminador.

SSID - XOOOOKXKXK
Clau de xarxa : XxXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurar les opcions, seleccioneu
<Si> al panel de control.

3. Seleccioneu la xarxa amb I’'SSID
corresponent.

4. Introduiu la contrasenya (clau de xarxa) i
seleccioneu <Aplicar>.

5. Seleccioneu <Si> per connectar fent servir
les opcions seleccionades.
Seleccioneu <No> per tornar a la pantalla anterior.




Xarxa de fil

Connecteu I'encaminador a l'equip amb un cable de xarxa
LAN i seleccioneu <No> a la pantalla per escollir la forma
de connexid a la xarxa.

Part
posterior

Finalitzar la Guia de
~ configuracio

1. Comproveu el missatge i seleccioneu
<Tancar>.
Per desar la configuracio de data/hora, la bateria ha
de carregar-se durant 24 hores. Després d'acabar la
Guia de configuracid, assegureu-vos de deixar
I'equip connectat a la xarxa eléctrica durant almenys
24 hores.

Per fer servir les funcions d'impressio, fax i escaner de
l'equip, heu d'instal-lar els controladors respectius.

Instal-lacié del
programari/controladors

Descarrega des del lloc web de Canon

1. Busqueu “Descarrega (nom del model)”.

Q|

Descarrega XXXXXXX

Exemple: Descarrega MF275dw

Si no trobeu el lloc de descarrega, aneu a
https://global.canon/en/support/

2. Descarregueu el software i els
controladors, i instal-leu-los al vostre
ordinador.

Per fer servir la funcié d'escaner, instal-leu l'aplicacié
d'escaner “MF Scan Utility"i el controlador d'escaner.
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Instal-lacié des del CD/DVD-ROM
subministrat

1. Carregueu el CD/DVD-ROM al vostre
ordinador i instal-leu el software i els
controladors.

A la instal-lacié normal, seleccioneu “Easy
Installation”. Seleccioneu “Easy Installation” per
instal-lar els controladors juntament amb el software
estandard i els manuals.

Si sorgeix cap problema durant la instal-lacié, vegeu
"Preguntes relacionades amb els controladors”a les
"FAQ".

Accés a les FAQ

3 p. 48 “Accés al manual en linia”

7

En els models amb funci6 de fax,

configureu tot seguit les opcions
del fax.
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Config uracio del fax *Aquestes opcions no apareixen en models sense funcié de fax.

El primer cop que seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici, sobrira la Guia de configuracié del fax.

O~

Procediment de configuraci

1. Seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici. 9. Connecteu l'equip a una linia telefonica.

Part posterior

2. Seleccioneu <Configurar ara>.

R

3. Seleccioneu <Segiient>.

B RS
.® HAND
. ; . . LINE EXT.
4. Introduiu el Nimero de teléfon de la unitat @ ST
i seleccioneu <Aplicar>. Q Q
5. Seleccioneu <Segiient>. f:ﬁ ﬂ
B
6 . . . l Telefon 4
« Introduiu el Nom de la unitat (nom Inom Jack de linia telefonica (component opcional) Telefon
de I'empresa, etc.) i seleccioneu <Aplicar>. %
7. Seleccioneu <Segiient>.

Seleccioneu <Seguent> per continuar a la segtient
8. Seleccioneu el mode de recepcié que més pantalla.
s'adapti a la vostra connexio6 telefonicaila

manera en qué rebeu trucades.

Consulteu la illustracié de més avall i seleccioneu
<Si> 0 <No>. Per ultim, seleccioneu <Aplicar> per
configurar el mode de recepcio.

10.Quan hagueu acabat la connexi6,
seleccioneu <Si>.

Seleccio del mode de recepcio

.......................................................> Automatic

Només per Us de fax. Rep faxos automaticament.

Voleu connectar un
telefon?

g J

Contestador

Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Fa servir una

% funcié de contestador per gravar missatges
telefonics quan no hi siguis. Rep faxos

Voleu fer servir un

contestador? automaticament.
\ 7 |\ J
: Fax/Tel (Canvi auto)
. ) Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Rep faxos
Si % automaticament.
I \ J
? = L Manal
No Voleu rebre faxos ”".> Es pot fer servir per al fax i el telefon. Us permet
> . consultar si hi ha faxos entrants i rebre’ls
automaticament?

\_manualment.
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Funcions utils i informacio de suport

[Accés al manual en linia ]

1. Llegiu el codi QR per obrir el lloc web del

2. Seleccioneu el manual.

manual en linia de Canon.

Si la pagina no s'obre, aneu a
https://oip.manual.canon/

Guia de l'usuari

Aquesta secci¢ conté una llista de les funcions de
l'equip, incloses les operacions de I'equip, els ajusts
y els procediments operatius.

FAQ

Aquesta seccié conté una llista de preguntes
freqUents i les seves respostes.

Si sorgeix cap problema durant la instal-lacio
dels controladors, vegeu “Preguntes
relacionades amb els controladors”.

il

eccocccoe

Preguntes relacionades amb els

controladors
-~
i §: 5
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Us d’aquest equip des d’un
dispositiu mobil (Enllac amb
dispositius mobils)

Aquest equip es pot fer servir des de dispositius mobils
com ara smartphones. Aixi, resulta senzill imprimir

documents o fotos des d’'un dispositiu mobil i desar les
dades escanejades amb l'equip en un dispositiu mobil.

3 Guia de l'usuari
Vegeu “Enllag amb dispositius mobils”.

Gestio de l'equip des d’un
ordinador (IU remota)

~

Amb la IU remota podeu gestionar aquest equip
mitjancant el navegador web en un ordinador. Podeu
fer-lo servir per consultar I'estat operatiu de l'equip,
canviar ajusts i desar elements a la Llibreta d’adreces.

:) Guia de l'usuari
Vegeu “Gestié de I'equip des d’un ordinador
(IU remota)”.



Canon

MF275dw
MF272dw

Konfigurazio
gidaliburua

1 Segurtasun jarraibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua
(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua

Atal honetan makina hau erabiltzeko modu
guztiak azaltzen dira.

FAQ

Atal honetan sor daitezkeen arazoak eta arazo
horiek nola konpondu deskribatzen dira.

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde
leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa. https://oip.manual.canon/

- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.

Xehetasunetarako, ikusi "Lineako eskuliburura
sartzea" 56 orrialdean.



https://oip.manual.canon/

Bestelakorik adierazi ezean, dokumentu honetan 2. Kendu ontziratzeko material guztia.
erabiltzen diren ilustrazioak MF275dw i i

. Kendu zinta guztia. (
modeloarenak dira.

Ez kendu USB ataka estaltzen duen eranskailua

Barne daUden USB ataka benetan erabili arte.
. Eu | elementuak egiaztatzea

M Atzealdea

*1 Baliteke modelo batzuek ez ekartzea.
*2 Erabili hau elikagailuarekin A6 tamainako originalak
eskaneatzean.

Ontziratzeko materiala

kentzea 7~
1. Instalatu makina erabiliko den lekuan. &
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E¥ Papera kargatzea

1.
2.
~S7
&
N
3.

'\ Ziurtatu kargatutako paper kopurua
marra honen gainetik geratzen ez dela
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Aukerako elementua
instalatzea

:) Aukerako elementurik erabiltzen ez baduzu,
joan urratsera.

Aukerako elementua instalatu aurretik

Makina instalatu ondoren, burutu ondorengo urratsak
aukerako zatia instalatu aurretik:

1. Itzali makina eta ordenagailua.

2. Deskonektatu makina korronte-hargunetik.

3. Deskonektatu kable eta korronte-kable guztiak makinatik.

Telefonoa

*Telefonoa ezin da modelo batzuekin erabili.

1.

Atzealdea

Sartu erantsitako
ziria erdira arte (Ez
sartu oraingoz
guztiz).




vl B> B

* Modeloaren arabera, baliteke eragiketa-
panelaren norabidea aldatu ahal ez izatea.

n
o

Korronte-kablea
konektatzea

Paper-topea eta Kontrol
panelaren ezarpenak

* Instalatu pieza |2 | (e)n, modeloarekin
hornitzen bada.

()
)

=

>
=
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Oinarrizko ezarpenak
zehaztea
Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, konfigurazio

gidaliburua agertuko da eragiketa panelean. Egina makinaren
hasierako konfigurazioa pantailako argibideak jarraituz.

Zure modeloaren arabera, hautatzeko elementu
erabilgarriak eta aukeratzeko prozedurak dokumentu
honetan bildutakoen desberdinak izan daitezke.
Pantailetako jarraibideei jarraitu.

Operazio panela

=

1. Aukeratu hizkuntza, ondoren herrialdea
edo eskualdea eta gero ordu-eremua.

2. Ezarri uneko data/ordua.

n Segurtasun ezarpenak
zehaztea

Makinara baimenik gabeko sarbidea saihesteko, ezarri
Remote Ul sarbide murrizketak.

% Zer da Remote UI?
Remote Ulk zure ordenagailuko Web arakatzailea
erabiltzeko aukera ematen dizu makinaren
funtzionamendu-egoera egiaztatzeko, ezarpenak
aldatzeko eta elementuak Helbide-liburuan gordetzeko.

1. Remote Ul (Urruneko El) erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
Remote Ul (Urruneko El) erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu E urratsera.
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2. Remote Ul (Urruneko El) atzitzeko PINa
hemen ezartzeko, hautatu <Bai>.
- Ezarri Remote Ul (Urruneko El) atzitzeko erabiliko
duten PINa.
- PINa geroago ezartzeko, hautatu <Ez> eta jarraitu

[l urratsarekin.

3. Ezarri Remote Ul (Urruneko El) Sarbide
PINa.
+ |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
« Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

n Sareko ezarpenak
zehaztea

Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.
Aurrera jarraitu aurretik, egiaztatu ordenagailua eta
bideratzailea sarera ondo konektatuta daudela.

- Ezin dituzu kable bidezko LAN bat eta hari gabeko LAN
bat aldi berean erabili.

Hari gabeko LAN konexioa

1. Egiaztatu bideratzailearen "SSID" eta
"Sareko gakoa".

SSID £ XOOOKXKXXKX
Sareko gakoa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Ezarpenak konfiguratzeko, hautatu <Bai>
eragiketa panelean.

3. Aukeratu SSID bera daukan sarea.

4. \datzi pasahitza (sare gakoa) eta hautatu
<Aplikatu>.

5. Aukeratu <Bai> hautatutako ezarpenak
erabiliz konektatzeko.
Hautatu <Ez> aurreko pantailara itzultzeko.



Haridun LAN konexioa

Konektatu bideratzailea makinara LAN kable batekin eta
hautatu <Ez> pantailan sarera nola konektatu
aukeratzeko.

Atzealdea

Konfigurazio gida
amaitzea

1. Markatu mezua eta hautatu <Itxi>.
Data/orduaren ezarpenak gordetzeko, bateria 24
orduz kargatu behar da. Konfigurazio gidaliburua
amaitu ondoren, ziurtatu makinaren sare-konexioa
gutxienez 24 orduz piztuta uzten duzula.

Softwarea/
Kontrolatzaileak
instalatzea

Makinaren inprimatze-, fax- eta eskaneatze-funtzioak
erabiltzeko, dagozkien kontrolatzaileak instalatu behar
dituzu.

Canon webgunetik deskargatzea

1. Bilatu "(modeloaren izena) deskarga".

Q|

Deskargatzeko gunea aurkitzen ez baduzu, joan hona:
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX deskarga

Adibidez: MF275dw deskarga

2. Deskargatu softwarea eta kontrolatzaileak,
eta instalatu zure ordenagailuan.
Eskaneatze funtzioa erabiltzeko, instalatu “MF Scan
Utility” eskaneatze aplikazioa eta eskaneatze
kontrolatzailea.
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Bildutako CD/DVD-ROMetik instalatzea

1. Kargatu CD/DVD-ROMa zure
ordenagailuan eta instalatu softwarea eta
kontrolatzaileak.

Instalazio arrunta egiteko, hautatu “Easy Installation”
(Instalazio erraza). “Easy Installation” (Instalazio
erraza) hautatuta kontrolatzaileak software

estandarrekin eta eskuliburuekin batera instalatzen
dira.

Instalazioan zehar arazoren bat sortzen bada, ikusi
“Kontrolatzaileei buruzko galderak’maiz egiten diren
galderen atalean.

FAQ atalera sartzea

:) "Lineako eskuliburura sartzea" 56
orrialdean.

J

Fax funtzioa duten modeloetan,

konfiguratu ondoren faxaren
ezarpenak.
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(8 Fax konflg urazioa * Ezarpen hauek ez dira fax funtziorik gabeko modeloetan agertzen.

Hasiera pantailan <Faxa> lehen aldiz hautatzen duzunean, Faxaren konfigurazio gidaliburua abiaraziko da.

Konfigurazio prozedura

1. Hautatu <Fax> Hasiera pantailan. 9. Konektatu makina telefono linea batera.

Atzealdea

2. Aukeratu <Konfiguratu orain>.

R

3. Hautatu <Hurrengoa>.

Jas

L . LNe  HAND gxr,
4, |datzi Unitatearen Telefono Zenbakia eta @ P
hautatu <Aplikatu>. g @
5. Hautatu <Hurrengoa>. f:ﬁ ﬂ
l Telefonoa 4

6' Idatzi Unitatearen izena (izena eta enpresaren Telefono lineako hargunea (aukerako elementua) Telefonoa

izena, etab.) eta hautatu <Aplikatu>. § %
&5

7. Hautatu <Hurrengoa>.

Hautatu <Hurrengoa> hurrengo pantailara joateko.

8. Aukeratu zure telefono konexiora eta deiak
10. Konexioa amaitutakoan, hautatu <Bai>.

jasotzeko modura ondoen egokitzen den

jasotzeko modua.

Erreparatu beheko irudiari eta hautatu <Bai> edo
<Ez>. Azkenean, hautatu <Aplikatu> jasotzeko
modua ezartzeko.

Jasotzeko modua hautatzea

.......................................................> Automatikoa

Faxa soilik erabiltzeko. Faxak automatikoki jasotzen

Telefono bat konektatu
nahi al duzu?

= ditu.
~ Y. § J
& Erantzungailua
'\\J - Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Erantzungailu
p—

% funtzioa erabiltzen du kanpoan zaudenean

Erantzungailua erabili telefonoaren mezuak grabatzeko. Faxak automatikoki

nahi al duzu? jasotzen ditu.
\ 7 & J
Fax/telefonoa (aldaketa automatikoa)
v _
. ) Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Faxak
s _ % automatikoki jasotzen ditu.
Bai LE L : ),
=iy Eskuzkoa
-
Ez > Faxak automatikoki "'"> Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Sarrerako faxak
jaso nahi al dituzu? egiaztatzeko eta eskuz jasotzeko aukera ematen du.
. v |\ J
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Funtzio baliagarriak eta informazio lagungarria

[Lineako eskuliburura sartzea ]

1. Eskaneatu QR kodea Canon lineako
eskuliburuaren webgunea irekitzeko.

Irekitzen ez bada, joan hona:
https://oip.manual.canon/

2. Aukeratu eskuliburua.

Erabiltzailearen gidaliburua

Atal honetan makinaren funtzioak zerrendatzen
dira, makinaren eragiketak, ezarpenak eta eragiketa
prozedurak barne.

FAQ
Atal honetan maiz egiten diren galderak eta haien
erantzunak zerrendatzen dira.

Kontrolatzailearen instalazioan arazoren bat
sortzen bada, ikus “Kontrolatzaileei buruzko
galderak’”.

il
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[ Kontrolatzaileei buruzko galderak

a
'l§;

Makina hau gailu
mugikorretik erabiltzea
(Gailu mugikorrekin lotzea)

Makina hau gailu mugikorretatik erabil daiteke, hala
nola telefono adimendunak. Horrek dokumentu edo
argazkiak gailu mugikor batetik inprimatzea eta makina
honetan eskaneatutako datuak gailu mugikorrean
gordetzea errazten du.

0 Erabiltzailearen gidaliburua
Ikus “Gailu mugikorrekin lotzea"

Makina ordenagailu batetik
kudeatzea (Remote Ul)

~

Remote Ul erabiltzeak makina hau ordenagailuko web
arakatzailea erabiliz kudeatzea ahalbidetzen du.
Makinaren funtzionamendu-egoera egiaztatzeko,
ezarpenak aldatzeko eta elementuak Helbide-liburuan
gordetzeko erabil dezakezu.

:) Erabiltzailearen gidaliburua
Ikusi “Makina ordenagailu batetik kudeatzea
(Remote Ul)".
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Manual de
Configuracao

1 Instrucdes de Seguranca Importantes
Leia estas instrucoes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracao

(este documento)

3 Manual do Utilizador

Esta seccdo explica os modos de utilizacdo deste
aparelho.

FAQ

Esta seccao descreve problemas que podem
surgir e a respetiva resolucéo.

I-'l-r
e
[ =
Skt
N S

- Depois de ler este manual, guarde-o num local .
seguro para consultas futuras. https://oip.manual.canon/

- Asinformacdes contidas neste manual estdo

- o — : Consulte a p. 64 “Aceder ao Manual Online” de para
sujeitas a alteragoes Sem previo aviso.

mais informacoes.



https://oip.manual.canon/

Salvo indicacdo em contrario, as ilustracées 2. Retire todo o material de embalagem.

utilizados neste manual sao do MF275dw. ) )
Retire todas as fitas. (

1 |tenS | nCI UIdOS Retire o autocolante protetor da entrada USB

apenas quando a for utilizar.

M Traseira

*2 Use ao digitalizar originais A6 com o alimentador.

*1 Pode néo incluir-se nalguns modelos. @ Q @

Remover o material de
embalagem

1. Instale o aparelho no local de instalagao.
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Colocar papel

1.
2.
~S7
&
N
3.

=

A quantidade de papel inserida ndo
deve superar esta linha
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Instalar a peca
opcional

:) Se nao estiver a utilizar a peca opcional,

avance para o ponto lEN .

Antes de instalar a peca opcional

Depois de instalar o aparelho, execute as seguintes
operac¢des antes de instalar a peca opcional:

1. Desligue o aparelho e o seu computador.

2. Desligue o aparelho da alimentacao elétrica.

3. Desligue todos os cabos da maquina.

Auscultador
* O auscultador ndo pode ser utilizado nalguns modelos.
1.
Traseira
2.

Insira o pino até
meio (nao
totalmente).




vl B> B

* Dependendo do modelo, poderd nao ser
possivel mudar a orientacdo do painel de
operacoes.

n
o

Insira o pino
totalmente.

Ligar o cabo de
alimentacao

Configurar o Batente de
Papel e o Painel de
Operacoes

()
)

=

>
=
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[@ Definir configuracoes
basicas
Ao ligar a maquina pela primeira vez, o Manual de
Configuracao serd apresentado no painel de operacao.

Siga as instrugcdes no ecra para proceder a configuracdo
inicial da maquina.

Dependendo do seu modelo, os itens disponiveis para
selecdo e o procedimento para fazer as selecdes podem
ser diferentes dos mostrados neste documento. Proceda
como se indica nos ecrds mostrados.

Painel de operacoes

=

1. Selecione o idioma, o pais ou regido e o
fuso horario.

2. Configurar a data/hora atuais.

Definir configuracoes de
seguranca

Para evitar o acesso nao autorizado ao aparelho, consulte
as restricoes de acesso para interface remota.

% O que é a Interface Remota?
A Interface Remota permite utilizar o navegador do seu
computador para verificar o estado de funcionamento do
aparelho, mudar as configuragdes e guardar itens no
Livro de Enderecos.

1. Para utilizar a Interface Remota, selecione
<Sim>.
Para continuar sem utilizar a Interface Remota,
selecione <Nao> e avance para o passo E

61

2. Para configurar o PIN de acesso a Interface
Remota, slecione <Sim>.
- Defina o PIN para aceder a Interface Remota.
- Para definir o PIN mais tarde, selecione <Ndo> e
avance para o passo E

3. Defina o PIN de acesso a Interface Remota.
- Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte ainserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

ﬂ Definir configuracoes de
rede

Defina as configuracdes de ligacdo do aparelho a rede.
Antes de avangar, verifique se o computador e o router
estdo corretamente ligados a rede.

- Néo pode utilizar uma rede LAN com fios e uma rede
LAN sem fios simultaneamente.

LAN sem fios

1. Verifique 0 "SSID" e a "Chave de rede" do
router.

SSID 2 XOOXXXXXXXXXX
Chave de rede : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar as definicoes, selecione
<Sim> no painel de operagbes.

3. Selecione a rede com o SSID
correspondente.

4. Insira a palavra-passe (chave de rede) e
selecione <Aplicar>.

5. Selecione <Sim> para ligar utilizando as
definicoes selecionadas.
Selecione <Nao> para regressar ao ecra anterior.



LAN c/fios

Ligue o router a maquina com um cabo LAN e, depois,
selecione <Nao> no ecré para selecionar como
estabelecer ligacdo a rede.

Traseira

Finalizar o Guia de
~ Configuracao

1. Confirme a mensagem e selecione
<Fechar>.
Para guardar as configuragdes de data/hora, a
bateria deverd ser carregada durante 24 horas.
Quando chegar ao fim do Manual de Configuragao,
certifique-se de que deixa a alimentagdo da
maquina ligada (ON) por um periodo minimo de 24
horas.

Instalacdo de Software/
Controladores

Para utilizar as fungdes de impresséo, fax, e digitalizacdo
do aparelho, é necessario instalar os respetivos
controladores.

Transferir do site da Canon

1. Procure “transferir (nome do modelo)”.

Q|

Transferir XXXXXXX

Exemplo: Transferir MF275dw

Se ndo conseguir encontrar a pagina para
transferéncia no site, va para
https://global.canon/en/support/

62

v
—
o
v
-_—
-_—
v

2. Transfira o software e os controladores,
para instala-los no seu computador.
Para utilizar a funcdo de digitalizacédo, instale a
aplicagdo "MF Scan Utility” e o controlador do
digitalizador.

Instalar com CD/DVD-ROM

1. Insira o CD/DVD-ROM no computador e
instale o software e os controladores.
Para uma instalacao normal, selecione “Easy
Installation”. Ao selecionar “Easy Installation’, os
controladores serdo instalados, bem como o
software padrdo e 0s manuais.

Se ocorrer algum problema durante a instalagdo, consulte
"Perguntas relacionadas com controladores”em
"FAQ".

Aceder as FAQ

:) p. 64 “Aceder ao Manual Online”

4

Em modelos com funcao Fax,

configure as defini¢oes de fax a seguir.




RN
N

(2 Co nflg uragéo do Fax * Estas definicdes nao aparecem em modelos sem funcéo fax.

Quando selecionar <Fax> pela primeira vez no ecra Inicial, serd iniciado o Guia de Configuracao de Fax.

Procedimento de Configuracao

1. Selecione <Fax> no ecra Inicial. 9. Ligar a linha telefénica a maquina.
. . Traseira
2. Selecione <Configurar Agora>.
3. Selecione <Seguinte>.
B RS
.* HAND
. ; . LINE EXT.
4. Insira o nimero de telefone da unidade e @ ST
selecione <Aplicar>. Q |;|
5. Selecione <Seguinte>. f:ﬁ ﬂ
B
6 . . l Auscultador 4
« Insira 0o Nome da Unidade (nome, empresa, Tomada de rede telefonica (opcional) Telefone
etc.) e selecione <Aplicar>. %

7. Selecione <Seguinte>.
Selecione <Proximo> para avangar para o seguinte
8. Selecione 0 modo de rececio mais ecra.

adequado a sua ligacao e a forma como

recebe chamadas.

Consulte a ilustracdo em baixo e selecione <Sim>

ou <N&o>. Por ultimo, selecione <Aplicar> para
definir o modo de rececéo.

10. Quando a ligagao estiver concluida,
selecione <Sim>.

Selecionar o Modo de Rececao

.......................................................> Automatico

Deseja ligar um
I f 2 { '
telefone? 9= Apenas para Fax. Recebe faxes automaticamente.
= L J
[a0] P Aot
REC Secretaria Eletronica
'\\J - Pode ser utilizado para Fax e telefone. Utiliza a
g o % funcéo de atendedor de chamada para gravar
Deseja utilizar um mensagens quando estiver fora. Recebe faxes
atendedor de chamadas? Jutomaticamente
\. J \ : J
: Fax/Tel (Alternancia Automatica)
. ) Pode ser utilizado para Fax e telefone. Recebe faxes
. % automaticamente.
Sim L )
- Pod tilizad Fax e telefone. Permit:
3 . ode ser utilizado para Fax e telefone. Permite
Nao Deseja receber faxes > - P ) N
> i verificar os faxes recebidos e recebé-los
automaticamente?
L ) \_manualmente. )

63



Funcdes Uteis e Informacao Util

[Aceder ao Manual Online ]

1. Leia o cédigo QR para abrir a pagina do
manual online da Canon.

Se a pagina néo abrir, va para
https://oip.manual.canon/

2. Selecione o manual.

Manual do Utilizador

Esta seccao apresenta as funcdes do aparelho,
incluindo operacéo, configuracdes e
procedimentos.

FAQ

Esta seccdo apresenta perguntas frequentes e as
respetivas respostas.

Se ocorrer algum problema durante a
instalacdo dos controladores, consulte
"Perguntas relacionadas com controladores”.

il

eccocccoe

Perguntas relacionadas com

controladores
-~
i §: 5
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Utilizar este aparelho a partir de
um dispositivo movel (Ligacao
com dispositivos mdveis)

Este aparelho pode ser utilizado a partir de dispositivos
moveis, tais como smartphones. Facilita-se assim a
impressao de documentos ou fotografias a partir de um
dispositivo mével, permitindo ainda guardar no
dispositivo mével os dados digitalizados com este
aparelho.

3 Manual do Utilizador
Consulte “Ligacdo com dispositivos moveis”.

Operar o aparelho a partir de um
computador (Interface Remota)

~

A interface remota permite que este aparelho seja
operado através do navegador de Internet de um
computador. Pode assim verificar o estado de
funcionamento do aparelho, mudar as configuragdes e
guardar itens no Livro de Enderecos.

:) Manual do Utilizador
Consulte “Operar o aparelho a partir de um
computador (Interface Remota)”.
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MF272dw

Odnyoq
dlapoéppwonc

1 Znuavrikéc odnyiec acpaleiac
®povriote va SlaBAceTe AUTEC TIC 0SNyieg TRV
XPNOILOTIOIOETE TN GUCKEUN.

2 08nyoc Slapoppwaong

(to mapov Eyypago)

3 08nydc xpriong
AuTi N evoTnTa €€NYEi GAOUG TOUG TPOTIOUG HIE TOUG
0moiouG UMOpPEL va XpNnolomoindel n mapoloa GUCKEUN.

FAQ

AuTti n evéTtnTa TEPIYPAQEL T TTPOBAUATA TTOU
evSéxeTal va IPOKUYOULV Kal 0 TPOTIOG EMAUCNG
QAUTWV TWV TTPOBANUATWV.

\ L= Sl T
- Agpou Slafdoete Tov mapdvta 0dnyod, PUAAETE TovV .
0 éva A0PAAEC UEPOC VIOl LENOVTIKY avagpopd. https://oip.manual.canon/
« O1m\npo@opiec o auTtédv Tov 0dNyo evOEXETal
va aAa&ouv xwpic mpodTtepn eidomoinon.

MNa Aentopépeleg, avatpééte otn oel. 72 «MpoofBacn
01O S108IKTUAKO EYXELPIBION.



https://oip.manual.canon/

Ektd¢ av opiletal S1apopETIKA, Ol EIKOVEG TTOU
XPNOHOTIOIOUVTAL GTO TTIAPOV £YYPapOo
avagépovtal cto MF275dw.

'EAEYXOG TWV MEPIEXOUEVWV

*1 EvdéxeTal va unv mepnapBavetal oe KATola OVTEAQ.
*2 XpNOHOTOINOTE QUTOV TOV TUTTO KATA T 0apwon
TIPWTOTUTTWV PEYVEDOUC A6 [E TOV TPOPOSOTN.

A@aipeon Twv VMKWV
ouoKevaoiacg

1. TomoBstroTE T GUOKELN 0T BN GTTOU
Ba xpnotpomoleitat.
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2. Apaip£oTe 6Aa Ta UAIKA GUOKELAGIAC.

A@alpéaTe OAN TNV Tawvia. (

Mnv a@aip€cETe TO AUTOKOAANTO TTOU KAAUTITEL TN
B0pa USB mpotou xpnoipormolroste Tn B0pa USB.

MNiow




= =

BeBawwBeite &1L n mocdTNTaA XAPTIOU
TIOU €xel ToToBeTNOEl Oev uepRaivel
QUTAV TN YPauur
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Eykatdotaon tov
TIPOAIPETIKOU TTPOIOVTOC

:) Edv 6ev XpnOIUOTIOLEITE TO TTPOAIPETIKO
TIPOIdV, TIPOXWPNOTE 0TO Priua .

Mpwv and tnv eykatdotaon Tov
TIPOAIPETIKOU TTPOIOVTOG

META TNV £YKATACTACN TNG CUCKEUNG, EKTEAEDTE TA
akdAoUDa TPV EYKATAOTHOETE TO TTPOAIPETIKS TTROIOV:
1. Amevepyorolr|oTe T GUOKEUI Kl TOV UTIONOYIOTH.
2. Anoouvbéote Tn ouokeun anod TNV mpila PEVUATOC,

3. ATOOUVSEDTE ONA T KOAWSIA ATTO TN GUOKEUN.

AKOUOTIKO

* Aev eivat duvatr n xprion Tou aKoUoTIKOU LE KATTold
HOVTEAQ.

1.

Eloaydyete Tov
TIPOOAPTNHEVO TIEIPO HEXPL
N péon (unv Tov eloaydyete
LEXOLTO TEPHQ).



* O mpooavatoMopoC Tou Tivaka Aeltoupylag
evhéxeTal va pnv eivat duvatd va alAEel
avahoya LE TO HOVTENO.

Eloaydyete Tov
TIE(PO PEXPL TO
TEPHA.

E Y0vdeon tou KaAwdiov

PEVMATOC
1.
Alapdép@pwon tou
EMOTOMIOU XOPTIOU KAl fliow
TOU Tivaka Aeltoupyiag
l N
S
V17
7
* TomoBetoTe TO £€APTNHA OTO |2 | av
TIOPEXETAIL UE TO UOVTENO.
2.
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KaBopilopog twv facikwv
puBbuicewv

O1av evepyomolOETe TN CUOKEUN LA TIPWTN POPJ, O
0O8nyo¢ Slapdpewong Ba epeavioTel oTov mivaka
Aettovpyiac. Kavte v apxikr Slapdpewon Tou
HNXAVARATOG AKOAOUBWVTAG TIC 0Onyieg mou epgpaviCovTat
otnv 0Bdvn.

AvANOYQ E TO OVTENO OAC, TA OTOIXE(D TTOU €fvall
Slabéoiya yla emoyn kat n dtadikacia mpaypatonoinong
eMAOYWV evOéxeTal va Slapépouy amd ekeiva mou
epeaviCovtal 0To TAPOV EYYPAPO. YUVEXIOTE CUUPWVA LE
TIC 06nyieC OTIC epPavIOPEVES 0BOVEC,

Mivakag Aerroupyiag

=

1. EmAé€re T yAwooa, T XWpa A TRV TTEPIOXN
Kat tn {wvn wpac.

2. KaBopiote TNV Tpéxouoa nuepopnvia Kat
wpa.

Ma amotporr TNG pn e€ovciodotnuévng mpdaoBaong otn
OUOKEUN), KaBoploTe TEPLOoPIoHOUE TTPOGRAoNC yia TO
Remote UL.

Kaboplopog twv
pLUOUicewv ac@Alelag

% T eivat to Remote Ul;
To Remote Ul 0d¢ emTpENel va XpNOIUOTIOIE(TE TO
TIPOYPAHUA TIEQIYNONG |0TOU TOU UMOAOYIOTH OAg YA Va
eNEYEETE TNV KATAOTAON AEITOUPYIAC TNG OUCKEUNG, Va
OANAEETE PUBIOEIC KAl Va amOBNKEVOETE OTOIXEID OTO

BiBAio SieuBuvoewv.

69

1.Ma Xpnon tov Remote Ul (Amopakpuopévn
Slemapn xpnotn), emAééte <Nar>.
[a va ouvexioete xwplg va XpnoomnolrosTe TO
Remote Ul (Amopakpuopévn Siemaeri xpriotn),

emhéCte <Ox> Kal TPOXWPENOTE OTO Brpa g

2. Na va opioete Tov Kwdiko6 PIN Tou Remote
Ul (Amopakpucopévn Siemagn xpnotn) 6w,
emAé€te <Nar>.

- KaBopliote Tov kwdiko PIN mmou Ba
XpnoluoToletal yia mpdoBacn oto Remote Ul
(Amopakpuopévn Slemaer) xpnotn).

- Nava opioete Tov KwdKo PIN apyotepa, emAedte
<Ox> Kal TIPOXWPENOTE OTO Bripa g

3. Kabopiote Tov Kwdiko PIN yia to Remote
Ul (Ammopakpuopévo mepifailov epyaciag).
- Eiloayayete omolovérmote apiBud Kal Katodmiy
emAéCte <Epapuoyn>.
Eloayayete Eavd tov (610 kwdiko PIN oty emdpevn
066vn w¢ emBePaiwon kat emAEETE <Epappoyn>.

ﬂ KaBopiopdg twv
puOuicewv dikTLOU

KaBopioTe TI¢ puBUIoEIC OUVOECNC TNC CUCKEUNC OE éva
Siktuo. Mptv cuveyioete, BePaiwbeite OTL 0 UMTOAOYIOTAG KAl
0 §poporoynTr¢ eival cwoTtd ouvdESEpEVOL OTO SIKTUO.

- Aev gival Suvatr n Tautdxpovn xprion evoUpuaTou
TomkoU SIKTUOU Kal aoUPUATOU TOTTIKOU SIKTUOU.

AcvVppato LAN

1. EAéy€te 10 SSID Kat To KAeidi Siktuou Tou
Spopoloyntn.

SSID D O000GKKXXX
KAEIST SIKTUOU 1 XXXXXXXXXXXX

2. Ma va S1apopPWOETE TIC PUBHICEIC,
emAé&te <Na> otov mivaka Aettovpyiag.

—

00000

3. Em\£€te 10 SikTuo pe To avtioTtotyo SSID.




4, Ercaydysts Tov Kwd1k6 mMpdopaonc (KAe1Si
SikTOOU) Kat emAé§Te <Eappoyn>.

5. Em\é€te <Nar> yia va cuvdeBeite
XPNOIHOTIOIWVTAG TIG EMAEYUEVEG
puBuioelc.

EmAé€te <Ox1> yia va eMOTPEYETE OTNV
mponyoupevn 06ovn.

" E| EvolppatoLAN

YUVOEOTE ToV OPOUOAOYNTH OTN CUOKELH LE éva KaAwoIo
TormikoU SIktuou (LAN) kat emAéEte <Ox1> otnv 086vn yla
Va EMAEEETE TOV TPOTIO OUVOECNC 0TO BiKTUO.

Miow

TeppaTtiopnog Touv odnyou
— Slapoppwong

1. EAéy€te 1o prjvupa Kat emAEETe
<KA\egiopo>.
Ma va amoBnkeVOETE TIG PUBUICEIC NuepopNnviay/
wPAg, N Kratapia EEMEL va Exel YOPTIOTE( yia 24
wpec. Apov Tepuartioete Tov O8nyo SIapdpPWong,
(PPOVTIOTE va glval evepyr| nN mapoxr PEVUATOC OTN
OUCKEUN Y10 TOUAAXIOTOV 24 WPEC.

Eykatdotaon tov
Aoyiopikou/
TIPOYPAUMUATWV

odriynong

la va XpNOIOTIOINCETE TIG ASITOUPY(EG EKTUTTWONG, Pa,
Kal 0GpwoNg TNG CUOKEUNG, TIPETTEL VA EYKATAOTHOETE TA
avtioTtolxa mpoypdppata odryynong.
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AQYn an6 tov 1otétomo tng Canon

1. Npaypatonomjote avalitnon yia «<Afyn

(6vopa povtélou)».

Av Bev Umopeite va Bpeite Tov I0TOTOTOo AYNG,
emokepOeite TN dlevBuvon
https://global.canon/en/support/

AR XXXXXXX

Mapadetypa: Anpn MF275dw

2. Mpaypatomotjote AfPn Tou AoyiopIKoU Kat
TWV TPOYPAMHATWY 0diynong Kat
EYKATOOTOTE TA GTOV UTTOAOYIOTH OQG.

M va XpNOILOTIOCETE TN AslToupyia capwong,
€YKATAOTNOTE TNV €pappoyr odpwong «MF Scan
Utility» kat To mpoypappa odriynong odpwong.

Eykatdaotaon anoé to makéto CD/DVD-

1. TonoBetrioTe To CD/DVD-ROM GToV
UTTOAOYIOTH) 0AG KOl EYKATAOTHOTE TO
AOYIOMIKO Kall Ta Tpoypdppata odiynong.
Ma Turikr eykatdotaon, emAéETe «Easy Installation».
Av em\é€ete «Easy Installation», Ba eykataotabolv
Ta mpoypdpuata odriynong padi pe To TUTTIKO
AOYIOUIKO Kal Ta €YXEpidIaL

AV TTPOKUPEL KATTOl0 TTPORBANUA KATA TNV £yKatdotaon,
avatpé€re otnv «EPWTNOEIC OXETIKA e TA
TIPOYPAUHATA 08ryNoNG otnv evétnTa «FAQ».
Npdofaon otnv evotnta «<FAQ»

g

:) oel. 72 «[pdoPaon oto Sladiktuakd
EYXELPIOIO»

Y& povTéNa pe AetToupyia @ag,

OlapopPWoTe TIG puBHicEelg pag
OTN GUVEXELQ.
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Awa ué PYWONn (paﬁ * AUTéc ot puBlioeIC Sev epgavilovial oe povtéha Tiou Sev SlaBetouy hertoupyia gac,
Tnv mpwtn @opd mou Ba emiétete <Da&> atnv apxikr) 08évn, Ba exkivnBei o Odnyd¢ Slapdpewonc eag,

Awadikaocia diapdpewong

1. EmAé€re <®a€> otnv apxikn 006vn. 9. suvdéoTe TN GUOKELN GE i TNAEPWVIKA
ypappn.
2. Em\é€te <Na puBpioTei Topas>. .
MNiow
3. Em\é€te <Emopevo>. |;| |;|
4, Eicaydyets Tov aptOpo tnAe@wvou j;jE &ﬁ,
povadac kat emAé€te <E@appoyr>. @ t SET_
5. Em\é€te <Endpevos. Q %
6. Eicaydyete o dvopa povadac (6vopa Kat dvopa po— &
staipeiog K.Am.) kau emAéEte <Epappoyr>. TnYAﬂe?pi?\i(lQr?g\A/g?@%c (TIPOIPETIKG TTPGIdY) Trhépwvo
7. Em\é€te <Emopevo>. @ é ;
8. Em\é€te ™ Aerroupyia Aqyng mou avtioTtoixei EmAé€te <Emdpevo> yia va petapeite otnv enouevn
KaAUTEPA TNV TNAEPWVIKI GOC GUVSEDT Kalt oBovn.
TOV TPOTIO UE TOV 010io AapBAVETE KA OELG. , , ,
p, " ) HB ,l'l ¢ 10. Otav ohokAnpwoeTe Tn oUVSEoN, emMAEETE
AvaTpEETE OTNV TTAPAKATW EIKOVA KAl ETTINEETE
<Na> 1§ <Ox1>. Téhog, emAéETe <EQappoyr> yia va <Nai>.
oploeTe TN Aertovpyia APNG.

EmAoyn tng kKatactaong AnYng
....................................................... > AuT.

Oé\ete va ocuvdéoete

€va TNAEQwVo; 2= Movo yia xprjon eaé. AapBavel eag autduata.
_— Y, = L J
. [a0] 2
& TnAepuwvntng
> Mnopeiva olpomoinBei 100 yia eag oo kat yla
L pei va xpnotporomn vl pag v

% TNAEQWVO. XPNOILOTIOLE Hia AelToupyia TNAEQWVNTA

Oéhete va xpnoipomoioeTe VIO EYYPAPH TWV TNAEQWVIKWVY UNVUUATWY VR
AEQVNTA; | Bpioxeote extoc. Aapaver pag autopata, )

®a&/TnA (Autop. Evalhayn)
A4
. ) Mmopei va xpnotpomoindei 1doo yia gag oo kat yla
Nat 2= % L TNAéPwvo. AapBavel pag autouara. )
'— V. Xepokivntn
'O)(l Oéhete vahauBavere  feeeee > Mncy)pa va Xpnotuon?lnea TOO'O yia gag 600 Kal yia
........... > , TNAEPWVO. YOG ETTITRETEL VA ENEYXETE YIA
@a autéuata; ) . )
L ) | El0epxdpeva @ag kat va ta AapPavete xelpokivnta. )
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XPROIHEC AEITOVPYIEC KAl TIANPOPOPIEC

[I'IpéoBaon o710 dladikTuako eyxelpidio ]

1. ZapwoTte Tov Kwd1k6 QR yia petdfaon
oTOV IOTOTOMO OMoV BpioKeTal TO
Sadiktuako gyyelpidio Canon.

Av 8&v avoiel o 1oTOTOTIOG, EMOKEPOEiTE
T 6ievbuvon
https://oip.manual.canon/

2. Em\£€te 1o syXelpidio.

0dnyoc xprong

AuTH N evOTNTA TOPABETEL TIG AEITOUPYIEG TNG
OUOKEUNG, CUUTEPINABAVOLEVWY TWV EQYATIWVY,
TWV puBuicewV Kal Twv SladIkaclwy Aeltoupyiag Tng
OUOKEUNG.

FAQ
AUTA N evOTNTA TTAPADETEL TIC CUXVEC EPWTAOEIG Kall
TIG ATTAVTAOELG TOUG,

4

Av TIPOKUEL KATTOI0 TTPOBANUA KATA TV
€YKATACTAON TOU TPOYPAUUATOC 0Orynong,
avaTpEETe 0NV evoTNTa «EPWTAOCEIG OXETIKA
HE Ta TpoypdupaTa odrynonG.

I

ecoocccne

I EpwTroeic oxeTikd pe Ta mpoypdppata

odnynong -
'A'Q{fr
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Xpron TG mapouoag CUCKEVNG
amod gopntr cuokeun (oUvdeon
ME POPNTEC CUOKEVEC)

AuTA n cuokeun Umopei va xpnotuomolnBei and
(POPNTEC CUOKEVEG, OTTWG smartphone. Autd
O1EUKOAUVEL TNV EKTUTIWON EYYPAPWY 1] GWTOYPAPIWYV
amo Hla popNTH CUOKEUN Kal Tnv amobrikevon
Sedopévwv TTou €xouv oopwBEl o€ AUTHV T GUOKEUH O
Ula @OopPNTH CUOKEUN.

D 08nyoe xpriong
Agite TNV evOTNTA «ZUVOEDT UE POPNTEC
OUOKEUECY.

Alaxeiplon TnG OUOKELNG Ao
unroAoytotri (Remote Ul)

~

To Remote Ul (Amopakpuopévn Siemaer xpriotn)
EMTPETEL TN Slaxelplon AUTAE TNG CUOKEUNG HECW eVOG
TPOYPAMMATOC TTEPIYNONG loToU o€ évav ummoAoyloT).
Mmopeite va To XpNOIHOTIOINOETE yla va eNEyEeTe TNV
KOTAOTACN AEITOUPYIAC TNG OUOKEUNG, va aA\deTe
pubuioeig kal va amoBnkevoete otolyeia oto BiAio
S1euBuvoewv.

:) 0dnyog xpriong
Agite TV evoTnTa «AlOXEIPION TNG OUOKEVUNAG
amo urioloyioTr (Remote Ul)».



Canon

MF275dw
MF272dw

Installations-
vejledning

1 vigtige sikkerhedsanvisninger

Serg for at lzese disse anvisninger, for du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning

Dette afsnit forklarer alle de mader, hvorpa denne
maskine kan bruges.

FAQ

Dette afsnit beskriver de problemer, der kan
opsta, og hvordan man lgser disse problemer.

N

- Nar du er feerdig med at lzese denne vejledning, skal .
du opbevare den et sikkert sted til fremtidig brug. https://oip.manual.canon/

« Oplysningerne i denne vejledning kan andres

uden varsel. Se s. 80 "Adgang til online-manualen” for detaljer.



https://oip.manual.canon/

Medmindre andet er angivet, er illustrationerne,
der anvendes i dette dokument, til MF275dw.

Kontrol af de inkluderede
dele

*I' Medfelger muligvis ikke i visse modeller.
*2 Brug denne, hvis du skal scanne originaler i A6-st@rrelse med
faderen.

Fjernelse af
emballagematerialer

1. Installer maskinen pa det sted, hvor den
skal bruges.

74

2. Fjern alle emballagematerialer.

Fjern al tape. (

Fjern ikke klistermaerket, der deekker USB-porten,
indtil du faktisk skal bruge USB-porten.

M Bagside
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EN llaegning af papir

1.
2.
~S7
&
N
3.

= —

Kontroller, at den ilagte
papirmangde ikke kommer op over
denne linje
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Installation af
ekstraudstyret

:) Hvis du ikke bruger ekstraudstyret, skal du ga
videre til trin BN .

For installation af ekstraudstyret

Efter maskinen er blevet installeret, skal du udfere
folgende, for du installerer ekstraudstyr:

1. Sluk for maskinen og din computer.

2. Traek stikket ud af stikkontakten.

3. Frakobl alle ledninger og kabler fra maskinen.

Telefon

*Telefonen kan ikke bruges sammen med visse modeller.

1.

Bagside

Indsaet den
medfelgende stift
halvvejs (skub den
ikke helt ind).
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Opseaetning af
papirstopper og
betjeningspanel

ind.
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vl B> B

* Afhaengigt af modellen kan retningen af
betjeningspanelet muligvis ikke andres.

E Tilslutning af

stromledningen

Bagside

* Installer delen i[2], hvis den leveres sammen
med modellen.




H B E

Angivelse af de

~ grundlzeggende
indstillinger

Nar du for farste gang taender for maskinen, vises

installationsvejledningen pa betjeningspanelet. Udfer den

indledende maskininstallation ved at fglge instruktionerne
pa skaermen.

Afhaengigt af din model kan de emner, der kan veelges, og
proceduren til foretagelse af valg veere forskellig fra de, der er
vist i dette dokument. Fortsaet som angivet pa de viste skaerme.

Betjeningspanel

=

1. Vzelg sprog, land eller omrade og til sidst
tidszone.

2. Indstil aktuel dato og klokkeslaet.

ﬁ Angivelse af
~ sikkerhedsindstillingerne

For at forhindre uautoriseret adgang til maskinen kan du
angive adgangsbegraensninger for Fjern-Ul.

% Hvad er Fjern-UI?

Med Fjern-Ul kan du bruge computerens webbrowser til

at kontrollere maskinens driftsstatus, aendre indstillinger
0g gemme emner i adressebogen.

1. Hvis du vil fierne den fjernbetjente
brugergraenseflade, skal du veelge <Ja>.
Hvis du vil fortsaette uden at bruge den
fiernbetjente brugergraenseflade, skal du veelge
<Nej> og gd videre til trin E
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2. For at indstille PIN-koden til adgang til
Fjern-Ul skal du veelge <Ja>.
- Indstil den PIN-kode, der skal bruges til at fa
adgang til Fjern-Ul.
- Foratindstille PIN-koden senere skal du valge
<Nej> og fortseette til trin g

3. Indstil pinkoden til adgang til den
fjernbetjente brugergreenseflade.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pa naeste
skaerm som bekraeftelse, og veelg <Anvend>.

n Angivelse af
netvaerksindstillingerne

Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
netvaerk. For du fortsaetter, skal du kontrollere, at
computer og router er korrekt tilsluttet netvaerket.

+ Du kan ikke bruge kabelbaseret LAN og tradlast LAN pd
samme tid.

Tradlgst LAN

1. Kontrollér routerens "SSID" og "Netvaerksnagle".

SSID 2 XOOXXXXXXXXXX
Netvaerksnagle : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Hvis du vil konfigurere indstillingerne, skal
du vaelge <Ja> pa betjeningspanelet.

3. Vzelg det netvaerk, der har et matchende
SSID.

4. Indtast adgangskoden (netvaerksnggle), og
vaelg <Anvend>.

5. Valg <Ja> for at oprette forbindelse ved
hjeelp af de valgte indstillinger.
Vaelg <Nej> for at vende tilbage til den forrige
skaerm.




Kablet LAN

Slut routeren til maskinen med et LAN-kabel, og vaelg
<Nej> pa skaermen for at vaelge, hvordan forbindelsen til
netvaerket skal oprettes.

Bagside

Afslutning af
~ konfigurationsvejledning

1. Kontroller meddelelsen og vaelg <Luk>.
For at gemme dato- og tidsindstillingerne skal
batteriet have veeret til opladning i 24 timer. Nar du
har afsluttet installationsvejledningen, skal du serge
for at lade strammen til maskinen vaere teendt i
mindst 24 timer.

(MW Installation af software/
drivere

For at kunne bruge maskinens udskrivnings-, fax- og
scanningsfunktioner skal du installere de respektive
drivere.

Download fra Canons websted

1. Sag efter “Download af (modelnavn)”.

Q|

Hvis du ikke kan finde download-stedet, skal du ga til:
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Eksempel: MF275dw download

2. Download software og drivere, og installer
dem pa din computer.
For at bruge scanningsfunktionen skal du installere
scanningsprogrammet “MF Scan Utility" og
scannerdriveren.
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Installering fra den medfelgende cd/
dvd-rom

1. Leeg cd/dvd-rom’en i din computer, og
installer software og drivere.
For normal installation skal du vaelge “Nem
installation”. Hvis du vaelger “Nem installation’,
installeres driverne sammen med
standardsoftwaren og manualerne.

Hvis der opstar et problem under installationen, henvises
du til “Spergsmal relateret til drivere”i"FAQ"
Adgang til FAQ

O s. 80 "Adgang til online-manualen”

J

Dernaest skal du konfigurere

indstillingerne for fax pa modeller,
der har faxfunktionen.
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12 Konfiguration af fax * Disse indstillinger vises ikke p& modeller, der ikke har faxfunktion.

Forste gang du vaelger <Fax> pa startskeermen, starter Vejledning til konfiguration af fax.

Konfigurationsprocedure

1. Veelg <Fax> pa startskaermen. 9. Slut maskinen til en telefonlinje.
Bagside
2. Valg <Konfigurer nu>. 9
3. Vaelg <Naeste>. .
B RS
UNE  HAND gy,
4. Indtast enhedens telefonnummer, og veelg @ ST
<Anvend>. g g
5. Valg <Naeste>. f:ﬁ ﬂ
2 ¥
Telefon
6' Indtast enhedens navn (navn og Telefonlinjestik (ekstraudstyr) Telefon

\J

virksomhedsnavn osv.), og vaelg <Anvend>. @ §

7. Valg <Naeste>.

Veelg <Naeste> for at gd videre til naeste
8. Valg den modtagelsestilstand, der bedst skaermbillede.
passer til din telefonforbindelse, og
hvordan du modtager opkald.
Se illustrationen herunder, og vaelg <Ja> eller

<Nej>. Veelg til sidst <Anvend> for at indstille
modtagelsestilstanden.

10. Nardu har gennemfgrt forbindelsen, skal
du veelge <Ja>.

Valg af modtagelsestilstand
....................................................... o Eme
Vil du tilslutte en > all

{ '
?
telefon? 9= Kun til brug med fax. Modtager faxer automatisk.
_— Y, =, L J
& Telefonsvarer
> \\__l — % Kan bruges til bdde fax og telefon. Bruger en
Vil du bruge en telefonsvarerfunktion til at optage telefonbeskeder,
telefonsvarer? mens du ikke er til stede. Modtager faxer automatisk.
\ 7 & J
: Fax/tlf. (autoskift)
v
. ) Kan bruges til bade fax og telefon. Modtager faxer
— % automatisk.
Ja _ g \ b,
E K - L Manuel
Nej Vil dumodtage faxer ~ peeees > Kan bruges til bade fax og telefon. Giver dig
........... > . mulighed for at se indgdende faxer og modtage
automatisk?
L ) \_dem manuelt. )
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Praktiske funktioner og nyttige informationer

[Adgang til online-manualen ]

1. Scan QR-koden for at 3bne webstedet med
Canons online-manual.

Hvis webstedet ikke abnes, skal du ga til:
https://oip.manual.canon/

2. Vzelg manualen.

Brugervejledning

Dette afsnit beskriver maskinens funktioner,
herunder maskinbetjening, indstillinger og
driftsprocedurer.

FAQ

Dette afsnit viser de ofte stillede spargsmdl og svar
pa dem.

Hvis der opstar et problem under
driverinstallationen, henvises du til
“Spergsmal relateret til drivere”.

il

eccocccoe

I Spergsmél relateret til drivere
-~
v

Yy
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Brug af denne maskine fra en
mobilenhed (forbindelse til
mobilenheder)

Denne maskine kan bruges fra mobilenheder, som f.eks.
smartphones. Det gor det let at udskrive dokumenter
eller fotos fra en mobilenhed og gemme data scannet
pa denne maskine pa en mobilenhed.

3 Brugervejledning
Se “Forbindelse til mobilenheder”.

Administration af maskinen
fra en computer (Fjern-Ul)

~

Med Fjern-Ul er det muligt at administrere denne
maskine ved hjeaelp af en webbrowser pa en computer.
Du kan bruge det til at kontrollere maskinens
driftsstatus, andre indstillinger og gemme emner i
adressebogen.

:) Brugervejledning
Se“Administration af maskinen fra en
computer (Fjern-Ul)"



Canon

MF275dw
MF272dw

Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding

(dit document)

3 Gebruikershandleiding

Dit gedeelte legt alle manieren uit waarop dit
apparaat kan worden gebruikt.

FAQ

Dit gedeelte beschrijft eventueel optredende
problemen en hun oplossingen.

EaE

- l-r
=a e T ]
e e T
1T
N i e
- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige .
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen. https://oip.manual.canon/
- Deinformatie in deze handleiding is onderhevig
aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving. Zie pag. 88 “Naar de internethandleiding” voor meer informatie.



https://oip.manual.canon/

Tenzij anders aangegeven, zijn de afbeeldingen in
dit document die van model MF275dw.

De meegeleverde items
controleren

*1 Mogelijk niet inbegrepen bij sommige modellen.
*2Hiermee kunt u in combinatie met de documentinvoer
originelen op A6-formaat scannen.

Het verpakkingsmateriaal
~ verwijderen

1. Installeer het apparaat op de locatie waar
het nodig is.

82

2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

Verwijder al het plakband. (

Verwijder de sticker die de USB-poort bedekt pas
wanneer u de USB-poort daadwerkelijk gaat gebruiken.

M Achterzijde
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EW Papier laden

1.
2.
~S7
&
N
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Pas op dat het geplaatste papier deze
lijn niet overschrijdt
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Het optionele onderdeel
installeren

:) Als u het optionele onderdeel niet gebruikt, m

ga dan verder met stap EN .

Voordat u het optionele onderdeel
installeert

Als het apparaat geheel is geinstalleerd, verricht dan het
volgende voordat u het optionele onderdeel installeert:

1. Schakel het apparaat en de computer uit.

2. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

3. Trekalle snoeren en kabels uit het apparaat.

Handset

* Bij sommige modellen kan de handset niet worden
gebruikt.

1.

Achterzijde

Steek de bevestigde
pen er tot halverwege
in (steek hem er hier
niet helemaal in).



vl B> B

* Bij sommige modellen kan de stand van het
bedieningspaneel niet worden aangepast.

n
o

Steek de pen er
helemaal in.

De papierstop en het
bedieningspaneel
instellen

* Indien dit onderdeel is meegeleverd met het
model, installeert u het in [2].

()
)

=

>
=
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[@ De basisinstellingen
~ opgeven

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de Installatiehandleiding op het bedieningspaneel. Voer
de aanvangsinstallatie van het apparaat uit door de
instructies op het scherm te volgen.

Afhankelijk van uw model kunnen de selectie-items en de
selectieprocedure afwijken van de beschrijvingen in dit
document. Ga verder volgens de instructies in de
weergegeven schermen.

Bedieningspaneel

=

1. Selecteer de taal, vervolgens het land / de
regio en tot slot de tijdzone.

2. stel de huidige datum / tijd in.

De beveiligingsinstellingen
~ opgeven

Om onbevoegde toegang te verhinderen, stelt u
toegangsbeperkingen in voor Externe Ul.

7

Wat is Externe UI?

Met behulp van Externe Ul kunt u via de internetbrowser
op een computer de bedieningsstatus van het apparaat
controleren, instellingen veranderingen, en items opslaan
in het adresboek.

1. Selecteer <Ja> om de externe Ul te
gebruiken.
Om zonder de externe Ul door te gaan, selecteert u
<Nee> en gaat u verder bij stap ﬁ

85

2. Om hier de toegangspincode voor de
externe Ul in te stellen, selecteert u <Ja>.
- Stel de pincode in om toegang te krijgen tot de
externe Ul.
- Om de pincode op een later moment in te
stellen, selecteert u <Nee> en gaat u verder naar

stap E

3. Stel de pincode in voor toegang tot de
externe Ul.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals
in op het volgende scherm en selecteer
<Toepassen>.

n De netwerkinstellingen
opgeven

Geef de instellingen op voor het verbinden van het
apparaat met een netwerk. Controleer voordat u doorgaat
of de computer en router correct met het netwerk
verbonden zijn.

U kunt niet tegelijkertijd een bedrade LAN en een
draadloze LAN gebruiken.

Draadloos LAN

1. Controleer de "SSID" en de "Netwerksleutel"
van de router.

SSID £ XHOOOORKXKXXK
Netwerksleutel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Selecteer <Ja> op het bedieningspaneel
om de instellingen te configureren.

3. Selecteer het netwerk met een
overeenkomstige SSID.

4, Voer het wachtwoord (netwerksleutel) in
en selecteer <Toepassen>.




5. Selecteer <Ja> om verbinding te maken met
gebruik van de geselecteerde instellingen.
Selecteer <Nee> om terug te keren naar het vorige
scherm.

Bekabeld LAN

Gebruik een LAN-kabel om de router met het apparaat te
verbinden en selecteer vervolgens <Nee> in het
keuzescherm voor het gewenste type netwerkverbinding.

Achterzijde

De installatiehandleiding
~ afsluiten

1. Controleer de melding en kies <Sluiten>.
Voor het opslaan van de datum- en tijdinstellingen
moet de batterij 24 uur worden opgeladen. Als u
klaar bent met de installatiehandleiding, moet u
ervoor zorgen dat het apparaat minimaal 24 uur
aangesloten (AAN) blijft op de netvoeding.

11

De software/
stuurprogramma'’s
installeren

Als u met het apparaat wilt afdrukken, faxen of scannen,
moet u de bijbehorende stuurprogramma’s installeren.

Ophalen vanaf de Canon website

Q|

Als u de betreffende pagina niet kunt vinden,
gaat u naar
https://global.canon/en/support/

1. Zoek op “(modelnaam) download”.

XXXXXXX download

Voorbeeld: MF275dw download
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2. Haal de software en stuurprogramma’s op,
en installeer ze op de computer.
Als u de scanfunctie wilt gebruiken, installeert u de
scantoepassing “MF Scan Utility”en het
scanstuurprogramma.

Installeren vanaf de CD/DVD-ROM van
de bundel

1. Laad de CD/DVD-ROM in de computer, en
installeer de software en
stuurprogramma’s.

Voor gangbare installatie selecteert u“Eenvoudige
installatie”. Met “Eenvoudige installatie” installeert u
de stuurprogramma’s samen met de standaard
software en handleidingen.

Als tijdens het installeren een probleem optreedt,
raadpleeg dan“Vragen over stuurprogramma’s”in
"FAQ".

Naar de FAQ

3 pag. 88 “Naar de internethandleiding”

7

Bij modellen met een faxfunctie

configureert u vervolgens de
faxinstellingen.
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(A Fax instellen * Deze instellingen verschijnen niet op modellen zonder faxfunctie.

De eerste keer dat u <Fax> selecteert op het startscherm, wordt de handleiding voor de faxinstallatie gestart.

Installatieprocedure

1. Selecteer <Fax> op het startscherm. 9. sSluit het apparaat aan op een telefoonlijn.
2. Selecteer <Nu instellen>. Achterzijde
3. Selecteer <Volgende>. G G
B S
4. Voer het telefoonnummer van het et une HAND gy
faxapparaat in en selecteer <Toepassen>. @ 1

5. Selecteer <Volgende>. Qf ﬂ

B
6. Voer de naam van het faxapparaat (naam 1 9 Handset ¥
en bedrijfsnaam, enzovoort) in en selecteer Telefoonaansluiting (optioneel onderdeel) Telefoon

<Toepassen>. ?
& &

7. Selecteer <Volgende>.

Sl

Om verder te gaan naar het volgende scherm,

8. Selecteer de ontvangstmodus die het best selecteert u <Volgende>.

past bij uw telefoonverbinding en de
manier waarop u oproepen ontvangt.
Raadpleeg de illustratie hieronder en selecteer <Ja>

of <Nee>. Selecteer tot slot <Toepassen> om de
ontvangstmodus in te stellen.

10. Selecteer <Ja> zodra u de verbinding tot
stand hebt gebracht.

De ontvangstmodus selecteren

> Auto

Uitsluitend voor het gebruik van de fax. Ontvangt
= automatisch faxberichten.

— L J
& antwoordapparaat

Wilt u een telefoon
aansluiten?

'\\J - Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Gebruikt
g . een antwoordapparaatfunctie om telefoonberichten
Wilt u _een antwoordapparaat op te nemen als u niet aanwezig bent. Ontvangt
gebruiken? automatisch faxberichten.
\ 7 |\ J
Fax/tel (automat. schakelen)
A4

. ) Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Ontvangt

J — % automatisch faxberichten.
s o ( )
p Handmatig

Nee Wilt u faxberichten > Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Hiermee

kunt u controleren of er faxberichten

> automatisch ontvangen?

\_binnengekomen zijn en deze handmatig ontvangen. )
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Nuttige functies en informatie

[Naar de internethandleiding ]

1. Scan de QR-code om de website voor de
Canon internethandleiding te openen.

Als de pagina niet verschijnt, gaat u naar
https://oip.manual.canon/

2. Selecteer de handleiding.

Gebruikershandleiding

Dit gedeelte geeft een overzicht van de functies
van het apparaat, zoals bewerkingen, instellingen
en bedieningsprocedures.

FAQ

Dit gedeelte geeft een overzicht van de
veelgestelde vragen, met hun antwoorden.

Als tijdens het installeren van het
stuurprogramma een probleem optreedt,
raadpleeg dan “Vragen over stuurprogramma’s”

il

eccocccoe

I Vragen over stuurprogramma’s
-~

Pry—
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Dit apparaat gebruiken vanaf
een mobiel apparaat (koppelen
aan mobiele apparaten)

U kunt dit apparaat gebruiken vanaf mobiele apparaten
zoals smartphones. Dan kunt u gemakkelijker
documenten of foto's vanaf een mobiel apparaat
afdrukken en op dit apparaat gescande gegevens
opslaan op een mobiel apparaat.

3 Gebruikershandleiding
Zie “Aan mobiele apparaten koppelen”.

Het apparaat vanaf een
computer beheren (Externe Ul)
4 )

Met behulp van Externe Ul kunt u dit apparaat beheren
via de internetbrowser op een computer. Ook kunt u de
bedieningsstatus van het apparaat controleren,
instellingen veranderingen, en items opslaan in het
adresboek.

:) Gebruikershandleiding
Zie "Het apparaat vanaf een computer
beheren (Externe Ul)".



Canon

MF275dw
MF272dw

Installasjons-
veiledning

1 viktige sikkerhetsanvisninger

Les disse anvisningene fgr maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning

Denne delen inneholder alle matene maskinen
kan brukes pa.

FAQ

Denne delen beskriver problemer som kan
oppsta, og hvordan du lgser disse.

N

- Etter at du har lest denne veiledningen, bar du oppbevare .
den pd et trygt sted slik at du kan sld opp i den senere. https://oip.manual.canon/

- Informasjonen i denne veiledningen kan bl
endret uten varsel.

Se p. 96 "Tilgang til den digitale handboken pa
Internett” for detaljer.



https://oip.manual.canon/

Hvis ikke annet er oppygitt, gjelder illustrasjonene 2. Fjern alt emballasjemateriell.
som brukes i dette dokumentet MF275dw. ) )
Fjern all teipen. (
Sjekke utStyret som Ikke fjern klistremerket som dekker USB-porten
- for du faktisk skal bruke den.
folger med

Bak j

Z
«a 2

*1 Fglger kanskje ikke med enkelte modeller.
*2 Bruk dette nar du skanner originaler i formatet A6 med materen.

Fjerne

emballasjemateriellet

1. Plasser maskinen pa stedet der den skal ﬂ

brukes. % :
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Legge i papir

&

1.
2. ‘
~S7
&
N
3.

=

Sjekk at papiret som er lagt i ikke
kommer over denne streken

91

Montere
ekstrautstyret

:) Ga videre til trinn ] hvis du ikke bruker

ekstrautstyr.

For du monterer ekstrautstyret

Etter at maskinen er installert, kan du utfgre fglgende for
du installerer den valgfrie delen:

1. Sla av maskinen og datamaskinen.

2. Koble maskinen fra stramnettet.

3. Koble alle ledninger og kabler fra maskinen.

Telefonrer

* Handsettet kan ikke brukes med noen modeller.

1.

Sett den pafestede
tappen halvveis inn
(ikke sett den helt
inn her).




vl B> B

* Det kan hende at retningen for
betjeningspanelet ikke kan endres, avhengig av
modell.

n
o

Sette opp papirstopper
og betjeningspanel

* Installer delen i[ 2| hvis den falger med
modellen.

()
)

=

>
=
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Spesifisere
~ grunninnstillinger

Nar du skrur pa maskinen for ferste gang, vises
innstallasjonsveiledningen pa betjeningspanelet. Utfar
forste gangs maskinoppsett ved & fglge anvisningene pa
skjermbildet.

Avhengig av modell, kan det hende at punktene som er
tilgjengelig for valg og fremgangsmaten for hvordan du
gjer valg, er annerledes enn det som er vist i dette
dokumentet. Ga videre slik det er anvist pa skjermbildene
som vises.

Betjeningspanel

=

1. Velg sprék, land/region og sa tidssonen.

2. stille inn dato og klokkeslett.

Spesifisere
~ sikkerhetsinnstillinger

Hvis du vil forhindre ikke-autorisert tilgang til maskinen,
kan du stille inn tilgangrestriksjoner for Fjernkontroll.

% Hva er Fjernkontroll?
Fjernkontroll lar deg bruke datamaskinens nettleser til &
sjekke maskinens brukstatus, endre innstillinger og lagre
elementer til adresseboken.

1. Velg <Ja> hvis du vil bruke Fjernkontroll.
Velg <Nei> og g4 videre til trinn [l hvis du vil
fortsette uten a bruke Fjernkontroll.

93

2. Nar du vil stille inn Fjernkontroll-PIN,
velger du <Ja>.
+ Angi PIN-koden som skal brukes for tilgang til
Fjernkontroll.
+ Hvis du vil stille inn PIN-koden senere, velger du
<Nei> og gdr videre til trinn E

3. Angi PIN-kode for tilgang til Fjernkontroll.
- Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
- Bekreft ved & angi samme PIN-kode pa det neste
skjermbildet , og velg <Bruk>.

n Spesifisere

nettverksinnstillinger

Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et
nettverk. Far du gar videre, ma du sjekke at datamaskinen
og ruteren er tilkoblet nettverket.

- Du kan ikke bruke kablet og tradlgst LAN samtidig.

Tradlost LAN

1. Sjekk ruterens “SSID” og “Nettverksngkkel”.

SSID 2 XOOXXXXXXXXX
Nettverksnakkel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Velg <Ja> pa betjeningspanelet nar du vil
konfigurere innstillingene.

3. Velg det nettverket som har samme SSID.

4, Skrivinn passordet (nettverksngkkelen) og
velg <Bruk>.

5. Velg <Ja> hvis du vil koble til med valgte
innstillinger.
Klikk pa <Nei> for & ga tilbake til forrige skjermbilde.




Kablet LAN

Koble ruteren til maskinen med en LAN-kabel og velg
deretter <Nei> pa skjermbildet nar du skal velge
tilkoblingsmate til nettverket.

Bak

Avslutte
installasjonsveiledningen

1. Kontroller meldingen og velg <Lukk>.
Nar du vil lagre innstillinger for dato/klokkeslett, ma
batteriet vaere ladet opp i minst 24 timer. Etter at du
avslutter installasjonsveiledningen, ma du sgrge for
at stramforsyningen til maskinen er pd i minst 24
timer.

(XN Installere programvare/
drivere

Hvis du vil bruke utskrifts-, faks-, og skannefunksjonene pa
maskinen, ma du installere de tilharende driverne.

Laste ned fra Canons nettsted

1. Sok etter “(modellnavn) nedlasting”.

XXXXXXX last ned

Eksempel: MF275dw last ned

Hvis du ikke finner ut hvor du laster ned fra,
kan du ga til
https://global.canon/en/support/

2. Last ned programvare og drivere, og
installer dem pa datamaskinen.
Hvis du vil bruke skannerfunksjonen, ma du
installere programmet “MF Scan Utility" og
skannerdriveren.

94

1. Legg CD-/DVD-platen i datamaskinen og
installer programvaren og driverne.
Velg “Enkel installasjon”nar du vil bruke normal
installasjon. Nar du velger “Enkel installasjon’,
installerer du drivere sammen med
standardprogrammene og handbgkene.

Hvis det oppstar et problem under installasjonen, kan du

se“Spgrsmal om drivere”i“FAQ"

Tilgang til FAQ

O p. 96 "Tilgang til den digitale
handboken pa Internett”

g

Pa modeller med faksfunksjon,

konfigurerer du sa innstillinger for faks.




RN
N

Fa ksoppsett * Disse innstillingene viser ikke p& modeller uten faksfunksjon.

Farste gang du velger <Faks> pa Hjem-skjermbildet, starter oppsettveiledningen for Faks.

O PSS IO Ay T e
1. Klikk pa <Faks> pa startsideskjermbildet. 9. Koble maskinen til telefonlinjen.
k
2. Velg <Konfigurer na>. Ba |;| |;|
3. Velg <Neste>. IR
LNe  HAND gxr,
4, skriv inn enhetens telefonnummer og velg @

S| S

<Bruk>. @
5. Velg <Neste>. f:ﬁ ﬂ

B
. . ‘ Handsett v
6. Angi enhetsnavn (navn og bedriftens navn, Kontakt for teleforlinje (ekstrautstyr) Telefon

osv.) og velg <Bruk>. 2

7. Velg <Neste>.

Velg <Neste> nar du vil ga videre til det neste

8. Velg mottaksmodusen som passer best til skjermbildet.

din telefonforbindelse og maten du mottar

anrop pa.
Se bildet nedenfor og velg <Ja> eller <Nei>. Velg til
slutt <Bruk> nar du vil stille inn mottaksmodus.

10. velg <Ja> nar du har fullfert tilkoblingen.

Velge mottaksmodus

....................................................... > Auto

Vil du koble til en

{ '
?
telefon? 9= Kun til bruk for faks. Motta fakser automatisk.
~ Y. = § J
E @
> \\__l — % Kan brukes til bade faks og telefon. Bruker en
Vil du bruke telefonsvarer til & spille inn telefonmeldinger nar du
telefonsvarer? er borte. Motta fakser automatisk.
\ 7 & J
Faks/tlf (autovalg)
v
. ) Kan brukes til bade faks og telefon. Motta fakser
Ja 9= % L automatisk. )
—_— ~ }é T
. —
Nei > Vil du motta fakser ~ feeee > Kan brukes til bade faks og telefon. Lar deg sjekke for
......... automatisk? innkommende fakser og motta dem manuelt.
. v | J/
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Nyttige funksjoner og hjelpsom informasjon

Tilgang til den digitale Bruke denne maskinen fra en
handboken pa Internett mobil enhet (sammenkoble
med mobile enheter)

1. skann QR-koden néar du vil dpne nettstedet

til den digitale Canon-handboken. Denne maskinen kan brukes fra mobile enheter, som

smarttelefoner. Dette gjor det enkelt & skrive ut
dokumenter eller bilder fra en mobil enhet, og a lagre
data som er skannet pa denne maskinen, pa en mobil
enhet.

0 Bruksanvisning
Se “Sammenkoble med mobile enheter”.

Hvis nettstedet ikke apnes, gar du til

“ https://oip.manual.canon/ .
Bruke maskinen fra en
2. Velg handboken. datamaskin (Fjernkontroll)

Bruksanvisning

Denne delen inneholder en liste over funksjoner i )
maskinen, inkludert bruk av maskinen, innstillinger
og fremgangsmater ved bruk.

FAQ
Denne delen inneholder en oversikt over vanlige
spersmal og svar.

Hvis det oppstar et problem under V
driverinstallasjonen, se “Spgrsmal om drivere”.

— —
. G

Fjernkontroll gjer det mulig & bruke maskinen ved bruk
av en nettleser pa en datamaskin. Du kan bruke den til
a sjekke maskinens brukstatus, endre innstillinger og
lagre elementer til adresseboken.

il

=]

ecoocccne

:) Bruksanvisning
Se”Bruke maskinen fra en datamaskin
[ Spersmal om drivere (Fjernkontroll)”
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Canon

MF275dw
MF272dw

Installations-
guide

1 viktiga siakerhetsanvisningar
Ldsdessaanvisningarinnanduanvanderenheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anvindarhandbok

| det har avsnittet forklaras alla satt som enheten
kan anvéandas pa.

FAQ

| det har avsnittet beskrivs de problem som kan
uppsta och hur de kan l6sas.

I-'l-r
==l Tl
Er:
=1 r

- Spara sedan handboken som framtida .
referens. https://oip.manual.canon/

. Informationenidenhdrguidenkankomma

att andras utan f('jreg 3ende meddelande. Se sid. 104 "Oppna onlinehandboken” fér mer information.



https://oip.manual.canon/

Om inte annat anges avser bilder i det har 2. Ta bort allt frpackningsmaterial.

dokumentet MF275dw. ,
Ta bort all tejp. (

Arti kla rna som ingé r Ta inte bort etiketten som sitter 6ver USB-porten

innan du ska anvanda USB-porten.

Bak

*2AnvanddennandrduskannaroriginaliA6-formatmedmataren.

*I Medféljer inte alla modeller. @ Q @

Ta bort
~ forpackningsmaterialet

1. Installera enheten pa den plats dar den ska

anvindas. ﬂ
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Fylla pa papper

—
°

=

Kontrolleraattmangdenpappersom
fylltspaintedverstigerdenharlinjen

99

Installera
tillvalskomponent

:) Om du inte anvénder nagon
tillvalskomponent fortsatter du till steg JEN .

Innan du installerar tillvalskomponenten

Ndrenhetenharinstalleratsskadugoraféljandeinnandu
installerar tillvalskomponenten:

1. Stingav enheten och din dator.

2. Drautenhetens stickpropp frén vagguttaget.

3. Koppla loss alla kablar frén enheten.

Telefonlur

*Telefonluren kaninte anvandas pa alla modeller.

1.

Séttidet
medféljande stiftet
halvvags(tryckinte
in det heltan).



vl B> B

*Pdvissamodellergérinteattdndrariktning pa
kontrollpanelen.

n
o

Tryck in stiftet
hela vagen.

Falla ut pappersstoppet
och kontrollpanelen

* Montera delen i [2]om den medféljer
modellen.

()
)

=

>
=
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Ange grundlaggande 2. Vilj <Ja> nir du vill ange PIN-koden for

. . . fjarrgranssnittet.
|nSta"n|ngar - AngePIN-kodensomskaanvandasforatkomst
till fjdrrgréanssnittet.
- Vélj<Nej>omduvillangePIN-kodensenareoch

Installationsguidenvisaspakontrollpanelenforstagangen

som maskinen startas. Fortsdtt med de initiala fortsitt med steg |Gl
enhetsinstdliningarnaenligtanvisningarnapaskarmen. T
Beroendepdmodellkanvalbaraalternativochatgarder 3. Ange PIN-kod f6r atkomst till

forattgoravalvaraandradandesomvisasidokumentet.

fjarranvandargranssnittet.
Fortsatt enligt anvisningarna pa skarmen.

- Ange valfria siffror och vélj sedan <Anvand>.
Kontrollpanel « Ange samma PIN-kod pa néasta skarm for att
bekrafta och valj <Anvand>.

= n Ange natverksinstallningar

Angedeinstaliningarsombehdvsforanslutaenhetentill “
ettndtverk.Innandugarvidareskadukontrolleraatt
@ datorn och routern dr korrektanslutna till ndtverket.

- DetgadrinteattanvédndatradbundetLANochtradlost
LAN samtidigt.

1. Vilj sprak, land eller region och sedan TradlgstLAN
tidszon.
1. Kontrollera routerns "SSID" och

2. Ange aktuellt datum/klockslag. "Natverksnyckel".

ﬁ Ange

sakerhetsinstadllningar

SSID £ XOOOKXKXXKX
Nétverksnyckel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

Begransabehorighetentillfiarranvdndargrénssnittetfor

att forhindra obehoérig anvandning av enheten. 2 Vilj <Ja> p& kontrollpanelen nér du vill

ange installningar.

% Vad ar fjarranvandargrénssnittet?

Medfjarranvandargranssnittetkanduanvandadatorns

) ) 3. Vilj det natverk som har samma SSID.
webbldsare for att kontrollera enhetens

andningsstatus, dndra instalini h .. -
anvandningsstatus, andra mstafiningar och spara 4. Ange losenordet (natverksnyckeln) och vilj
uppgifter i adressboken.

<Anvand>.
1. Om du vill anvénda 5. Vvilj <Ja> om du vill ansluta med de valda
fjarranvandargranssnittet valjer du <Ja>. installningarna.
Omdu vill fortsdtta utan att anvdnda Védlj<Nej>omduvilldtergatillforegdendeskarm.

fiarranvandargréanssnittet valjer du <Nej> och
fortsatter till steg [}
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Fast L AN e Installera fran medf6ljande CD/DVD-
Anslutrouterntillenhetenmedennatverkskabelochvaly + ROM
sedan<Nej>pdskdrmendarmanvaljerhurnédtverketska

anslutas. 1. satt i CD/DVD-ROM-skivan i datorn och

installera program och drivrutiner.
Vélj"Enkelinstallationférennormalinstallation.Nar
duvéljer'Enkelinstallationinstallerasdrivrutinerna
tillsammans med standardprogram och
handbdcker.

Bak

% Se'Fragor somror drivrutiner’under “FAQ"om det
uppstarproblemvidinstallationavskrivardrivrutinen.
Oppna Vanliga fragor (FAQ)

3 sid. 104 "Oppna onlinehandboken”

Avsluta
installationsguiden

1. Kontrollera meddelandet och valj
<Avsluta>.
Batterietmastehaladdatsunder24timmarforatt
duskakunnasparainstdliningarnafordatum/tid.
Narduharslutfortinstallationsguidenskadulata
enheten vara PA under minst 24 timmar.

(XN Installera program/
drivrutiner

Dumasteinstalleratillhérandedrivrutinforattanvanda
utskrifts-, fax- och skanningsfunktionerna.

Ladda ned fran Canons webbplats

1. sok efter “(modellnamn) ladda ned”.

XXXXXXXladdaned m

Exempel: MF275dw ladda ned

Omduintekanhittafilenattladdanedppnardu
https://global.canon/en/support/

2. Hamta program och drivrutiner och
installera dem pa datorn.

Omduvillanvédndaskanningsfunktioneninstallerar
du skanningsprogrammet “MF Scan Utility”, Ange sedan faxinstallningarna om

modellen har faxfunktion.
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Faxinstallningar

*Instdllningarnavisasintepa modellersomsaknarfaxfunktion.

RN
N

Nar du valjer <Fax> for férsta gangen pa Hem-skarmen startar faxinstallationsguiden.

Installation

1. Vilj <Fax> pa Hem-skarmen.

2. Vilj <Stall in nu>.

3. Vilj <Nasta>.

4. Ange enhetens telefonnummer och vilj

<Anvand>.

5. vilj <Nasta>.

6. Ange enhetens namn (namn och

foretagsnamn osv.) och valj <Anvand>.

7. Vilj <Nista>.

8. Vilj det mottagningsldge som ar
lampligast for din telefonanslutning och

hur samtal tas emot.

Se bilden nedan och vélj <Ja> eller <Nej>.Valj
slutligen <Anvand> for att stalla in
mottagningsldget.

Vill du ansluta en

9. Anslut enheten till en telefonlinje.

Bak

R

|8 =
LNe  HAND gxr,

S| S

ng I

}

Anslutningtilltelefonlinje

B
Telefonlur v
(tillvalskomponent)

Telefon

ga 2

Vélj<Nasta>narduvillfortsattatillndstaskarmbild.

10. vilj <Ja> nér anslutningen ar klar.

Vdlja mottagningslage

> Auto

telefon?

=
-

Vill du anvanda en
telefonsvarare?

g

Endastforfaxanvandning.Taremotfaxautomatiskt.

J

—

telefonsvararfunktionforattspelainmeddelanden
nar duinte kan svara.Tar emot faxautomatiskt.

Telefonsvarare

Kananvandasbadeforfaxochtelefon. Anvénderen

\ 7 |\ J
Fax/tel (auto-véxling)
A4
. ) Kananvdandasbadeforfaxochtelefon.Taremotfax
s @ %\automatiskt, )
? =  Manuen ]
- K dndas bade for f h telefon. Du k
Nej VI"dUta emotfaX ”".> ananvan .as ade Tor fax oc elefon.bu Kan
> X kontrollera inkommande fax och ta emot dem
automatiskt?
L ) \_manuellt. )
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Anvandbara funktioner och praktisk information

[(")ppna onlinehandboken ]

1. skanna QR-koden for att 6ppna webbsidan
med Canons onlinehandbok.

20
n=- .ll
LE 1
| n
400

.

.L:

[=];

Om sidan inte 6ppnas gar du till
https://oip.manual.canon/

2. Vilj handbok.
Anvandarhandbok

Idethdravsnittetangesenhetensfunktioner for
enhetshantering,instdllningarochanvandning.
FAQ

| det har avsnittet finns vanliga frdgor och svar.

Se“Frdgor somroér drivrutiner”om det
uppstar problemvid installation av
skrivardrivrutinen.

il

eccocccoe

[ Frégor somrér drivrutiner

a
'l§;
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Anvanda den har enheten
fran en mobil enhet (lanka till
mobila enheter)

Den har enheten kan anvandas fran mobila enheter
som t.ex. en smartphone. Det &r praktiskt nar du vill
skriva ut dokument eller foton frdn den mobila enheten
eller spara data som har skannats pa den har enheten i
din mobila enhet.

3 Anvandarhandbok
Se“Lanka till mobila enheter”.

Hantera enheten fran en dator
(fjarranvandargranssnittet)

~

Med fjarranvéndargréanssnittet kan du hantera den har
enheten via en webbldsare pa datorn. Du kan anvanda
det for att kontrollera enhetens anvandningsstatus,

andra instéllningar eller spara uppgifter i adressboken.

:) Anvandarhandbok
Se”“Hantera enheten fran en dator
(fjdrranvandargranssnittet)”.



Canon

MF275dw
MF272dw

Asennusopas

- Kun olet lukenut tdman oppaan, sdilyta se
huolellisesti mydhempaa kdyttdd varten.

- Tdman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.

1 Tarkeita turvaohjeita
Muista lukea ndma ohjeet ennen laitteen kdyttoa.

2 Asennusopas (tami asiakirja)

3 Kayttéopas
Tassa osiossa kuvataan kaikki taman laitteen
kayttotavat.

FAQ

Tassd osiossa kuvataan mahdolliset ongelmat ja
niiden ratkaiseminen.

I-'l-r
==l Tl
Er:
=1 r

https://oip.manual.canon/

Lisdtietoja: katso s. 112 "Online-oppaan kayttaminen”.



https://oip.manual.canon/

Ellei toisin mainita, téssa asiakirjassa kaytetyt 2. Poista kaikki pakkausmateriaali.

kuvat ovat mallista MF275dw. . G
Poista kaikki teippi. (

MUkana tUIeVien Al3 irrota USB-porttia peittdvaa tarraa, ennen
nimikkeiden tarkistaminen

kuin kdytat USB-porttia.

Takana j

2
«a 2

*1Ei valttdmatta kaikkien mallien mukana.
*2 Kayta tatd, kun skannataan A6-kokoisia alkuperdisia
syottolaitteella. v

Pakkausmateriaalin
poistaminen

1. Asenna laite paikkaan, jossa sité tullaan L

kayttamasn. &
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Paperin lisaaminen

= —

Varmista, ettd paperia ei lisdtd taman
viivan ylapuolelle

107

Valinnaisen osan
asennus

:) Jos valinnaista osaa ei kdyteta, siirry
vaiheeseen BN .

Ennen valinnaisen osan asentamista

Kun laite on asennettu, toimi seuraavasti ennen
valinnaisen osan asentamista:

1. Katkaise virta laitteesta ja tietokoneesta.
2. |rrota laite pistorasiasta.

3. Irrota kaikki johdot ja kaapelit laitteesta.

* Luuria ei voi kdyttaa kaikkien mallien kanssa.

1.

Aseta kiinnitetty
tappi puolivaliin (&la
aseta kokonaan
sisaan tassa).




vl B> B

* Mallin mukaan kéyttdpaneelin suuntaa ei
valttdmatta voi vaihtaa.

n
o

Aseta tappi
kokonaan sisaan.

Paperin pysayttimen ja
kayttopaneelin asetukset

* Asenna kohdassa | 2 | ndkyva osa, jos se on
toimitettu mallin mukana.

()
)

=

>
=
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2. Jos haluat asettaa etakayttoliittyman

! Perusasetusten PIN-koodin tass4, valitse <Kylla>.

maarittaminen . Aseta PIN-koodi, jota kaytetdan etakayttsliittyman

kayttdmiseen.
- Jos haluat asettaa PIN-koodin mLohemmin,
valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen g

Kun laite kdynnistetdan ensimmadisen kerran, Asennusopas
tulee esiin kdyttopaneelissa. Tee laitteen alkuasetukset
noudattamalla nayttoon tulevia ohjeita.

Mallin mukaan valittavissa olevat kohteet ja valintojen 3. Aseta etakayttoliittyman paasyn PIN-koodi.

tekemismenettely saattavat poiketa tdssa asiakirjassa . Sybta jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.

esitetyistd. Jatka noudattamalla alla olevia ndyttoja. . Sydta vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
Kayttopaneeli nadyttoon ja valitse <Kadyta>.

n Verkkoasetusten
= maarittaminen

Madritéd asetukset laitteen yhdistdmiseksi verkkoon.
@ Tarkista ennen jatkamista, etta tietokone ja reititin on
yhdistetty verkkoon oikein.

- Langallista ja langatonta lahiverkkoa ei voi kdyttad yhta
aikaa.

1. valitse kieli, maa tai alue ja aikavyohyke. Langaton LAN

2. Aseta oikea paivamaara/kellonaika. 1. Tarkista reitittimen "SSID" ja "Verkkoavain".

QB MW
Vepimyv g samwwvwwwy ]> ,
maarittaminen

n Turvallisuusasetusten

00000

Aseta etakayttoliittyman kdyttorajoituksia estadksesi
laitteen luvattoman kayton.

2. Jos haluat maarittaa asetukset, valitse

% Mika etakayttoliittyma on? kayttopaneelissa <Kylla>.
Etakayttoliittyman avulla voit tietokoneen selainta
kayttamalla tarkistaa laitteen toimintatilan, muuttaa 3. valitse verkko, jolla on vastaava SSID.

asetuksia ja tallentaa kohteita osoitekirjaan.
4, systa salasana (verkkoavain) ja valitse

. ae R <Kayta>.
1. valitse <Kylla>, jos haluat kayttaa
etakayttoliittymaa. 5. valitse <Kylla>, jos haluat muodostaa
Jos haluat jatkaa ilman etdkayttoliittyman yhteyden kayttamalla valittuja asetuksia.

kdyttamista, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen g Valitse <EI>, jos haluat palata edelliseen ndyttdon.
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Kiinted LAN Asentaminen toimitetulta CD/DVD-
Yhdisti reititin laitteeseen LAN-kaapelilla ja valitse sitten ROM:-levylta

verkon yhdistdmisen valintandytossa <Ei>.
1. Lataa CD/DVD-ROM tietokoneeseen ja
Takana asenna ohjelmisto ja ajurit.

Valitse Helppo asennus normaalia asennusta varten.
Kun valitaan Helppo asennus, ajurit sekd vakio-
ohjelmisto ja oppaat asennetaan.

% Jos asennuksen aikana esiintyy ongelmia, katso
"Ajureihin liittyvat kysymykset” FAQ-kohdasta.
FAQ:n kayttaminen

O s. 112 "Online-oppaan kdyttaminen”

Asennusoppaan
lopettaminen

1. Tarkista viesti ja valitse <Sulje>.
Pdivamaara- ja aika-asetusten tallentamista varten
akkua taytyy ladata 24 tuntia. Kun olet lopettanut
asennusoppaan, muista jattaa laitteen virta padlle
vahintaan 24 tunnin ajaksi.

Ohjelmiston/ajurien
asennus

Laitteen tulostus-, faksaus- ja skannaustoimintojen
kdyttdmistd varten tulee asentaa vastaavat ajurit.

Lataaminen Canonin sivustolta

1. Kayta hakusanoja "(mallin nimi) lataus”

XXXXXXX lataus m

Esimerkki: MF275dw lataus

Jos lataussivustoa ei 16ydly, siirry osoitteeseen
https://global.canon/en/support/

2. Lataa ohjelmisto ja ajurit ja asenna ne
tietokoneeseen.
Asenna skannaustoiminnon kdyttamista varten MF
Scan Utility -skannausohjelmisto ja skannausajuri.

Jos mallissa on faksitoiminto,

maarita faksiasetukset seuraavaksi.

110



RN
N

(A Faksiasetukset * Nama asetukset eivat nay malleissa, joissa ei ole faksitoimintoa.

Kun aloitusndyt®ssa valitaan ensimmadisen kerran <Faksi>, Faksin asennusopas kaynnistyy.

Asetusmenetely e
1. Valitse aloitusnaytossa <Faksi>. 9. Liiti laite puhelinlinjaan.
Tak
2. Valitse <Aseta nyt>. axana
3. Valitse <Seuraava>. _
B RS
T . . . LNe  HAND gxr,
4. syota yksikon puhelinnumero ja valitse @ P
<Kayta>. Q g
5. valitse <Seuraava>. f:ﬁ ﬂ
6 ey ae - e e . . .. l Luuri i
° SyOta ykSIkon nimi (nimi, y”tyksen nimi Puhelinjohdon pistoke | (valinnainen osa) Puhelin

jne.) ja valitse <Kayta>. %

7. Valitse <Seuraava>.

Valitse <Seuraava>, kun haluat siirtyd seuraavaan
8. Valitse vastaanottotapa, joka sopii nayttoon.
parhaiten puhelinyhteydelle ja puheluiden

vastaanottotavalle.
Katso alla oleva kuva ja valitse <Kylla> tai <Ei>.
Aseta lopuksi vastaanottotapa valitsemalla <Kayta>.

10. Kun yhteys on muodostettu, valitse
<Kylla>.

Vastaanottotavan valitseminen

.......................................................> Automaattinen

Vain faksikdyttoon. Vastaanottaa faksit
automaattisesti.

~ V. ’ . J
& @

'\\J - Voidaan kéyttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
_ % Kayttad puhelinvastaajatoimintoja viestien
tallentamiseen, kun olet poissa. Vastaanottaa faksit
L automaattisesti.

Haluatko liittaa
puhelimen?

Haluatko kayttaa
puhelinvastaajaa?

\ 7 J
: Faksi/Puhelin (Automaattinen kytkin)
. ) Voidaan kéyttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
= _ % Vastaanottaa faksit automaattisesti.
Kylla = L )
'— 2 Manuaalinen
: Voidaan kéyttaa seka faksia ettd puhelinta varten.
Ei Haluatko vastaanottaa > ) : 4 o P
> . . . Voit tarkistaa saapuvat faksit ja vastaanottaa ne
faksejaautomaattisesti? .
L ) \_ manuaalisesti. )
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Hydodyllisia toimintoja ja tietoja

[Online-oppaan kayttaminen ]

1. Avaa Canonin online-oppaan sivusto
skannaamalla QR-koodi.

Jos sivusto ei avauduy, siirry osoitteeseen
https://oip.manual.canon/

2. Valitse opas.
Kayttoopas

Tassa osiossa luetellaan laitteen toiminnot, mukaan
lukien sen toimenpiteet, asetukset ja kdyttotavat.
FAQ

Tassd osiossa luetellaan usein kysytyt kysymykset ja
niiden vastaukset.

Jos ajurin asennuksen aikana esiintyy
ongelmia, katso "Ajureihin liittyvat kysymykset”.

il

eccocccoe

I Ajureihin liittyvét kysymykset
-~

Sry—
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Taman laitteen kayttaminen
mobiililaitteesta (linkittaminen
mobiililaitteisiin)

Laitetta voidaan kayttaa mobiililaitteista, kuten
dlypuhelimista.Sehelpottaaasiakirjojentaivalokuvien
tulostamista mobiililaitteesta ja talla laitteella
skannatun datan tallentamista mobiililaitteeseen.

3 Kayttoopas
Katso "Linkitys mobiililaitteisiin”.

Laitteen hallinta tietokoneesta
(etakayttoliittyma)

~

Etakayttoliittyman avulla laitetta voidaan hallinta
kayttamalla tietokoneen selainta. Sen avulla voidaan
tarkistaa laitteen toimintatila, muuttaa asetuksia ja
tallentaa kohteita osoitekirjaan.

:) Kayttoopas
Katso "Laitteen hallinta tietokoneesta
(etakayttoliittyma)”.
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PykoBoAcCTBO
Mo yCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHua no TexHuke
6e3onacHoOCTU

lNepen sKkcnnyaTtaumel annapata 0bA3aTensHO
NpoYUTaNTe 3TN YKa3aHNA.

2 PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe
(3TOT [OKYMEHT)

3 PykoBoacTBO Nonb3osatens

B stom pa3gene npnBoanTCA onncaHme BCeX BO3MOXKHbIX
Cnoco60B UCMOsb30BaHWSA AaHHOro annaparta.

FAQ

B 3Tom paspgene npmBoguTca onmcaHne BO3MOXHbIX
npo6nem 1 cnocoboB NX yCTPaHEHUA.

EaE |

« TpouNTaB 3T0 PYKOBOACTBO, COXPAHNTE Er0 B HAEXHOM MecTe )
L1719 06aLLIEHNA K HEMY B JanbHENLLIEM B KAYECTBE CTIDABOUHIKA. https://oip.manual.canon/

- CBepeHna B 3ToM PYKOBOACTBE MOTYT ObiTh MNMoapo6Hble cBeAeHUsA cM. Ha cTp. 120 «O6paLieHne
n3MeHeHbl 6e3 yBeOOMNEHNA. K OHNalH-pyKOBOACTBY».



https://oip.manual.canon/

Ecnu He yKa3aHo nHoe, unniocTpawuum, NCnosnb3yemble
B 3TOM [IOKYMEHTE, OTHOCATCA K Mogenu MF275dw.

MpoBepKa KomnneKTa
NoCTaBKM

*1T MOXeT He BXOAWTb B KOMMIEKT HEKOTOPbIX MOENEN.
*2/\cnonb3yiiTe ero Npy CKaHMPOBaHMM OPUrMHANOB popmata
A6 C NOMOLLBIO YCTPOWCTBa NOfauM.

YpaneHune ynakoBoYHOro
MaTepnana

1 « YcTaHOBUTE annapart Tam, rae oH 6yneT
ncnosib3oBaTbCA.
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2. Ypanute Becb ynaKOBOLIHbIVI MaTtepuan.

MonHocTbio yoanvte BCe NeHTbI. (

He cHumaiiTe Hakneliky, 3akpbiBatoLuyio nopt USB,
[0 TexX Mop, Noka He byaeTe ncnonb3osatb nopt USB.

C3agu
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3arpy3ska 6ymarm
1.

=

YbeanTech, 4To KONMUeCTBo
3arpyxeHHol bymarv He NpeBsbiliaeT
STOW MNHN
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YcTaHOBKa 4ONONHUTENIbHOIO
KOMMOHEHTa

3 Ecnn FlOI'IOJ'IHI/ITGJ'IbeIIZ KOMIMOHEHT He

NCMosb3yeTcs, NepexoanTe K wary .

I'Iepe,q yCTaHOBKOﬁI AONOJIHUTENIbHOTO
KOMMOHEHTa

YCTaHOBVB annapar, BbINOHKTE Cleayiollve AeicTaus,
npexne yem yCTaHaBNVBaTb AONONHUTENbHbIA KOMIOHEHT:
1. BuikiounTe annapar v KommbloTep.

2. OTkniounTe annapat OT PO3ETKI MATaHUA.

3. OtcoenunHuTe BCE LWHYPbI 1 Kabenu ot annaparta.

TenedoHHas Tpy6Ka

* [INA HeKOTOPbIX MOAENeN NCMONb30oBaHVe TenepoHHOM
TPyOKM He NpefyCMOTPeHO.

1.

BcTasbTe npunaraemblit
WTNGT HANONOBUHY (He
BCTaBAANTe €ro Ha

3TOM Lare MoHOCTbHIO).




BcTasbre wWtndt
MOSIHOCTBIO.

YcTaHOBKa cTonopa ans
6ymaru v naHenun
ynpasneHus
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* B 3aBMCUMOCTM OT MOENN U3MEHEHEe
OpVieHTaLMM NaHenn ynpasneHnsa MoxeT ObiTb
HeaoCTyMnHo.

n NopgcoeanHeHune WHypa

MNTaHNA

1.
C3agu
S@:-
Z
’/1
* Ecnu aTa getanb BXOAUT B KOMMMEKT MOAENH,
YCTaHOBWTE €€ B MNOJIoKeHe .

2.
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YKa3aHne OCHOBHbIX
napameTpoB

[Mpw BKMOUEHMM annapara B Nepsblii pa3 Ha NaHenw

ynpaBsneHva noaenaeTca PyKOBOACTBO MO yCTaHOBKE.
BbiNonHUTE HavyanbHyto yCTaHOBKY annapara, cieays
MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

B 33BUCKMMOCTI OT MCMOIb3yeMO MOLENN SNEMEHTHI,
[OCTynNHble AnA BbIbopa, U npoLieflypa Bbibopa MoryT
OTIMYATBLCA OT MOKa3aHHbIX B 9TOM AOKyMeHTe. [NocTynaiTe
COTMacHO YKa3aHWAM Ha OTOBPaKaeMbix IKpaHax.

[MaHenb ynpasneHua

=

1. BbibepuTe A3bIK, CTPaHy NN PErnoH, 3aTem
YyacoBoW nosc.

2. Bbibepute TeKyulyto aaTy/spemsa.

YKa3aHue napameTpoB
6e30nacHOCTH

[InAa npenoTBpalleHnsa HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO JOCTYNa
K annapaty 3afjanTe orpaHnyeHra aocTyna ana Yaanensoro WM.

% YT0 TaKkoe YpganeHHbin UM?
YnaneHHbit MM no3gonAaeT ncnonb3osath Beb-Opaysep
KOMMbloTepa /1A NPOBEPKYM Paboyero COCTOAHNA
annaparta, U3MeHeHWA ero NapameTPOB 1 COXpPaHeHnA

[aHHbIX B aAPECHON KHure.

1. Ons Toro uto6bI cnonb3OBaTH yOaneHHbIN
UM, Bbibepute <a>.

[inA Toro yTobbl NPOAONXKMTL Be3 UCMONb30BaHA
ynanexHoro U, Bbibepute <HeT> 1 nepeinaunTe

K wary g
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2. Ina Toro yto6bl 3agatb 3aecb MNH-Kkog
Joctyna K yaganeHHomy UM, BbibepuTe <Ja>.
+ 3apante lMMH-Kog, KoTopbI ByneT
NCNONb30BaTbCA ANA AOCTYNa K yaaneHHomy W1,
- [lns Toro ytobbl 3agath [MMH-kom no3gHee,
BbibepuTe <HeT> 1 nepeiianTe K wary E

3. 3apanTe NNH-kop gnAa goctyna
K yganeHHomy WUr1.
- BeepnuTe nioboe uncno, 3atem Bbibepute
<[MpumeHnTL>.
- 3aHoBO BBeauTe TO e [NMH-kof Ha cneayowem
JKpaHe A4 NOATBEPXAEHNA 1 BblbepuTe
<[MpumeHnTL>.

n YKasaHue napameTpoB CeTu

YKaxuTe napameTpbl Ans NogKMoUeHns annapara K ceTu.

lNepen NPOAOMIKEHVIEM NMPOBEPSLTE, UTO KOMIMbIOTEP U

MapLLIPYT13aTOP NPABUIbHO MOAKIOUEHbI K CETU.

+ poBOAHYIO NOKaNbHYIO CeTb U 6ECNPOBOAHYIO
NIOKaNbHYI0 CETb HEBO3MOXHO MCMOSb30BaTh
OfIHOBPEMEHHO.

becnpoBopgHas JIBC

1. Nposepbre «SSID» 1 «CeTeBoil KNoU»
MapLipyTusaTopa.

SSID 2 XOOXXXXXXXXX
CeTeBoi KIMOY : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. [1nA HacTPOIiK1 NapameTpoB BbibepuTe
<[la> Ha naHenu ynpasneHunA.

3. BbibepuTe ceTb ¢ cooTBeTcTBYIOLWMM SSID.

4, BeepguTte naponb (ceTeBow Kntou) n
BblGepuTte <MpumMeHnTL>.

5. Bbi6epute <[la> ana nogknoueHns
C MCNONb30BaHNEeM BbIOPaHHbIX MapaMeTpoB.
BuibepuTe <HeT> anA Bo3BpaTa K NpeabiayLiemy
SKpaHy.




MpoBopHas JIBC

MopkniounTte MapLIpyTH3aToOp K annapaty Kabenem J1BC,
3aTem BblbepuTe <HeT> Ha 3KpaHe Bbibopa crocoba
NOAKMIOUEHNA K CETU.

C3agun

3aBepLUeHne PYKOBOACTBA
Mo yCTaHOBKe

1. NMpoBepbre coobieHmne n BbIGepuTe
<3aKpbITb>.
[InAa coxpaHeHWA HaCcTpoek AaTbl/BpeEMEHN
H€O6><O)J'I/IMO 3aPAANTb aKKYMYJIATOP B TeYeHre
24 yacos. o 3asepweHnn PykosoacTsa no
yCTaHOBKe He 3a6yﬂbTe OCTaBUTb MTaHKWe annapaTta
OT 2N1eKTPOCETN BKTIOHEHHbIM MO MEHbLLEN Mepe Ha
24 yaca.

YcTaHOBKa NporpamMmMHOro
obecneyeHua n
ApanBepos

[inA Toro yTobbl NCNoNb30BaTh GYHKLMM NevaTy, dakca 1
CKaHMPOBaHWA annapara, HEOOXOAMMO YCTaHOBUTL
COOTBETCTBYIOLLME APaliBEpDI.

3arpyska c Beb6-carita Canon

1. Bbinonnure nounck no ppase «(model name)

download».

ECnn HanT carT 3arpy3Kku He yaaeTca, nepenante
no agpecy
https://global.canon/en/support/

3arpy3ka XXXXXXX

Mpvmep: 3arpyska MF275dw
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2. 3arpysute nporpamMmmHoe obecneueHune n
ApanBepbl, 3aTeM yCTaHOBMUTE UX Ha
KoMnbloTep.

[1nA ncnonb3oBaHWA QyHKUMM CKaHMPOBaHWA
YCTAHOBUTE NPUNOXEHNE CKaHpoBaHnA «MF Scan
Utility» 1 gpaiiBep ckaHepa.

YcTtaHOBKa ¢ npunaraemoro gucka CD/
DVD-ROM

1. Ycranosure anck CD/DVD-ROM
B KOMIMbIOTEP U BbINOJIHNTE YCTAaHOBKY
nporpamMmmMmHoro obecneyeHns n
OpaiiBepoB.
[1nA 0OblYHOWM yCTaHOBKYM BblbepyTe BapmaHT
«[pocTan ycTaHoBKa». [pw Bbibope BapnaHTa
«[pocTan ycTaHOBKa» BbIMONHAETCA yCTaHOBKA
[palriBepoB, a Takxe CTaHAAPTHOrO NPOrPaMMHOrO
obecrneyeHna 1 pyKOBOACTB.

Ecnn Npn yCTaHOBKE BO3HMKaeT I'IpO6ﬂ€Ma, CM.
noapasaen «<Bonpocel, Kacatoumecs apansepos»
B pasaene «FAQ».

O6palueHune K pasgeny FAQ

J

:) cTp. 120 «O6palLyeHe K OHAlH-
PYKOBOACTBY»

Ina mogenen c pyHkumen dpakca

Janee HacTpouTe NapameTpbl ¢pakca.
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YcTaHOBKa d)a KCa * 311 NapameTpbl He 0TOBPakaloTCA Ha Moaenax 6e3 dyHKLM daKca.
Moy BbIGOPE NyHKTa <Dakc> Ha rMaBHOM 3KpaHe B NepBbIit Pa3 3anyCcKkaeTcA PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKe dakKca.

Mpoueaypa ycTaHOBKU

1. BbiGepute nyHKT <DaKc> Ha FMaBHOM dKpaHe. 9. NoakniounTe annapart K TeneoHHOI

JINHUN.

2. BbibepuTe <BbINONHNTL HAaCTPOIIKY ceituac>.
C3agu

3. Bbibepure <[lanee>. |;| |;|

g4 &=

1. HAND
une PP Exr.

4. Beepute TenedoHHbIi HOMep annapaTa u
Bbl6epute <MpuMeHUTH>. @

5. Bbi6epute <[lanee>. Q g

6. Beegute uma annapara (ums, pamunus, G ﬂ

B
Ha3BaHVe KOMMAaHWN U T. N.) 1 Bblbepute Paiem Tereorrantpyika ¥
TenedoHHoM iy | (TPMoBpeTaerca gononwuensio) — Tenedon

] —

=)

cfég
o

Boibepute <[anee>, ytobbl NepeinTy K cnegyolemy
SKpaHy.

<MNpumeHnTb>.

7. BoiGepute <[lanee>.

8. BbibepuTe pexum nprema, Haubonee nogXoAALWiA
ANA MMeloLerocs TenedoHHOro COefUHEHNA 1 ans
ncnonib3yemoro cnoco6a nprema 3BOHKOB. 10. 3aBepwms nogknioueHue, BbiIbepuTe <fla>.
[MpoBepbTe UNMIOCTPALMIO HIKe 1 BbibepuTe <[la>

nnn <Het>. HakoHel BbibepuTe <[pUMeHNTD>,
yTOObI 334aThb PEXIMM NprEMA.

Bbi6op pexuma npuema

.......................................................> ABTO

[1nfs ncnonb3oBanma TONbKO (baKca. Dakchl

XoTuTe NO4KNIOUUTb
TenepoH?

NPUHVMAIOTCA aBTOMaTUYECKN.
g J

ABTOOTBETUUK

MO>HO MCNonb30BaTh Kak AnA dakca, Tak 1 Ana
% TenedpoHa. DyHKLMA aBTOOTBETUMKA UCMONb3YETCA
[NA 3an1cK TenedoHorpamMm B OTCYTCTBHE

XoTuTe ncnonb3osaTb

?
L ABTOOTBETHMK! ) | onb30BaTeNA. DaKCh MPUHMMAIOTCA ABTOMATANECKN. |
8 ®dakc/Ten (aBTONEpeEKNOYEHME)
4 ' MOXHO MCNonb30BaTh Kak AnA dakca, Tak 1 Ans

% Teﬂed}OHa. Dakcbl NPVHMaOTCA aBTOMaTU4YeCKN.

Aa 5 L )
. BpyuHyto
-
HeT XOTI/ITe I'IpVIHVIMaTb ”".> MoHO MCMonb30BaTh Kak ana d)aKca, Tak 1 anAa
> TenedoHa. [103BoNAeT NPOBEPATL BXOAALLME BaKCh
dakcbl aBTomaTyeckmn?
L ) \_ ¥ MPVHMMATb VX B PYYHOM pexume. )
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[MonesHble GyHKLMM 1 CNpaBOYHaA MHPopmaLma

[06pau4e|-w|e K ounaﬁH-pyKoso;J,CTBy]

1. OtckaHupyiiTe QR-Koa, 4TOObI NepenTn Ha
Be6-caiT c oHnanH-pykosogcTtsom Canon.

Ecnu 3TOT caliT He OTKpbIBaeTcA,
nepenguTe no agpecy
https://oip.manual.canon/

2. Bbibepure PYKOBOACTBO.

PykoBoacTBO nonb3osarens

B 3TOM pazaene NpuBOAMTCA NepedeHb QyHKUWIA
darfaparta, B TOM Yyucsie OI'IepaLlVII7I, NnapameTpos 1
pabounx Npolenyp annapara.

FAQ

B 3ToM pazgaene nprBoAATCA YacTo 33/jaBaemble
BOMPOCHI 1 OTBETHI Ha HYX.

Ecnun npw ycTaHoBKe ApaiiBepa BO3HMKaeT
npobnema, cMm. nogpasaen «Bonpoctl,
Kacatolmecs apanseposy.

'ﬂ

eccocccoe

[l Bonpocs, kacatowmecs apaiieepos

a
'l§;
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cnonb3oBaHue annapara
C MOGUNBHOIO YCTPOICTBA (CBA3bIBaHME
C MOOMNbHBIMK YCTPOIACTBaMMK)

ITOT annapaTt MOXHO UCMONb30BaTb C MOOWIBbHBIX
YCTPOWCTB, Hanpumep co cMapTpoHoB. bnarogapa
3TOMy YA0OHO neyataTb JOKYMeHTbI nnu dotorpadum
C MOGWIBHOTO YCTPONCTBA U COXPAHATb laHHble,
OTCKaHMpPOBaHHbIe Ha 3TOM annapare, Ha MOOUIbHOM
ycTpoWncTse.

0 PykoBogcTBo nonb3oBatens
Cm. pazgen «CBA3biBaHVE C MOOUIIbHBIMU

YyCTPONCTBaMMU».
YnpaBneHue annapaTtom
¢ Komnblotepa (YaaneHHbin UIM)
4 )

YpaneHHbin VTN no3BonsaeT ynpaBnATb annapaTom

C nomolLblo Be6-6pay3sepa Ha komnbtoTepe. Ero MoxxHo
MCMosib30BaTh AJ1A NPOBEPKM paboyero cocToAaHMs
annapara, U3MeHeHM1A ero napaMmeTpoB 1 COXPaHeH A
[aHHbIX B aAPeCHON KHure.

:) PykoBoacTBO nosb3oBaTensa
Cm. pa3gen «YnpasneHve annapaTtom
C KomnbtoTepa (YoaneHHbin UMM)».
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[MOCiOHUK i3
HanawWwTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTpyKuii 3 TexHiku 6e3nekn

OB60B'A3KOBO 03HANOMTECH i3 LIMIMI IHCTRYKLiAMY
nepea BYKOPMUCTaHHAM anaparta.

2 TMoCi6HYK i3 HanalWTyBaHHA
(Len oOKyMeHT)

3 Moci6HuK KopucTyBaua

Y ubomy po3aini onucani Bci cnocobu
BUKOPWCTaHHA anaparta.

FAQ

Y ubomy po3gini onvcaHi npobnemu, AKi MOXyTb
BUHUKATW, i LWAAXW iX YCYHEHHSA.

I-'l-r
==l Tl
Er:
=1 r

- [poyunTaBLLV Liei NOCiBHNK, 36epiraiiTe MOro B
HaAiHOMY MICLi iNA BUKOPUCTAHHA B MaOy THbOMY.

« IHbopMaLlia B LIbOMY MOCIOHMKY MOXe
3MiHIOBaTUCH 6e3 NOBIZOMAEHHS. [loknapHile AvB. Ha ctop. 128 «[locTyn A0 OHNAIH-NOCIGHNKaY.

https://oip.manual.canon/
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AKLLO He BKa3aHO iHLUE, Ha iNCTPaLifX, BUKOPUCTaHNX 2. Bupanitb yBecb nakyBanbHuUi matepian.
bOMY [JOKYMeHTi, 306pakeHo anapat MF275dw.
L P P Buaanits ycio CTpiuky. (
rl e peBl pKa eJieMeHTIB y He BupananTe Haninky, wo 3akpusae USB-nopr,
- KOM nﬂEKTi [0 dbaKkTuyHoro BukopuctaHHa USB-nopry.

3aaHin
0iK

*1 Moxe He BXOAWUTM [0 KOMMAEKTY AnA AeAKNX MOAENei.
*2 BUKOPUCTOBYWTE OTO Mif Yac CKaHyBaHHA OpuriHanis
dopmaty A6 3a AONOMOTOI0 MPUCTPOIO MOAABAHHA. v

BupaneHHs
nakyBasibHOro maTepiany

1. Ycranositb anapar y Mmicui, fie BiH 6yge L

BUKOpPUCTOBYBATUCA. &
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3aBaHTa)KeHHA nanepy
1.

= =

NepekoHanTecs, Wo KinbKicTb
3aBaHTaXeHoro nanepy He
nepeBuLLYye LI NiHiT

123

BcTtaHoBneHHA
NoAaTKoBoOl aeTani

:) AKLLO BM He BUKOPUCTOBYETE AOAATKOBY
eTanb, nepengitb 4O KPOKY .

MNepepn BCcTaHOBNEHHAM [OAATKOBOI AeTani

[licna BCTaHOBNEHHA anapata BMKOHaWTe HaBeAeHi HpKkue
Ail, NepLy HiXk BCTaHOB/IOBATY AOLATKOBY AeTallb.

1. BumkHits anapat i Komn'ioTep.

2. Bin'eaHaite anapar Big po3eTku.

3. Bigkniouits yCi WHypw i1 kabeni Big anapara.

CnyxaBka

* CnyxaBKa He MOXe BMKOPUCTOBYBATUCA 3 ACAKMMM
MOAENAMM.

1.

3agHin 6ik

BcTasTe npukpinneHui
WTGT A0 NONOBUHM (He
BCTaBNATE 0ro
NOBHICTIO Ha LibOMy eTani).



BcTaste wWnot
00 KiHUA.

HanawTyBaHHA cTonopy
ANA nanepy Ta naHeni
KepyBaHHA
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* 3anexHo Bia Moaeni 3miHa opieHTauii naHeni
KepyBaHHA Moxe ByTW HeMOXN1Ba.

n MNigKnioyeHHA WHypa

XUNBJTE€HHA

1.
3agHin
6iK
ﬂ":m.
@a//l/
’/1
* AKLWO feTanb BXOAUTL Y KOMMIEKT NOCTaYaHHA
MoZeni, BCTaHOBITL 11y .

2.




H B E

YKa3aHHA OCHOBHUX
HanawTyBaHb

Mig yac Nepworo BBIMKHEHHA anapara Ha naHeni
KepyBaHHs BioOpaxaeTbcsa MoCibHMK i3 HanalTyBaHHs.

BrKkoHanTe noyaTkose HanawTyBaHHA anapara,
BMKOHABLLM IHCTPYKLIT Ha eKpaHi.

3anexHo Big Modeni AOCTYMNHI eneMeHTH Ta npoueaypa
BMOOPY MOXYTb BIAPI3HATUCA Bifl HABEAEHNMX Y LUbOMY
LoKymeHTI. LlirTe BinoBiAHO [0 BKA3iBOK Ha eKpaHax.

[MaHenb kepyBaHHA

=

1. Bubepitb moBy, notim — KpaiHy a6o
perioH, a nicnA Lboro — YyacoBui NosC.

2. YcTaHOBITb NOTOYHY AaTy i Yac.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
6e3neKkn

LL|o6 3anobirTn HecaHKLiioHOBaHOMY JOCTYMY O anapara,
YCTaHOBITb OOMEXEeHHA Ha JOCTYN [0 iHTepdency
BifANEHOrO KOpUCTyBaya.

% LLlo Take iHTepdelic BigpaneHoro KoprctyBaya?
IHTepdeliC BifaaneHoro KopMCTyBaya MOXHa
BUKOPUCTOBYBATV ANA NePEBIpKK POOOUOro CTaHy
anapara, 3MiHW HanawTyBaHb | 30epexeHHaA enemeHTIB O

afpecHOl KHWMY 33 AoNoMOrolo bpaysepa Ha Komn'ioTepi.

1. LLl06 BuKopucTOBYBaTH iHTEpdeEiiC
BifAaneHoro KoprcryBaya, Bubepitb <Tak>.
o6 nponosxunTH 6e3 BUKOPWCTaHHA iHTepdelcy
BIiANIEHOTO KOPUCTYBAYa, B1OepiTh <Hi> Ta

nepeiiaite po kpoky Kl
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2. o6 yctaHosuTu TyT PIN-Kop ana poctyny
Jo iHTepdelicy BigaaneHoro KOpmcTyBaua,
BuGepiTb <Tak>.

+ YcTaHoBITb PIN-KOA AnA OTpUMaHHA 4OCTYNy AO
iHTepdelicy BifaaneHoro KopucTysaua.

- UWo6 yctaHosmTH PIN-KoA nisHilwe, BubepiTs <Hi>
Ta NepevaiTb 40 KPOKY E

3. YcraHoBiTb PIN-kop ana poctyny po
iHTepdency BigganeHoro KoprcryBaua.
- BBepitb byap-AKe uncno Ta BrbepiTb <3acTocyBaTu>.
- Bepitb ToM cammin PIN-kof iule pa3 Ha
HaCTYMHOMY ekpaHi 41A NiATBePAXeHHA Ta
BMOEepITb <3acToCyBaTV>.

n YKa3aHHA HanawtTyBaHb
Mepexi

YKaxiTb HanawTyBaHHA Ans NiAKMoYeHHs anapaTa Ao Mepexi.
lepea T1M, IK NPOROBXUTI, NepeBipTe, Wob Komn'toTep i
MapLpyTV3aTop Oynn NPaBWIbHO NiAKMOYeH 10 MepeXi.

+ HemoXnrBo BUKOPUCTOBYBATM IDOTOBY 11 6€30pOTOBRY
NOKaNbHY Mepexy OAHOYACHO.

Be3pport. nok. mepexa

1. MepesipTe napametpn «SSID» i «Kniou
MepexXi» mapLlupyTusatopa.

SSID 2 XO000KXKXX
Koy Mepesi : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Llo6 HanawTyBaTV NapameTpu, BU6epiTh
<TaK> Ha naHeni KepyBaHHS.

3. Bunbepitb Mmepexy 3 BignosigHum SSID.

4, Beepitb naponb (Kntou mepexi) i Bu6epitb
<3actocyBaTu>.

5. Bubepitb <Tak>, W06 nigknounTncs 3
BUKOPUCTAHHAM BI/I6paHI/IX HanawTyBaHb.
Bunbepitb <Hi>, wob nosepHyTvCA 1O
nonepeaHbOro ekpaHa.




[dpoToBa NoK. mepexa

[MigkMoYiTh MapLwpyT13aTop 40 anaparta 3a JONOMOroio
Kabento NoKanbHOT Mepexi Ta B1ubepiTs <Hi> Ha ekpaHi
BMOOPY CNocoby MiAKIOUYEHH: [0 MepeXi.

3aaHin
6iK

Buxig i3 nocibHuKa 3
HanawTyBaHHA

1. NepesipTe nosigomneHHs Ta BUGepiTh
<3akputn>.
LL|o6 36eperTn HanawTyBaHHa aaTn/vacy,
aKyMynATOpP MOTPIOHO 3apAmKaTh NPOTArOM
24 ropuH. Iicna 3aBeplueHHA PObOTK 3 MOCIOHNKOM
i3 HanawWTyBaHHA CNif 3aNUWKUTL anapat
YBIMKHEHVIM MPUHANMHI Ha 24 roavHun.

YcTaHOBNEHHA

~ nporpamHoOro
3abe3neyeHHsA/
ApansepiB

LLlo6 BrKopMCTOBYBaTY Ha anapati dyHKUIT APYKyY, Gakcy i
CKaHyBaHHS, HeobXigHO BCTaHOBMTM BIAMOBIAHI ApaliBepy.

3aBaHTaxeHHA 3 Be6canTy Canon

1. BukoHaiite nowyk ¢ppasm «3aBaHTaXUTK

Q|

(Homep mogeni)».

3aBaHTaxXeHHa XXXXXXX

Mpuknan: 3aBaHTaKeHHA MF275dw

AKLLO HE BAAETbCA 3HANTI CTOPIHKY A1
3aBaHTaXeHHH, NepeniTb 3a aApecoto
https://global.canon/en/support/
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2. 3aBaHTaxTe nporpamHe 3a6e3neyeHHs i
OpariBepu Ta BCTaHOBITb iX Ha CBill
Komn'toTep.

LLlo6 kopurcTyBaTnCA OYHKLEID CKaHYBaHHS,
YCTaHOBITb BIAMOBIAHY MPOrpamy AnA CKaHyBaHHA
«MF Scan Utility» Ta gpaliBep ckaHepa.

BcraHoBneHHs i3 CD/DVD-gucka
(y komnnekri)

1. Bcraste CD/DVD-anck y Komn'toTep i
BCTAHOBITb NporpamHe 3abesneyeHHs i
ApanBepwu.

LLlo6 B1KOHATV 3BMUYaliHe BCTAHOBNEHHS, BUOEPITb
nyHKT «Easy Installation». Ao Bnbpatn «Easy
Installation», pa3om 3i CTaHAAPTHIM NPOrPaMHIAM
3abe3neyeHHAM i MoCiBHMKaMM BCTaHOBNATLCA
fpaneepu.

Ao npobnema BUHWKAE Nif YaC BCTAHOBNEHHS,
3HAMAITL MYHKT «3anUTaHHA, AKi CTOCYOTbCA
npanBepiB» y po3aini «FAQ».

[octyn o FAQ

:) cTop. 128 «[JocTyn A0 OHNaNH-NOCIOHMKa»

Ha mopensx i3 pyHKuUieto pakcy pani

HanawTynTe napamerpu dakcy.
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Hana WTYBAHHA d)a KCy * Llyx napameTpis Hemae B MoAenax 6e3 GyHKLi paKcy.

Konu v Bnepuie Bnbepete <Makc> Ha rofNoBHOMY eKpaHi, 3anyCTUTbCA NMOCIOHNMK i3 HanawTyBaHHA daKkcy.

I'Ipou,e,qypa HanalwTyBaHHA

1. Bubepitb <Pakc> Ha rofIOBHOMY eKpaHi. 9. MNigkniouiTb anapar Ao TenedoHHOI NiHil.
. 3afHin 6ik
2. Bubepitb <HanawTtyBaTn 3apas>. A
3. Bubepitb <[lani>. G G
A=
unNe  HAND gxp
4. Beepitb Homep daKcy aAns anapata i @ ST
BUbepiTb <3acTocyBaTum>. Q Q
5. Bu6epitb <ani>. f:ﬁ ﬂ
B
6 ey, ., l CnyxaBka v
e BBep,lTb IM'A anapaTta (IM ATaHa3sBa Po3'em TenedoHHOI niHil | (noaaTKoBa AeTanb) TenedoH
KoMnaHii Towwo) i Bn6epitb <3acrocyBatm>. 7
57

7 . Bubepitb <[lani>.
Bunbepitb <[ani>, wob nepeitn 4o HaCTyMHOro

8. BunbepiTb pexum oTpuMaHHs, AKNIA HalKpaLle eKpaHa.
nigxoanTb ANA NigKnoUyeHoi TenepoHHOI NiHil
Ta CNocoby OTpVMaHHA A3BiHKIB.
[nB. intocTpalyito HKYe Ta BLbepiTb <Tak> abo

<Hi>. HanpukiHui Bubepitb <3acTtocyBat>, o6
YCTAHOBUTM PEXMM OTPUMAHHS.

10. 3aBepLMBLUM NigKIOUYEHHS, BUGepiTh
<Tak>.

Bubip pexxumy oTpnmaHHA

.......................................................> ABTO

B1KOPUCTOBYETHCA TinbKM AK GaKkc. ABTOMATUUYHO

OTPUMYE GaKC-NOBIAOMIEHHA.
\ J

. .
REC ABToBignoBigau

'\\J - Mose BUKOPWCTOBYBATUCA AK Gakc i TenepoH. Mae

% dyHKLUito aBTOBIANOBIAaYa ANA 3aNUCyBaHHA
B xoueTe BUKOpUCTOBYBAT TeneQOHHYX NOBIAOMEHD, KON BaC HEMAE.

i inau?
asToBiAnOBIAay! | ABTOMATU4HO OTPVIMYE daKC-NOBIAOMNEHHS.

®dakc/TenedoH (aBTomaTUYHe NepemMmKaHHA)

. ) Moske BUKOPWCTOBYBATUCA AK GaKc i TenedoH.
% ABTOMATUYHO OTPUMYE dakc-NOBIAOMNEHHA.
\

Bu xouete
nigKnounT TenedpoH?

a2z

Tak )
? =)
8 L Moxe BMKOpUCTOBYBaTUCA AK dakc | Tenedpor. [lae
Hi Bu xouete oTprmyBaTh hakcuMinbHi > p_ 4 ; ¢ dori./
...........> . 3MOry NepeBipATN HaABHICTb BXIAHMX Gakc-
NOBIJOMEHHA aBTOMATUYHO? . ) . R
L ) \_ NOBifOMAeHb i MPMiMaTH iX BPYYHY. )
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KopucHi pyHKuLil Ta gopaTKkoBa iHpopmaLia

[ﬂ,OCTyI'I Ao 0|-|na|7||-|-noci6|-||/|Ka]

1. CkaHyinte QR-kop, Wo6 BigKpuTK CalnT 3
OHNanH-nocibHnkom Canon.

AKLLO calT He BiAKPUBAETbCA, NEepengitb
3a agpecoio
https://oip.manual.canon/

2. Bubepitb NOCiGHUK.

Moci6HMK KopucTyBaua

Y UbOoMy po3aini nepeniveHi GyHKUii anapara, a
TaKoX il 3 anapaToMm, HanalTyBaHHs Ta poboui
npouenypu.

FAQ

Y LibOMy pO3[ini HaBefeHi YacTi NUTaHHA 4 BigNoBiIai
Ha HKX.

AKLLIO Npobnema BUHMKAE Mia Yac
BCTaHOB/IEHHA ApaliBepa, 3HaNAITb NYHKT
«3anuUTaHHA, AKI CTOCYI0TbCA ApaliBepIBY.

il

=]

eccocccoe

[ 3anwuTanhs, Aki crocyoTbCs Aparisepis
-~

Yy
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BukopucraHHa anapara 3
MOOGiNbHOro NPUCTPOIO (3'€AHAHHA
3 MOGINbHUMK NPUCTPOAMNA)

Lium anapaTom MoXHa KOPUCTYBaTMCA 3 MOBINbHUX
NpUCTPOIB, AK-O0T cMapTdoHiB. Lle nonerwye gpyk
JOKyMeHTIB abo dpoTorpadilt i3 MobinbHOro npuctpoio
Ta 36epexeHHsA Ha Hboro aHnX, CKaHOBaHVX Ha
anapari.

0 MocibHMK KopurcTyBaya
[uB. po3ain «3'egHaHHs 3 MOGINbHUMY
NPUCTPOAMMY.

KepyBaHHA anapaTom i3 Komn'loTepa
(IHTep¢. BinganeHoro Kopucrys.)

~

IHTepdelic BinfaneHoro KoprucTyBaya ia€ 3Mory
KepyBaTy anapaToMm 3a JornomMoroto 6paysepa Ha
Kom'toTepi. loro MoxHa BUKOPUCTOBYBaTYW ANA
nepeBsipKn poboyoro cTaHy anaparta, 3MiHu
HanalTyBaHb i 36epeXKeHHs efleMeHTIB [0 aApecHOl
KHUTN.

:) Moci6HKK KopucTyBaya
[une. po3gin «<KepyBaHHA anapatom i3
komn'totepa (IHTepd. BigaaneHoro
KOPUCTYB.)».



Canon

MF275dw
MF272dw

lestatisanas
celvedis

1 Svarigi drosibas noradijumi
Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

2 lestatisanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata
Saja sadala ir izskaidroti visi $is iekartas
izmantosanas veidi.

FAQ

Saja sadala ir aprakstitas iespéjamas problémas
un veidi, ka tas atrisinat.

I-'l-r
==l Tl
Er:
=1 r

- Péc 3i celveza izlasisanas noglabajiet to drosa
vieta turpmakai uzzinai.

- Saja celvedr sniegto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.

https://oip.manual.canon/

Sk. sikaku informaciju sadala “Piekluve tieSsaistes
rokasgramatai” 136. Ipp.



https://oip.manual.canon/

Ja vien nav noradits citadi, $aja dokumenta 2. Nonemiet visus iepakojuma materialus.
izmantotas ilustracijas attiecas uz MF275dw. o )
Nonemiet visu lenti. (
Kom plekta |ek!a utO Nenonemiet uzlimi, kas sedz USB portu, lidz

bridim, kad faktiski sakat izmantot USB portu.

sastavdalu parbaude

M Aizmugure

m *!'Var nebat ieklauts dazu modelu komplektacija. @

*2 Skenéjot A6 izméra originalus ar padevéju, izmantojiet So paplati.

lepakojuma materialu
nonemsana

1. Uzstadiet iekartu vieta, kur ta tiks ﬂ

izmantota. % :
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Papira ievietoSana

®

= =

Nodrosiniet, lai ievietotais papirs
nesniedzas augstak par o liniju

131

Papildu dalas
uzstadisana

:) Ja papildu dalu neizmantojat, parejiet pie
darbibas Nr. lEN .

Pirms papildu dalas uzstadisanas

Kad iekarta ir uzstadita, pirms papildu dalas uzstadisanas
veiciet turpmak aprakstitas darbibas:

1. Izsledziet iekartu un datoru.

2. Atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas.

3. Atvienojiet visus vadus un kabelus no iekartas.

Klausule

* Ar daziem modeliem klausuli nevar izmantot.

1.

Aizmugure

levietojiet komplekta
ieklauto tapu lidz
pusei (neievietojiet
to lidz galam).




levietojiet tapu
[idz galam.

Papira apturétaja

uzstadisana un vadibas
panela iestatisana

132

* Atkariba no iekartas modela vadibas panela
pozicija var neblt mainama.

n Stravas kabela

pievienosana
1.
o7
Aizmugure ) II‘
* Uzstadiet apli| 2 |redzamo detaly, ja ta
pieejama attiecigajam iekartas modelim.
2,




H B E

I8 Pamatiestatijumu
noradisana

Pirmoreiz iesledzot iekartu, darbibu paneli paradas
iestatisanas celvedis. Veiciet iekartas sakotnéjo iestatisanu,
sekojot uz ekrana redzamajiem noradijumiem.

Daziem ierices modeliem iespé&jamie elementi un to
izvéles process var atskirties no $aja dokumenta
aprakstitas kartibas. Sekojiet ekranos redzamajam
noradém.

Darbibu panelis

=

1. Atlasiet valodu, tad valsti vai regionu un
péc tam laika joslu.

2. lestatiet pasreizéjo datumu/laiku.

Drosibas iestatijumu
noradisana

Lai novérstu neautorizétu piek|uvi iekartai, iestatiet attala
interfeisa piek|uves ierobezojumus.

% Kas ir attalais interfeiss?
Attalais interfeiss Jauj izmantot datora timek|a
parltkprogrammu, lai parbaudrtu iekartas darbibas
statusu, mainitu iestatijumus un saglabatu informaciju
adreSu gramata.

1. Lai izmantotu attalo interfeisu, atlasiet <Ja>.
Lai turpinatu, neizmantojot attalo interfeisu, atlasiet
<Né> un parejiet pie darbibas Nr. g

133

2. Lai iestatitu attala lietotaja interfeisa
(Remote Ul) piekluves PIN kodu 3eit,
atlasiet <Ja>.

- lestatiet PIN kodu, kas jaizmanto, lai piek|Gtu
attalajam lietotaja interfeisam.

- Lai vélak iestatitu PIN kodu, atlasiet <Né> un
parejiet pie darbibas Nr. E

3. lestatiet attala interfeisa piekluves PIN.
- levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet
<Lietot>.
- Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprinajumu un atlasiet <Lietot>.

n Tikla iestatijumu
noradisana
Noradiet iestatijumus iekartas savienosanai ar tiklu. Pirms

turpinat iestatisanu, parbaudiet, vai dators un marsrutétajs
ir pareizi pievienots tiklam.

- Vienlaicigi nevar izmantot vadu LAN un bezvadu LAN.

Bezvadu LAN

1. Parbaudiet marsrutétaja “SSID” un “Tikla
atslegu”.

SSID S XO0KXXXXX
Tikla atslega : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Lai konfigurétu iestatijumus, darbibu
paneli atlasiet <Ja>.

3. Atlasiet tiklu ar atbilsto$u SSID.

4. |evadiet paroli (tikla atslégu) un atlasiet
<Lietot>.

5. Atlasiet <Ja>, lai izveidotu savienojumu,
izmantojot atlasitos iestatijumus.
Atlasiet <Né>, lai atgrieztos iepriekséja ekrana.
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Kabelu LAN Instalacija, izmantojot komplektacija

Pievienojiet marérutétaju masinai, izmantojot LAN kabelj, ieklauto CD/DVD-ROM

U pc tam tkla savienojuma zveles okiang atlasict cNEs, |
1. levietojiet CD/DVD-ROM datora un
Aizmugure instaléjiet programmatiru un draiverus.

Lai veiktu standarta instalaciju, izvélieties “Easy
Installation” Izvéloties “Easy Installation’, tiek instaléti
draiveri, ka arf standarta programmatdra un
rokasgramatas.

% Jainstalacijas laika rodas probléma, skatiet
"Ar draiveriem saistitie jautajumi’ sadala “FAQ”.

—_— Piekluve FAQ
lestatiSanas CE!VEia O “Piek|uve tiessaistes rokasgramatai”
136. Ipp.

~ pabeigsana

1. Parbaudiet zinojumu un izvélieties
<Aizvért>.
Lai saglabatu datuma/laika iestatijumus,
akumulators ir jauzladé 24 stundas. Kad esat izpildijis
lestatisanas celvedT sniegtos noradijumus, noteikti
atstajiet iekartu pievienotu stravas kontaktligzdai

vismaz 24 stundas.

Programmaturas/
draiveru instalésana

Lai izmantotu iekartas drukasanas, faksa un skenésanas
funkcijas, ir nepieciesams instalét attiecigos draiverus.

Lejupielade no Canon timekla vietnes

1. Meklét “(modela nosaukums) lejupielade”.

XXXXXXX lejupielade m

Piemérs: MF275dw lejupielade

Ja nevarat atrast lejupielades vietni, dodieties uz
https://global.canon/en/support/

2. Lejupieladéjiet programmatiru un
draiverus un instaléjiet tos sava datora.

Lai izmantotu skenésanas funkciju, instaléjiet “"MF
Scan Utility” skenésanas lietojumprogrammu un Modeliem ar faksa funkciju péc tam
skenésanas draiveri. konfiguréjiet faksa iestatijumus.

134
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(VA Faksa iestatisana * Sje festatjumi neparadas modeliem bez faksa funkcijas.

Sakuma ekrana pirmo reizi atlasot opciju <Fakss>, tiek sakts faksa iestatisanas ce|vedis.

lestatiSanas procedira

1. Sakuma ekrana atlasiet opciju <Fakss>. 9. Pievienojiet iekartu talruna linijai.

Aizmugure

2. Atlasiet <lestatit tagad>.

3. Atlasiet <Talak>. G G

B S
4. |evadiet iekartas talruna numuru un une P ex.
— o’ Li
atlasiet <Lietot>.

5. Atlasiet <Talak>. Qﬁ

==

B
6. levadiet iekartas nosaukumu (nosaukumu Télrutlmijas Klausule A 4
un uznémuma nosaukumu utt.) un atlasiet kontaktligzda (papildaprikojums) Talrunis

<Lietot>. gﬂ Og%

7. Atlasiet <Talak>.

Atlasiet <Talak>, lai parietu uz nakamo ekranu.

8. Atlasiet sanemsanas rezimu, kas vislabak 10. Kad savienojums izveidots, atlasiet <Ja>.

atbilst jasu talruna savienojumam, un

zvanu sanemsanas veidu.

Skatiet zemak redzamo ilustraciju un atlasiet <Ja>
vai <Né>. Visbeidzot, atlasiet <Lietot>, lai iestatitu
sanemsanas rezimu.

Sanems3anas rezima atlasisana

.......................................................> automatiski

= Tikai faksa lietosanai. Sanem faksus automatiski.

~ = § J
. [a0] S A
& REC automatiskais atbildétajs
. . Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Izmanto
automatiska atbildétaja funkciju, lai ierakstitu talruna

zinojumus, kamér neesat uz vietas. Sanem faksus
automatiski.
§

Vai vélaties pievienot
talruni?

Vai vélaties izmantot
automatisko atbildétaju?

\ 7 J
g Faksa/talr. automatiska parslégsana
. ) Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Sanem faksus
= - % automatiski.
Ja g \ b,
E = . Menuai
-
Ne > Vai vélaties sanemt "'"> Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Lauj
faksus automatiski? parbaudit ienakosos faksus un sanemt tos manuali.
. v |\ J
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Noderigas funkcijas un informacija

[Piek!uve tiessaistes rokasgrématai]

1. Skenéjiet QR kodu, lai atvértu Canon
tieSsaistes rokasgramatas timekla vietni.

Ja vietne neatveras, dodieties uz
https://oip.manual.canon/

2. Atlasiet rokasgramatu.

Lietotaja rokasgramata

Saja sadala ir noradrtas iekartas funkcijas, ieskaitot
iekartas darbibas, iestatijumus un darbibas
proceduras.

FAQ
Saja sadala ir sniegti biezi uzdotie jautajumi (BUJ) un
atbildes uz tiem.

Ja draiveru instalacijas laika rodas probléma,
skatiet “Ar draiveriem saistitie jautajumi’.

il

eccocccoe

[ Ar draiveriem saistitie jautajumi

a
'l§;
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lekartas izmantosana no
mobilas ierices (Savienosana
ar mobilajam iericém)

So iekartu var izmantot no mobilajam iericém,
pieméram, viedtalruniem. Tas |auj viegli izdrukat
dokumentus vai fotografijas no mobilas ierices un
saglabat mobilaja iericé datus, kas ieskenéti, izmantojot
o iekartu.

3 Lietotaja rokasgramata
Sk.“Savienosana ar mobilajam iericéem”.

lekartas vadiba no datora
(Attalais interfeiss)

~

Attalais interfeiss lauj So iekartu vadit no datora,
izmantojot timekla parlikprogrammu. Jus varat to
izmantot, lai parbaudrtu iekartas darbibas statusu,
mainitu iestatijumus un saglabatu informaciju adresu
gramata.

:) Lietotaja rokasgramata
Sk.“lekartas vadiba no datora (Attalais
interfeiss)”.



Canon

MF275dw
MF272dw

Nustatymo
vadovas

1 Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ pradédami naudoti jrenginj, batinai
perskaitykite Sias instrukcijas.

2 Nustatymo vadovas
(8is dokumentas)

3 Vartotojo instrukcija
Siame skyriuje paaiskinami visi $io jrenginio
naudojimo badai.

FAQ

Siame skyriuje aprasomos galimos problemos ir
jy sprendimo badai.

I-'l-r
==l Tl
Er:
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- Baige skaityti §] vadova, laikykite jj saugioje .
vietoje, kad galétuméte juo vadovautis ateityje. https://oip.manual.canon/

- Siame vadove pateikta informacija gali bati
keiciama be iSankstinio jspéjimo.

I$samesnés informacijos ieskokite psl. 144, Prieiga
prie internetiniy naudojimo instrukcijy”.



https://oip.manual.canon/

Jei nenurodyta kitaip, Siame dokumente
naudojamos iliustracijos yra skirtos,MF275dw".

Pridedamy daikty
~ patikrinimas

*1 Gali bati nejtraukta j kai kuriuos modelius.

*2 Naudokités juo, kai A6 dydzio originalus nuskaitote
naudodami tiektuva.

Pakavimo medziagos
nuémimas

1. Montuokite jrenginj toje vietoje, kur jis bus
naudojamas.
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2. Nuimkite visg jpakavimo medziaga.

Nuimkite visg juosta. (

Nenuimkite lipduko, dengiancio USB anga, kol
nenaudojate USB angos.

Galiné P
dalis M
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3.
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sitikinkite, kad jdéto popieriaus kiekis
néra virs $ios linijos
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Papildomos dalies
jrengimas

:) Jei nenaudojate papildomos dalies, pereikite
prie §EN veiksmo.

Pries jrengdami papildoma dalj
Kai jrenginys jdiegtas, pries diegdami papildoma dalj
atlikite Siuos veiksmus:

1. junkite jrenginj ir kompiuter;.

2. Atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.

3. Atjunkite visus laidus ir kabelius nuo jrenginio.

Telefono aparatas

* Telefono aparato negalima naudoti su kai kuriais
modeliais.

1.

|kiskite pridéta kaistj
iki pusés (nejkiskite
jo iki galo).
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galo.

Popieriaus ribotuvo ir

valdymo skydelio
nustatymas
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* Priklausomai nuo modelio, valdymo skydelio
krypties gali nepavykti pakeisti.

E Maitinimo laido
prijungimas

* Sumontuokite | 2 | nurodyta dalj, jei ji
pateikiama kartu su modeliu.
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@ Pagrindiniy nustatymy
nurodymas
Pirma karta jjungus jrenginj, valdymo skydelyje pasirodo

nustatymo vadovas. Pradinj jrenginio nustatyma atlikite
vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Priklausomai nuo jasy modelio, pasirenkami elementai ir
pasirinkimo procedtros gali skirtis nuo ty, kurios
pateikiamos siame dokumente. Teskite, kaip nurodyta
ekranuose.

Valdymo skydelis

=

1. Pasirinkite kalba, 3alj / regiona ir, galiausiai,
laiko juosta.

2. Nustatykite esama data / laika.

Norédami uzkirsti kelig neteisétai prieigai prie jrenginio,
nustatykite nuotolinés naudotojo sasajos prieigos
apribojimus.

Saugumo nustatymy
nurodymas

% Kas yra nuotoliné naudotojo sasaja?
Nuotoliné naudotojo sasaja suteikia galimybe naudoti
kompiuterio interneto nardykle, kad patikrintuméte
jrenginio veikimo blsena, pakeistuméte nustatymus ir
iSsaugotuméte elementus adresy knygoje.

1. Norédami naudoti nuotolinio naudotojo
sgsajag, pasirinkite <Taip>.
Norédami testi nenaudodami nuotolinio naudotojo
s3sajos, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie Zingsnio E
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2. Norédami ¢ia nustatyti prieigos prie
nuotolinés naudotojo sasajos PIN koda,
pasirinkite <Taip>.

- Nustatykite PIN kodg, kuris bus naudojamas
norint pasiekti nuotoline naudotojo s3saja.

- Norédami nustatyti PIN veéliau, pasirinkite <Ne> ir
pereikite prie E veiksmo.

3. Nustatykite nuotolinio naudotojo sasajos
prieigos PIN koda.
- Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
- Kitame ekrane dar kartg jveskite t3 patj PIN koda
kaip patvirtinimg ir pasirinkite <Taikyti>.

n Tinklo nustatymy
nurodymas
Nurodykite jrenginio prijungimo prie tinklo nustatymus.

Pries tesdami, patikrinkite, ar kompiuteris ir marsruto
parinktuvas tinkamai prijungti prie tinklo.

- Negalite vienu metu naudoti laidinio ir belaidzio LAN.

Belaidis LAN

1. Patikrinkite mar3ruto parinktuvo ,SSID" ir
»Tinklo raktas”.

SSID 2 XXXXKXXKXXKX
Tinklo raktas : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Norédami konfigaruoti nustatymus,
valdymo skydelyje pasirinkite <Taip>.

3. Pasirinkite tinkla su atitinkamu SSID.

4, Jveskite slaptazodj (tinklo rakta) ir
pasirinkite <Taikyti>.

5. Pasirinkite <Taip>, kad galétuméte
prisijungti naudodami pasirinktus
nustatymus.

Pasirinkite <Ne>, kad sugrjztuméte j ankstesnj
ekrana.



Laidinis LAN

Prijunkite marsruto parinktuvg prie jrenginio LAN laidu,
tada ekrane pasirinkite <Ne>, jei norite pasirinkti, kaip
prisijungti prie tinklo.

Galiné
dalis

({°8 Nustatymo vadovo
~ pabaiga

1. Patikrinkite pranesima ir pasirinkite
<Uzdaryti>.
Norint iSsaugoti datos ir laiko nustatymus,
akumuliatorius turi bati kraunams 24 valandas.
Baige nustatymo vadova, batinai palikite jrenginio
maitinimo saltinj jjungta bent 24 valandas.

Programinés jrangos /
tvarkykliy diegimas

Norédami naudoti jrenginio spausdinimo, fakso ir
nuskaitymo funkcijas, turite jdiegti atitinkamas tvarkykles.

Atsisiuntimas is,,Canon” svetainés

1. le¢kokite, (modelio pavadinimas) atsisiysti”.

Q|

XXXXXXX atsisiysti

Pavyzdys: MF275dw atsisiysti

Jei nerandate atsisiuntimo svetainés, eikite j
https://global.canon/en/support/

2. Atsisiyskite programine jranga ir tvarkykles
ir jdiekite jas savo kompiuteryje.
Norédami naudoti nuskaitymo funkcija, jdiekite
nuskaitymo programa,MF Scan Utility" ir
nuskaitymo tvarkykle.
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|diegimas i$ pridedamo CD/DVD-ROM

1. Jdékite CD/DVD-ROM j savo kompiuterj ir
jdiekite programine jranga bei tvarkykles.
Jprastam diegimui pasirinkite ,Easy Installation”.
Pasirinkus ,Easy Installation”, tvarkyklés jdiegiamos
kartu su standartine programine jranga ir
naudojimo instrukcijomis.

Jei diegiant atsirado problemy zr. skyriy,Su tvarkyklémis
susije klausimai” FAQ skyriuje.
Prieiga prie FAQ

7

:) psl. 144 ,Prieiga prie internetiniy
naudojimo instrukcijy”

Modeliuose su fakso funkcija toliau

konfiglruokite fakso parametrus.
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(V4 Fakso n ustatymas *Sie nustatymai nerodomi modeliuose, kuriuose néra fakso funkcijos.

Pirma karta pagrindiniame ekrane pasirinkus <Faksas>, bus paleistas fakso nustatymo vadovas.

Nustatymo procedira

1. Pasirinkite <Faksas> pagrindiniame ekrane. 9. Prijunkite aparata prie telefono linijos.

Galiné dalis

2. Pasirinkite <Konfigaruoti dabar>.

R

3. Pasirinkite <Paskesnis>.

N RS
UNE  HAND gy,
4. veskite jstaigos telefono numerj ir @ s o
pasirinkite <Taikyti>. g @
5. Pasirinkite <Paskesnis>. f:ﬁ ﬂ
ce e s .. .. l Telefono aparatas i
6. Iveskite jstaigos pavadinima (pavadinima, Telefono linijos lizdas | (pasirenkama dalis) Telefonas
jmonés pavadinima ir kt.) ir pasirinkite <Taikyti>. >
7. Pasirinkite <Paskesnis>.

Pasirinkite <Paskesnis> ir pereisite j kitg ekrana.
8. Pasirinkite gavimo rezima, kuris geriausiai
tinka jasy telefono rysiui ir skambuciy

priémimo buadui.

7r. toliau pateiktg iliustracijg ir pasirinkite <Taip>
arba <Ne>. Galiausiai pasirinkite <Taikyti>, kad
nustatytumete gavimo rezima.

10. Baige nustatyti rysj, pasirinkite <Taip>.

Gavimo rezimo pasirinkimas

.......................................................> automatinis

Naudoti tik su faksu. Faksogramos gaunamos

Ar norite prijungti
telefonag?

automatiskai.

~ V. . J
& @

'\\J = Galima naudoti faksui ir telefonui. Naudojama
% automatinio atsakiklio funkcija telefono
pranesimams jrasyti, kai esate iSvyke. Faksogramos

Ar norite naudoti

automatinj atsakiklj? gaunamos automatiskai.
\ 7 |\ J
faksas / telefonas (automatinis perjungimas)
A4
. ) Galima naudoti faksui ir telefonui. Faksogramos

{l

gaunamos automatiskai.

Taip ’= \ J
=
-
Ne > Ar norite faksogramas "'"> Galima naudoti faksui ir telefonui. LeidZia perziaréti
gauti automatiskai? gaunamas faksogramas ir jas gauti rankiniu badu.
. v |\ J
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Naudingos funkcijos ir naudinga informacija

Prieiga prie internetiniy
naudojimo instrukcijy

1. Nuskaitykite QR koda, kad atidarytuméte
»~Canon” internetines naudojimo
instrukcijas.

Jei svetainé neatsidaro, eikite j
https://oip.manual.canon/

2. Pasirinkite naudojimo instrukcijas.

Vartotojo instrukcija

Siame skyriuje i$vardytos jrenginio funkcijos,
jskaitant veikima, nustatymus ir naudojimo
proceduras.

FAQ
Siame skyriuje pateikiami dazniausiai uzduodami
klausimai ir atsakymai.

Jei diegiant tvarkykle atsirado problemy, Zr.
skyriy, Su tvarkyklémis susije klausimai’.

il

=]
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I Su tvarkyklemis susije klausimai
-~

Sy
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Sio jrenginio naudojimas per
mobilyjj jrenginj (susiejimas
su mobiliaisiais jrenginiais)

Sis jrenginys gali bati naudojamas per mobiliuosius
jrenginius, tokius kaip iSmanieji telefonai. Tai suteikia
galimybe lengvai spausdinti dokumentus arba
nuotraukas i$ mobiliojo jrenginio ir iSsaugoti Siame
jrenginyje nuskaitytus duomenis mobiliajame
jrenginyje.

0 Vartotojo instrukcija
Zr. skyriy ,Susiejimas su mobiliaisiais
jrenginiais”.

Irenginio valdymas per kompiuter;
(nuotoliné naudotojo sasaja)

~

Nuotoliné naudotojo sasaja suteikia galimybe valdyti 3j
jrenginj naudojant kompiuterio interneto narsykle. Ja
naudodami galite patikrinti jrenginio veikimo basena,
keisti nustatymus ir iSsaugoti elementus adresy
knygoje.

:) Vartotojo instrukcija
Zr. skyriy ,Jrenginio valdymas per kompiuterj
(nuotoliné naudotojo sgsaja)”.



Canon

MF275dw
MF272dw

Seadistus-
juhend

- Kui olete kédesoleva juhendi labi lugenud, hoidke
seda edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas.

- Kaesolevas juhendis sisalduvat teavet voidakse
ette teatamata muuta.

N

1 Olulised ohutusnéuded

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti
need juhised labi.

2 Seadistusjuhend

(kaesolev dokument)

3 Kasutusjuhend

Selles I6igus selgitatakse masina koiki
kasutusviise.

FAQ

Selles I6igus kirjeldatakse voimalikke probleeme
ja kuidas neid lahendada.

I-'l-r
==l Tl
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https://oip.manual.canon/

Lugege tapsemalt Ik 152 ,Veebijuhendi avamine”.



https://oip.manual.canon/

Kui ei ole margitud teisiti, on kdesoleva dokumendi 2, Eemaldage koik pakkematerjalid.
i iooni j MF27 b
illustratsioonidel kujutatud S5dw. Eemaldage koik teibid. (
Kom p|ekti SiSU Arge eemaldage USB-porti katvat kleebist enne,
- B . kui hakkate USB-porti kasutama.
kontrollimine P

Taga

*1'Ei pruugi olla méne mudeliga kaasas.
*2 Kasutage seda A6-formaadiga originaalide so6turiga skannimisel.

Pakkematerijali
~ eemaldamine

1. Paigaldage seade kohta, kus seda ﬂ

kasutatakse. % :
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Paberi asetamine

&

1.
2.
~S7
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N
3.

= =

Jalgige, et sisestatud paberid ei
ulatuks sellest joonest korgemale
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Lisavarustuse
paigaldamine

:) Kui te ei kasuta lisavarustust, jatkake
punktist JEN .

Enne lisavarustuse paigaldamist

Pdrast seadme installimist tehke enne lisavarustuse
paigaldamist jargmised sammud.

1. Lilitage seade ja arvuti vélja.

2. |ahutage seade vooluvérgust.

3. Uhendage kik juhtmed ja kaablid seadmest lahti.

Telefonitoru

*Telefonitoru ei saa méne mudeliga kasutada.

1.

Sisestage kinnitatud
tihvt poolenisti (drge
sisestage seda
[6puni).




vl B> B

*V6ib juhtuda, et séltuvalt mudelist ei ole
juhtpaneeli suunda véimalik muuta.

n
o

[6puni.

Paberipeataja ja
juhtpaneeli seadistamine

* Paigaldage detail (kui on toote mudelile
lisatud) kohta .

()
)

=

>
=
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I8 Pohisatete maaramine

Seadme esmakordsel sisselUlitamisel ilmub juhtpaneelile
seadistusjuhend. Seadme esmaseks seadistamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Olenevalt mudelist voivad valitavad tksused ja valikute
tegemise viis erineda kédesolevast dokumendist. Jargige
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Juhtpaneel

=

1. valige keel, seejarel riik/piirkond ja l6puks
ajavoond.

2. Maarake praegune kuupiev/kellaaeg.

n Turbesatete maaramine

Seadmele loata juurdepddsu valtimiseks seadke
kaugkasutajaliidesele juurdepadsupiiranguid.

% Mis on kaugkasutajaliides?
Kaugkasutajaliides voimaldab kasutada teie arvuti
veebibrauserit, et selle kaudu vaadata seadme tooolekut,
muuta satteid ja andmeid aadressiraamatusse salvestada.

1. Remote UI (Kaugkasutajaliides)
kasutamiseks valige <Jah>.
Kui te ei soovi kasutada rakendust Remote Ul
(Kaugkasutajaliides), valige <Ei> ja jatkake ﬁ
punktist. -
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2. Rakenduse Remote Ul (Kaugkasutajaliides)
PIN-koodi siin maaramiseks valige <Jah>.
- Mddrake PIN-kood, mida kasutatakse rakendusele
Remote Ul (Kaugkasutajaliides) ligi pddsemiseks.
+ PIN-koodi hiljem madramiseks valige <Ei> ja
jatkake punktist E

3. Mairake Remote Ul (Kaugkasutajaliides)
PIN-kood.
+ Sisestage mistahes number ja seejarel valige
<Rakenda>.
- Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
PIN-kood ja valige<Rakenda>.

n Vorgusatete maaramine

Madrake seadme vorguga Uhendamise satted. Enne
jatkamist kontrollige, kas arvuti ja marsruuter on vérguga
digesti Uihendatud.

- Samal ajal ei saa juhtmega ega juhtmeta kohtvérku
kasutada.

Juhtmeta LAN

1. Kontrollige marsruuteri SSID-d ja
vorguvotit.

SSID
Vorguvoti

7 XXXKXXXXXXXX
2 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Sitete maaramiseks valige juhtpaneelil
<Jah>.

3. Vvalige sobiva SSID-ga vérk.

4, sisestage parool (vérguvéti) ja valige
<Rakenda>.

5. valitud satete abil (ihenduse loomiseks
valige <Jah>.
Eelmisele kuvale naasmiseks valige <Ei>.
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Juhtmega LAN Installimine kaasasolevalt CD-/DVD-
Unendage marsruuter LAN-kaabli bl seadmegaja ROM-plaadilt
seejarel valige vorguga Ghenduse loomise viisi valimise

kuval <Ei>. 1. Pange CD-/DVD-ROM-plaat arvutisse ning

installige tarkvara ja draiverid.
Tavaliselt installides valige ,Easy Installation”. Kui
valite Easy Installation’, installitakse draiverid koos

Taga
standardse tarkvara ja juhenditega.

% Kui installimise ajal tekib térge, lugege FAQ osa
,Draiveritega seotud kisimused"”.
FAQ avamine

O Ik 152, Veebijuhendi avamine”

Seadistusjuhendi
~ lépetamine

1. Lugege teade libi ja valige <Sule>.
Kuupdeva ja kellaaja satete salvestamiseks peab
olema akut 24 tundi laaditud. Pérast
seadistusjuhendi I6petamist jatke seade vahemalt
24 tunniks elektrivorku Ghendatuks.

Tarkvara/draiverite
installimine

Seadme printimise, faksi ja skannimise funktsioonide
kasutamiseks tuleb installida vastavad draiverid.

Canoni veebisaidilt allalaadimine

1. Tehke otsing,(mudeli nimi) allalaadimine”.

XXXXXXX allalaadimine m

Naide: MF275dw allalaadimine

Kui te ei leia allalaadimise saiti, minge
https://global.canon/en/support/

2. Laadige tarkvara ja draiverid alla ning
installige oma arvutile.
Skannimisfunktsiooni kasutamiseks installige
skannimisrakendus,MF Scan Utility” ja
skannimisdraiver. Faksifunktsiooniga mudelitel

maarake jargmisena faksisatted.
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(2 Faksi seadistamine * Neid sitteid ei kuvata iima faksifunktsioonita mudelitel.

Kui valite avakuval esimest korda <Faks>, kéivitub faksi seadistusjuhend.

S NG e
1. valige avakuval <Faks>. 9. Uhendage seade telefoniliiniga.
T:

2. Valige <Seadista kohe>. aga |;| |;|
3. Valige <Jargmine>. IR

LNe  HAND gxr,
4, sisestage seadme telefoninumber ja valige @ 1 1

<Rakenda>. Q Q

5. valige <Jargmine>. f:ﬁ ﬂ

B
. oL . ‘ Telefonitoru v
6. Sisestage seadme nimi (nimi ja ettevotte Telefoniliini pistik (lisavarustus) Telefon

Soo=
55
océ

o

nimi jne) ning valige <Rakenda>.

7. valige <Jargmine>.
Jargmisele kuvale liilkumiseks valige <Edasi>.

8. Valige vastuvétureziim, mis sobib kéige
paremini teie telefoniiihenduse ja konede
vastuvotmise viisiga.

Vaadake allolevat joonist ja valige <Jah> véi <Ei>.

Lopetuseks valige vastuvotureziimi madramiseks
<Rakenda>.

10. Parast iihenduse loomist valige <Jah>.

Vastuvotureziimi valimine

.......................................................> Automaatne

Ainult faksi kasutamiseks. Faksid voetakse vastu
automaatselt.

= = \ J
&_\ Automaatvastaja
~ - Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul.
\\—' — % P

. Telefonisonumite salvestamiseks kasutatakse
Kas soovite kasutada

Kas soovite tihendada
telefoni?

automaatvastaja funktsiooni, kui viibite eemal. Faksid

automaatvastajat? voetakse vastu automaatselt.
\ 7 |\ J
Faks/telefon (automaatliilitus)
A4
e 3 Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul. Faksid

- % voetakse vastu automaatselt.

Jah 9= \
. — }
Ei Kas soovite, et faksid voetaks >

> automaatselt vastu? L
\ y \_need vastu kdsitsi.

|

Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul.
Véimaldab kontrollida sissetulevaid fakse ja votta

|
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Kasulikud funktsioonid ja abiteave

[Veebijuhendi avamine ] Selle seadme kasutamine
mobiilseadme abil (sidumine
1. skannige QR-kood, et avada Canoni mobiilsead metega)

veebijuhendi veebisait.
Seda seadet saab kasutada mobiilseadmete, nditeks
nutitelefonide kaudu. Sedasi saab mugavalt
mobiilseadmest dokumente véi fotosid printida ja
salvestada selle seadmega skannitud andmed
mobiilseadmele.

3 Kasutusjuhend

o . Vaadake ,Sidumine mobiilseadmetega”.
Kui saiti ei avata, minge

https://oip.manual.canon/

2. Valige juhend. Seadme juhtimine arvutist

Kasutusjuhend (kaugkasutajaliides)
Selles 16igus loetletakse seadme funktsioonid, sh
seadme kasutamine, sitted ja todprotseduurid. 4 N\

FAQ

Selles 16igus loetletakse korduma kippuvaid
kUsimusi ja nende vastuseid.

Kui draiveri installimise ajal tekib torge,

lugege,Draiveritega seotud kisimused". _ ')
| [ 1] V
_ =

il

Kaugkasutajaliides vdimaldab seadet juhtida arvutis

oleva veebibrauseri abil. Selle kaudu saate vaadata
= seadme todolekut, muuta satteid ja andmeid
aadressiraamatusse salvestada.

eccocccoe

Il Draiveritega seotud kiisimused

~ :) Kasutusjuhend
7 § 5 Vaadake ,Seadme juhtimine arvutist

(kaugkasutajaliides)”.

152



Canon

MF275dw
MF272dw

Przewodnik
po konfigurac;ji

1 Wazne instrukcje bezpieczeristwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podanymi instrukcjami.

2 Przewodnik po konfiguracji
(niniejszy dokument)

3 Podrecznik uzytkownika
W tej sekcji opisano wszystkie sposoby
korzystania z urzadzenia.

FAQ

W tej sekcji opisano problemy, ktére moga
wystapi¢, oraz sposoby ich rozwigzywania.

- Poprzeczytaniu niniejszego przewodnika nalezy przechowywac
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.

- Informacje zawarte w niniejszym przewodniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

https://oip.manual.canon/

Aby uzyskac szczego6towe informacje, patrz str. 160
»Dostep do internetowej instrukcji obstugi”.



https://oip.manual.canon/

Oile nie podano inaczej, ilustracje uzyte w niniejszym 2. Usun wszystkie materialy uzyte do
dokumencie dotycza urzadzenia MF275dw. opakowania urzadzenia.

Usun wszystkie tasmy. (

Sprawdzenie zawartosci
dol'qczonej do urzqdzenia Nie usuwaj naklejki przykrywajacej port USB,

dopoki nie zaczniesz go uzywac.

Tyt

*2 Stosowac podczas skanowania oryginatdw w rozmiarze A6
przy pomocy podajnika.

*I' Moze nie by¢ dotgczony do niektérych modeli. @ Q@

Pl Usuniecie opakowania

1. Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktérym
bedzie uzywane.
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EM Ladowanie papieru

1.
2.
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Upewnij sie, ze zatadowany papier
nie przekracza tej linii
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Instalowanie czesci
opcjonalnej

:) Jesli nie uzywasz czesci opcjonalnej, przejdz
do kroku JEN .

Przed zainstalowaniem czesci opcjonalne;j

Po zainstalowaniu urzadzenia, a przed przystapieniem do instalacji
czesci opcjonalnej nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Wylacz urzadzenie i komputer.

2. Odfacz urzadzenie od gniazdka sieciowego.

3. Odlacz wszystkie przewody i kable od urzadzenia.

Stuchawka

*W przypadku niektorych modeli nie ma mozliwosci
uzycia stuchawki.

1.

Wsadz dotgczony
sworzen do pofowy
(nie wsadzaj go do
konca).



* W zaleznosci od modelu zmiana orientacji
panelu operacyjnego moze by¢ niemozliwa.

Wsadz sworzen
do konca.

E Podtaczenie przewodu
~ zasilajacego

1.

Konfiguracja Tyt
~ ogranicznika papieru i
panelu operacyjnego -;' y

* Cze$¢ widoczng na | 2 | nalezy zainstalowac,
jesli zostata dostarczona wraz z urzgdzeniem.
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Okreslanie ustawien
podstawowych

Gdy urzadzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, na

panelu operacyjnym pojawi sie Przewodnik po konfiguradji.

Wykonaj wstepng konfiguracje urzadzenia, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W zaleznosci od modelu dostepne opcje oraz procedura
wyboru moga réznic sie od tych przedstawionych

w niniejszym dokumencie. Postepuj zgodnie

z instrukcjami przedstawionymi na zrzutach ekranu.

Panel operacyjny

=

1. Wybierz jezyk, nastepnie kraj lub egion, a
na koncu strefe czasowa.

2. Ustaw aktualna date/godzine.

n Okreslanie ustawien
bezpieczenstwa
Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do

urzadzenia, nalezy ustawi¢ ograniczenia dostepu dla
Zdalnego interfejsu uzytkownika.

% Czym jest Zdalny interfejs uzytkownika?
Zdalny interfejs uzytkownika pozwala sprawdzac stan
pracy urzadzenia, zmieniac ustawienia i zapisywac

pozycje w ksigzce adresowej.

1. Aby korzysta¢ ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika, wybierz opcje <Tak>.
Aby kontynuowac bez korzystania ze Zdalnego
interfejsu uzytkownika, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku E

157

2. Aby ustawi¢ w tym miejscu kod PIN
dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika,
wyblerz opcje <Tak>.
Ustaw kod PIN uzywany do uzyskania dostepu do
Zdalnego interfejsu uzytkownika.

- Aby ustawi¢ kod PIN w pdZniejszym czasie,
wybierz <Nie> i przejdZ do kroku E

3. Ustaw kod PIN dostepu do Zdalnego
interfejsu uzytkownika.
- Wprowad? dowolna liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
- Na nastepnie ekranie wprowadZ ponownie ten
sam kod PIN w celu potwierdzenia i wybierz
opcje <Zastosuj>.

n Okreslanie ustawien
sieciowych

Okresl ustawienia podtaczenia urzadzenia do sieci. Przed
wykonaniem dalszych czynnosci sprawdz, czy komputer i
router sg prawidtowo podtaczone do sieci.

- Nie mozna jednoczesnie korzystac z przewodowej sieci
LAN i bezprzewodowej sieci LAN.

Sie¢ bezprzewodowa LAN

1. Sprawdz,SSID” oraz, Klucz sieciowy” routera.

SSID £ XOOKXXXXXXX
Klucz sieciowy : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Aby skonfigurowa¢ ustawienia, wybierz
opcje <Tak> na panelu operacyjnym.

3. Wybierz sie¢ o odpowiednim SSID.

4. wprowadz hasto (klucz sieciowy) i wybierz
<Zastosuj>.

5. Wybierz opcje <Tak>, aby potaczy¢ sie przy
uzyciu wybranych ustawien.
Wybierz opcje <Nie>, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.




Sie¢ przewodowa LAN

Podtacz router do urzadzenia za pomocg kabla LAN, a
nastepnie wybierz opcje <Nie> na ekranie wyboru
sposobu taczenia z siecia.

Tyt

Zamykanie Przewodnika
~ po konfiguracji

1. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz
opcje <Zamknij>.
Aby zapisa¢ ustawienia daty i godziny, bateria musi
byc¢ fadowana przez 24 godziny. Po zamknieciu
Przewodnika po konfiguracji pozostaw wiaczone
zasilanie sieciowe urzadzenia przez co najmniej
24 godziny.

Instalowanie
oprogramowania lub
sterownikow

Aby korzystac z funkgji drukowania, faksowania i
skanowania urzadzenia, nalezy zainstalowa¢ odpowiednie
sterowniki.

Pobieranie z witryny internetowej firmy

1. Wyszukaj fraze ,pobieranie (nazwa modelu)”.

Q|

Jedli nie mozesz znalez¢ witryny do pobrania,
przejdz do
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX pobieranie

Przyktad: MF275dw pobieranie
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2. Pobierz oprogramowanie i sterowniki, a
nastepnie zainstaluj je na komputerze.
Aby korzystac z funkcji skanowania, zainstaluj
aplikacje skanujaca,MF Scan Utility”i sterownik
skanowania.

Instalacja z dysku CD/DVD-ROM

1. Wi6z dysk CD/DVD-ROM do komputera, a
nastepnie zainstaluj oprogramowanie i
sterowniki.

Aby przeprowadzi¢ zwykig instalacje, wybierz opcje
Jatwa instalacja” Wybranie opdji tatwa instalacja”
spowoduje zainstalowanie sterownikéw wraz ze
standardowym oprogramowaniem i instrukcjami
obstugi.

Jesli podczas instalacji wystapi problem, patrz sekcja
,Pytania dotyczace sterownikow” w sekgji,FAQ”
(Czesto zadawane pytania).

Dostep do sekgcji Czesto zadawane pytania (FAQ)

:) str. 160 ,Dostep do internetowe;j
instrukcji obstugi”

J

W modelach z funkcja faksu skonfiguruj

nastepnie ustawienia faksu.
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12 Konflg u raCja faksu *Te ustawienia nie s3 wyéwietlane w modelach bez funkgji faksu.

Po pierwszym wybraniu opcji <Faks> na ekranie gtéwnym zostanie uruchomiony Przewodnik po konfiguracji faksu.

Procedura konfiguracji

1. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje <Faks>. 9. Podtacz urzadzenie do linii telefonicznej.

Tyt

2. Wybierz opcje <Ustaw teraz>.

R

3. Wybierz opcje <Dalej>.

Joas
UNE  HAND gy,
4. Wprowadz numer telefonu jednostki i @ 1 SETA_t
wybierz <Zastosuj>. Q g
5. Wybierz opcje <Dalej>. f:ﬁ ﬂ
B
v
. - Stuchawka
6. Wprowadz nazwe jednostki (nazwisko i g?e'?gggz"n“g; (czes¢ opcjonalna) Telefon
nazwe firmy itp.) i wybierz opcje <Zastosu;j>. 2

7. Wybierz opcje <Dalej>.
Wybierz <Dalej>, aby przejs¢ do nastepnego
ekranu.

8. Wybierz tryb odbioru, ktéry najlepiej pasuje
do Twojego polaczenia telefonicznego i
sposobu odbierania potaczen.

Zapoznaj sie z ponizszg ilustracjg i wybierz opcje
<Tak> lub <Nie>. Na koniec wybierz opcje
<Zastosuj>, aby ustawic tryb odbioru.

10. Po podtaczeniu wybierz opcje <Tak>.

Wybieranie trybu odbioru
....................................................... N

Tylko do uzytku z faksem. Odbiera faksy
= automatycznie.

— L J
& automatyczna sekretarka

Mozliwos¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.

g I % Wykorzystuje funkcje automatycznej sekretarki do

Czy chcesz uzywac
automatycznej sekretarki?

Czy chcesz podtaczyc
telefon?

nagrywania wiadomosci telefonicznych w przypadku
L nieobecnosci uzytkownika. Odbiera faksy automatycznie. )

\ 7
Faks/Tel. (autom. przetacz.)
v
. ) Mozliwos¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.
Tak @ % L Odbiera faksy automatycznie. )
N Reczn
, - T ———————
Nle CZy ChCeSZ aUtOmatyCZnie ..... > [o¥4 IYYO%C uzywania z.arowno O Taksu, Jak | e,e OI’]U
........... > L, Umozliwia sprawdzanie przychodzacych faksow iich
odbierac faksy? B
L ) \_reczne odbieranie. )
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Przydatne funkcje i pomocne informacje

Dostep do internetowej
instrukcji obstugi

1. Zeskanuj kod QR, aby otworzy¢ strone
internetowa z internetowa instrukcja
obstugi urzadzenia Canon.

Jesli strona nie otwiera sie, przejdz do
https://oip.manual.canon/

2. Wybierz instrukcje obstugi.

Podrecznik uzytkownika

W tej sekcji opisano funkcje urzadzenia, w tym
dziatanie urzadzenia, ustawienia i procedury
obstugi.

FAQ

W tej sekcji znajduje sie lista czesto zadawanych
pytan i odpowiedzi na nie.

Jesli podczas instalacji sterownika wystapi
problem, patrz sekcja,Pytania dotyczace
sterownikow”.

il

=

ecoocccne

Il Pytania dotyczace sterownikow
-~
v

o

160

Korzystanie z urzadzenia za pomoca
urzadzenia przeno$nego (faczenie z
urzadzeniami przenosnymi)

Z urzadzenia mozna korzystac za pomoca urzadzen
przenosnych, takich jak smartfony. Utatwia to
drukowanie dokumentéw lub zdje¢ z urzadzenia
przenosnego oraz zapisywanie danych zeskanowanych
za pomocg urzadzenia na urzadzeniu przenosnym.

0 Podrecznik uzytkownika
Patrz,kaczenie z urzagdzeniami przenosnymi’”.

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera
(Zdalny interfejs uzytkownika)

~

Zdalny interfejs uzytkownika umozliwia zarzadzanie
urzadzeniem za pomocg przegladarki internetowej na
komputerze. Za jego pomoca mozna sprawdzac stan
pracy urzadzenia, zmienia¢ ustawienia i zapisywac
pozycje w ksigzce adresowe;.

:) Podrecznik uzytkownika
Patrz,,Zarzadzanie urzagdzeniem z komputera
(Zdalny interfejs uzytkownika)"



Canon

MF275dw
MF272dw

Instalacni
prirucka

1 Dilezité bezpeénostni pokyny
Nez zacnete stroj pouzivat, prectéte si tyto pokyny.

2 Instalaé¢ni pfiru¢ka
(tento dokument)

3 Uzivatelska pfiru¢ka

V tomto oddile jsou vysvétleny vSechny zpusoby
pouziti tohoto zatizeni.

FAQ

V tomto oddile jsou popsany problémy, které
mohou vzniknout, a zpusoby jejich feseni.

- AZsituto prirucku prectete, ulozte ji na .
bezpecném misté, abyste se k ni mohli vracet. https://oip.manual.canon/

- Informace v této pfirucce se mohou bez
upozornéni meénit.

Pro podrobné informace viz kapitola s. 168
»PrFistup k online pfirucce”.



https://oip.manual.canon/

Pokud neni uvedeno jinak, ilustrace pouzité v
tomto dokumentu jsou uréeny pro MF275dw.

Kontrola obsazenych
polozek

*1 Nenf soucasti nékterych modeld.

*2 Pouzijte ho pfi skenovéni origindlli formétu A6 pomoci podavace.

Odstranéni baliciho

materialu

Cs
1. Instalujte zafizeni na misté, kde se bude

pouzivat.

162

2. Odstrante viechen balici material.

Odstrante viechnu pasku. (

Neodstranujte lepici pasku, kterd zakryva USB
port, dokud ho nepouzijete.

Zadni P
strana M
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Zajistéte, aby mnozstvi viozeného
papiru nebylo nad touto ¢arou
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Instalace volitelné
soucasti

:) Pokud nebudete pouzivat volitelnou soucast,
pokracujte krokem JEN .

Pfed instalaci volitelné soucasti

Po instalaci zarizeni provedte pred instalaci volitelné
soucasti nasledujici kroky:

1. Vypnéte zafizeni a svij pocitac.

2. Odpojte stroj ze sitové zasuvky.

3. Odpojte ze zafizeni viechny kabely.

Dalkové ovladani
*Telefonni sluchdtko nelze pouZit s nékterymi modely.
1.
Zadni
strana
2.

Zasunte prilozeny
kolik do poloviny
délky (nezasunujte
ho sem cely).
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Zasunte
pfilozeny kolik v
celé délce.

Nastaveni zarazky papiru

a ovladaciho panelu

164

vl B> B

*V zavislosti na modelu se mUze stat, Ze nebude
mozné zmeénit polohu ovladaciho panelu.

Pripojeni napajeciho
kabelu

* Nainstalujte tento dil v kroku (2], pokud je
dodévan s modelem.
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& Urceni zakladniho
nastaveni

Pfi prvnim zapnutf stroje se na ovladacim panelu zobrazf
instala¢ni pfirucka. Podle pokyn( na obrazovce provedte
pocatecni instalaci zafizeni.

V Zdvislosti na modelu se polozky, které Ize vybrat, a
postup vybéru mohou lisit od téch, které jsou uvedeny v
tomto dokumentu. Postupujte podle pokyn( na
zobrazenych obrazovkach.

Ovladaci panel

=

1. Vyberte jazyk, zemi nebo oblast a potom
c¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualni datum/éas.

Urceni bezpecnostniho
nastaveni

Na ochranu proti neopradvnénému pfistupu k zafizenf
nastavte omezeni pfistupu ke vzdalenému UR.

% Co je vzdalené UR?
Vzdélené UR véam umozZiuje pouzivat webovy prohlize¢
vaseho pocitace ke kontrole provozniho stavu zafizeni, ke
zméné nastaveni a k ukladani polozek do adresare.

1. Pro pouziti vzdaleného UR vyberte <Ano>.
Pro pokraCovani bez pouziti vzdaleného UR vyberte
<Ne> a pokracujte krokem g
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2. Chcete-li zde nastavit pristupovy PIN
vzdaleného UR, vyberte moznost <Ano>.
- Nastavte PIN pouzivany pro pfistup ke
vzdalenému UR.
+ Chcete-li PIN nastavit pozdéji, vyberte moznost
<Ne> a pfejdéte ke kroku E

3. Nastavte pristupovy PIN vzdaleného UR.
- Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
- Zadejte stejny PIN znovu na dal3f obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <Pouzit>.

n Urceni sitového

nastaveni

Urcete nastaveni pro pfipojent zafizent k siti. Nejdfiv
zkontrolujte, Ze jsou pocitac a router spravné pfipojeny k siti.

- Kabelové a bezdrdtové sité LAN nelze pouzivat soucasné.

Bezdratova sit LAN

1. Zkontrolujte ,SSID” a,,Sitovy kli¢” routeru.

SSID | XXKOXKKXKXXXX
Sitovy KIE - XXXXXXXXXXXX

2. Pro konfiguraci nastaveni vyberte <Ano>
na ovladacim panelu.

—

00000

3. Vyberte sit s odpovidajicim SSID.
4, Zadejte heslo (sitovy kli¢) a vyberte <Pouzit>.
5. Vyberte <Ano> pro pfipojeni s pouzitim

vybranych nastaveni.
Viyberte <Ne> pro navrat na pfedchozf obrazovku.




Kabelova sit LAN

Pripojte router ke stroji pomoci kabelu LAN a potom
vyberte <Ne> na obrazovce vybéru pfipojenf k siti.

Zadni
strana

([0} Ukonceni instala¢ni
prirucky

1. Zkontrolujte zpravu a vyberte moznost
<Zavfit>.
Pro uloZeni nastaveni data/¢asu musf byt baterie
nabfjena 24 hodin. Po ukonceni Instalacni prirucky

nezapomerite nechat sitové napajeni zafizeni
ZAPNUTE po dobu alespon 24 hodin.

Instalace softwaru /
ovladacu

Pro pouzivani funkci tisku, faxovani a skenovani na zafizeni
musite nainstalovat pfislusné ovladace.

Stahovani z webovych stranek Canon

Q|

Pokud se vdm nedaffi najit stranku pro stahovani,
prejdéte na
https://global.canon/en/support/

1. Hledejte ,stdhnout (ndzev modelu)”.

Stdhnout XXXXXXX

Priklad: Stéhnout MF275dw

2. Stahnéte software a ovladace a nainstalujte
je do svého pocitace.
Pro pouzivani funkce skenovani nainstalujte aplikaci
,MF Scan Utility” a ovladac skeneru.
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1. Viozte CD/DVD-ROM do potitace a
nainstalujte software a ovladace.
Pro béZnou instalaci zvolte Easy Installation”.
Vybérem moznosti,Easy Installation” se nainstalujf
ovladace spolu se standardnim softwarem a
priruc¢kami.

Pokud se béhem instalace ovladace vyskytne problém,
podivejte se do kapitoly,Otézky tykajici se ovladact” v
¢asti,FAQ".

Pristup k FAQ

:) s. 168, Pristup k online pfiru¢ce”

g

U modelt s funkci faxu pokracujte s

konfiguraci nastaveni faxu.
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(V4 Instalace faxu *Tato nastaven( nejsou na modelech bez funkce faxu.

PFi prvnim vybéru polozky <Fax> na domovské obrazovce se spusti instalacnf prirucka k faxu.

Instala¢ni postup

1. Vyberte <Fax> na domovské obrazovce. 9. Pripojte stroj k telefonni lince.

Zadni st
2. Vyberte <Nastavit nyni>. adnistrana

R

3. Vyberte <Dalsi>.

d 3%
. P LNe  HAND gxr,
4. Zadejte telefonni ¢islo jednotky a vyberte @
<Pouzit>.

5. Vyberte <Dal3i>. f:ﬁ

B
6 . . . kv (imé . l Telefonni sluchétko ¥
° Zadelte nazev Jeant y (jmeno, hazev Konektor telefonnilinky | (volitelna soucast) Telefon

spoleénosti atd.) a vyberte <Pouzit>. @ § %

7. Vyberte <Dal3i>.

==

Viybérem moznosti <Dalsi> prejdéte na dalsi
8. Vyberte rezim pfijimani, ktery se nejlépe obrazovku.
hodi k vasemu telefonnimu pfipojeni a
zpusobu, jakym pfijimate hovory.
Podivejte se na ilustraci nize a vyberte <Ano> nebo

<Ne>. Nakonec vyberte <PouZ{t> pro nastaveni
rezimu pfijimant.

10. Po dokonéeni pFipojeni vyberte <Ano>.

Vybér rezimu piijimani

Chcete pfipojit
telefon?

9= Pouze pro fax. Automaticky pfijima faxy.
~ Y. = § J
T @
< > \\,_I — % Lze pouzit pro fax i telefon. Pouziva funkci
Chcete pouzit zéznamniku k nahrdvéni vzkaz(i v dobé vasi
zaznamnik? nepfitomnosti. Automaticky prijima faxy.
\ 7 & J
Fax/Tel (Autom. piep.)
v
{ '

a Lze pouzit pro fax i telefon. Automaticky pfijima faxy.

Ano _ 2= L )
E =
-
Ne > Chcete automaticky "'"> Lze pouzit pro fax i telefon. Umoziuje vam
pfijimat faxy? kontrolovat piichozi faxy a piijimat je ru¢né.
. v | J
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Uzitecné funkce a informace

[Ph’stup k online pfirucce ] Ovladani tohoto zafizeni z
mobilniho zafizeni (Propojeni
1. Pro otevieni webové stranky s online S mob||n|'m| Za‘r'izenimi)

pfiru¢kou Canon naskenujte QR kéd.
Toto zatizeni Ize ovladat z mobilniho zafizeni, napriklad
smartphonu. To usnadni tisk dokumentt nebo
fotografii z mobilniho zafizeni a ukladani
naskenovanych dat do mobilniho zafizeni.

3 Uzivatelska prirucka
Viz,,Propojeni s mobilnimi zafizenimi”.

Pokud se stranka neotevre, prejdéte na
https://oip.manual.canon/

Sprava zarizeni z pocitace
UzZivatelska prirucka (VZdaIene UR)

V tomto oddile je uveden seznam funkci zafizenf 4
véetné operaci, nastaveni a operacnich proces(
zarizeni.

FAQ

V tomto oddile je uveden seznam ¢asto kladenych
otézek a odpovédina né.

2. Vyberte piiru¢ku.

~

Pokud se béhem instalace ovladace vyskytne V
problém, podivejte se do kapitoly,Otazky

o vou —
tykajici se ovladacd”, < >
nl))
I 1]
=

Vzdalené UR umoznuje spravu tohoto zafizeni pomoci
webového prohlizece na pocitaci. Mlzete ho pouzit ke
kontrole provozniho stavu zafizeni, ke zméné nastaveni
a k ukladani polozek do adresare.

il

— D Uzivatelské piirucka
Viz,Sprava zafizeni z pocitace (Vzdalené UR)".

eccocccoe

[ Otézky tykajici se ovladact
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Canon

MF275dw
MF272dw

Sprievodca
nastavenim

1 Délezité bezpeénostné pokyny
Pred pouzivanim zariadenia si precitajte tieto pokyny.

2 Sprievodca nastavenim
(tento dokument)

3 Pouzivatelska priru¢ka
V tejto casti su vysvetlené vietky sposoby
pouzivania tohto zariadenia.

FAQ

V tejto casti su opisané problémy, ktoré by mohli
nastat a sposob ich riesenia.

- l-r
=a e T ]
E'r:
1T
N H=H e e
- Po precitani tuto priru¢ku uloZte na bezpecnom .
mieste, aby ste si ju mohli v buddcnosti pozriet. https://oip.manual.canon/
- Informacie v tejto prirucke podliehaji zmenam
bez oznadmenia. Podrobnosti najdete na s. 176, Pristup k online prirucke”.



https://oip.manual.canon/

Pokial nie je uvedené inak, ilustracie pouzité 2. Odstrante vietok obalovy material.

v tomto dokumente su urcené pre MF275dw. L )
Odstrante vietky pasky. (

KontrOIa dOda n)'lCh Neodstranujte nélepku, ktora prekryva port USB,
poloziek

kym port USB nebudete skuto¢ne pouzivat.

Zadna
strana

*1 Nemusi byt sucastou niektorych modelov.
*2 Pouzite ho pri skenovani originalov formatu A6 pomocou

podévaca. v

Odstranenie obalového
materialu

m 1. zariadenie nainstalujte na miesto, kde sa L
bude pouzivat. &
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Vkladanie papiera

Dbajte na to, aby mnozstvo vloZzeného
papiera nepresiahlo tuto liniu

171

InStalacia volitelnej
casti

:) Ak nebudete pouzivat volitelnu ¢ast, prejdite
na krok fEN .

Pred instaldciou volitelnejéasti
Po instalacii zariadenia vykonajte pred instaldciou
volitelnej ¢asti nasledujuce kroky:

1. VYPNITE zariadenie aj pocitac.

2. Odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky.

3. 7o zariadenia odpojte vietky $nury a kable.

Telefon

*Sldchadld nie je moZzné poufit s niektorymi modelmi.

1.

Zadna
strana

Dodany kolik zastrcte
do polovice (tu ho
nezasuvajte Uplne).



vl B> B

*\ zavislosti od modelu sa nemusi dat zmenit
orientacia ovladacieho panela.

n
o

Uplne.

kabla

Nastavenie zarazky
papiera a ovladacieho
panela

()
)

=

>
=
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Specifikacia zakladnych
~ nastaveni

Pri prvom zapnutf zariadenia sa na ovlddacom paneli
zobrazi Sprievodca nastavenim. Vykonajte pociatocné
nastavenie zariadenia podla pokynov na obrazovke.

V Zdvislosti od vasho modelu sa mézu polozky na vyber
a postup vyberu lisit od poloZiek uvedenych v tomto
dokumente. Postupujte podla pokynov na zobrazenych
obrazovkach.

Obsluzny panel

=

1. Vyberte jazyk, itat alebo oblast a nakoniec
c¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualny datum/¢as.

Ak chcete zabranit neopravnenému pristupu k zariadeniu,
nastavte obmedzenia pristupu pre vzdialené PR.

Specifikacia nastaveni
zabezpecenia

% Co je to vzdialené PR?
Vzdialené PR vdm umoznuje pomocou webového
prehliadaca pocitaca skontrolovat prevadzkovy stav
zariadenia, zmenu nastaveni a ukladanie poloziek
do adreséra.

1. Na poutzitie vzdialeného PR vyberte <Ano>.
Ak chcete pokracovat bez pouzivania vzdialeného PR,
vyberte polozku <Nie> a pokracujte krokom [l
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2. Ak chcete nastavit kod PIN pre vzdialené
PR tu, vyberte <Ano>.
+ Nastavte kod PIN na pristup k vzdialenému PR.

+ Ak chcete kod PIN nastavit neskér, vyberte <Nie>
a prejdite na krok gl

3. Nastavenie pristupového kédu PIN
vzdialeného PR.
- Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte <PouZit>.
- Na potvrdenie opdtovne zadajte rovnaky kod PIN
na dalsej obrazovke a vyberte <Pouzit>.

n Specifikacia nastaveni
siete

Vy$pecifikujte nastavenia na pripojenie zariadenia do
siete. Skor nez zacnete, skontrolujte, ¢i su pocitac
a smerovac spravne pripojené k sieti.

- Nemdzete sicasne pouzivat kablovu a bezdrotovu siet
LAN.

Bezdr. siet LAN

1. Skontrolujte,,SSID” a,,Sietovy klu¢”
smerovaca.

SSID - XXKXKKKXXKXX
Sietovy kITUC : XXXXXXXXXXXX

2. Nastavenia nakonfigurujete vybratim
<Ano> na obsluznom paneli.

—

00000

3. Vyberte siet so zodpovedajticim SSID.

4., Zadajte heslo (sietovy kli¢) a vyberte
<Pouzit>.

5. Vyberte <Ano>, aby ste sa pripojili
pomocou vybratych nastaveni.
Vlyberte <Nie>, aby ste sa vratili na predchadzajucu
obrazovku.




Kablova siet LAN

Pripojte smerovac k zariadeniu s kdblom LAN a potom
vyberte polozku <Nie> na obrazovke s vyberom na
pripojenie k sieti.

Zadna
strana

(188 Ukoncenie sprievodcu
nastavenim

1. Pozrite si spravu a vyberte moznost
<Zatvorit>.
Pred ulozenim nastavenia ddtumu/¢asu musi byt
batéria na nabfjacke 24 hodin. Po skonceni
Sprievodcu nastavenim nezabudnite nechat zapnuté
sietové napajanie zariadenia aspon 24 hodin.

Ak chcete pouzivat funkcie zariadenia pre tla¢, faxovanie
a skenovanie, musite nainstalovat prislusné ovlddace.

InsStalacia softvéru/
ovladacov

Stiahnutie z webovej stranky
spolo¢nosti Canon

Q|

Ak nemozete ndjst stranku na stiahnutie, prejdite na
https://global.canon/en/support/

1. Hladat,stiahnut (ndzov modelu)”

XXXXXXX stahovanie

Priklad: MF275dw stahovanie

2. Stiahnite si softvér a ovladace
a nainstalujte ich do pocitaca.
Ak chcete pouzivat funkciu skenovania, nainstalujte
aplikéciu na skenovanie ,MF Scan Utility" a ovlddac
skenovania.
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1. Viozte disk CD/DVD-ROM do potitaca
a nainstalujte softvér a ovladace.
Pre normalnu instaldciu vyberte moznost Easy
Installation”. Vyberom moznosti,Easy Installation” sa
nainstaluju ovlddace spolu so standardnym
softvérom a priruckami.

Ak sa pocas instalacie ovlddacov vyskytne problem,
pozrite si cast,Otdzky tykajlce sa ovlddacov” v castii
JFAQ”

Pristup k FAQ

:) s. 176, Pristup k online prirucke”

g

Na modeloch s funkciou faxu pokracujte

s konfiguraciou nastavenia faxu.




(VA Nastavenie faxu

*Tieto nastavenia sa nezobrazuju na modeloch bez funkcie faxu.

RN
N

Ked prvy raz vyberiete <Fax>, na domovskej obrazovke sa spusti sprievodca nastavenim faxu.

POStUD NS Ay iAo
1. Na domovskej obrazovke vyberte <Fax>.
2. Vyberte <Nastavit teraz>.

3. Vyberte <Dalej>.

4. Vyberte telefénne ¢islo jednotky a vyberte

<Pouzit>.

5. Vyberte <Dalej>.

6. Zadajte nazov jednotky (meno a nazov
spolo¢nosti, atd.) a vyberte <Pouzit>.

7. Vyberte <Dalej>.

8. Vyberte rezim prijmu, ktory najlepsie
vyhovuje vasmu telefonickému pripojeniu

a sposobu prijimania hovorov.

Pozrite si obrazok dole a vyberte <Ano> alebo
<Nie>. Nakoniec vyberte <PouZit> na nastavenie
rezimu prijmu.

Chcete pripojit
telefon?

Nie

...........>

Vyber rezimu prijmu

.......................................................> automaticky

9. Pripojte zariadenie k telefonnej linke.

Zadna strana

R

LNe  HAND gxr,

—

B
} Slichadla v

Konektor telefénnej linky (volitelna sucast) Telefon

So5
%

Ak chcete prejst na dalsiu obrazovku, vyberte
polozku <Dalej>.

==

10. Po dokonéeni pripojenia vyberte <Ano>.

Len pri pouziti faxu. Automaticky prijima faxy.

& J
Zaznamnik

% MoZe byt pouzity pre fax aj telefon. Pouziva funkciu

Chcete pouzit zédznamnika na nahravanie telefonnych sprav, ked
odkazova¢? nie ste pritomni. Automaticky prijima faxy.
7 & J
Fax/Tel. (automatické prepinanie)
) MéZze byt pouzity pre fax aj telefén. Automaticky
- % prijima faxy.
L5 \ J
=
-

Chcete automaticky
prijimat faxy?

”".> MéZze byt pouzity pre fax aj telefén. Umoznuje
kontrolovat prichddzajuce faxy a prijimat ich

\_manudine.

|
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Uzito¢né funkcie a uzitocné informacie

[Prl’stup k online prirucke ] PouZivanie tohto zariadenia pomocou
mobilného zariadenia (prepojenie
1. Naskenovanim kédu QR otvorite webovu S mobilnymi Zariadeniami)
stranku s on-line priruckou spolo¢nosti
Canon. Toto zariadenie je mozné pouzivat pomocou mobilnych
zariadeni, ako su napriklad smartfény. Vdaka tomu
L bt mozete lahko tlacit dokumenty alebo fotografie
i T z mobilného zariadenia a ukladat udaje naskenované
::Eél*'—l:'ﬁ pomocou tohto zariadenia do mobilného zariadenia.

3 Uzivatel'ska prirucka
Pozrite si ¢ast,,Prepojenie s mobilnymi

zariadeniami”.
Ak sa stranka neotvori, prejdite na
https://oip.manual.canon/
2. Vyberte manual. Riadenie zariadenia
Uzivatelska prirucka z pocitaca (vzdialené PR)
V tejto casti sU uvedené funkcie zariadenia vratane
prevadzky, nastaveni a prevadzkovych postupov 4 N\
zariadenia.
FAQ
V tejto Casti sU uvedené Casté otdzky a odpovede
na ne.
Ak sa pocas instalacie ovlddacov vyskytne \_ Y
problém, pozrite si ¢ast,Otazky tykajuce sa V
ovlddacov".
<=
— 11 _’ »
———
==

Vzdialené PR umoziuje spravovat toto zariadenie
pomocou webového prehliadaca v pocitaci. MéZete ho
pouzit na kontrolu prevadzkového stavu zariadenia,
zmenu nastaveni a ukladanie poloziek do adresara.

il

ecoocccne

:) Uzivatelska prirucka
[ Otazky tykajtice sa ovlddacov Pozrite si ¢ast,Riadenie zariadenia z pocitaca

:‘.Qgr (vzdialené PR)".
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Canon

MF275dw
MF272dw

Navodila za
postavitev in

zacetek uporabe

1 Pomembna varnostna navodila
Pred uporabo naprave preberite ta navodila.

2 Navodila za postavitev in zacetek uporabe
(ta dokument)

3 Navodila za uporabo

V tem poglavju so razlozeni vsi nacini, kako se
lahko uporablja ta naprava.

FAQ

To poglavje opisuje tezave, ki se lahko pojavijo, in
kako jih resiti.

I-'l-r
==l Tl
Er:
=1 r

- Ko boste navodila prebrali, jih shranite na
varno mesto za uporabo tudi v prihodnje.

- Informacije v teh navodilih se lahko spremenijo

brez obvestila. Za podrobnosti glejte str. 184 »Dostop do spletnega priro¢nika.

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

Ce ni druga¢e navedeno, se slike v tem dokumentu 2. Odstranite ves embalazni material.
nanasajo na MF275dw.
) Odstranite vse trakove. (
Preverlte prllozene Ne odstranjujte nalepke, ki prekriva vrata USB,
e I em ente preden zacnete vrata USB dejansko uporabljati.

Zadaj

*1 Samo pri nekaterih modelih.
*2Tega uporabite pri skeniranju izvirnikov velikosti A6 s

podajalnikom. v

Odstranjevanje
embalaznega materiala

1. Postavite napravo na mesto, kjer se bo L

uporabljala. &
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Vstavljanje papirja

1.
2.
~S7
&
N
3.

= —

Pazite, da koli¢ina nalozenega papirja
ni visje od te Crte

179

Namestitev opcijskega
dodatka

:) Ce uporabljate opcijski dodatek, nadaljujte s
korakom [EN .

Pred namestitvijo opcijskega dodatka

Po namestitvi naprave in pred namestitvijo opcijskega
dodatka opravite naslednje:

1. Izklopite napravo in svoj racunalnik.

2. |zkljucite napravo iz vti¢nice.

3. Odklopite vse Zice in kable iz naprave.

Slusalka

* Pri nekaterih modelih ni mogoce uporabljati slusalk.

1.

Vstavite prilozeni
zati¢ do polovice (ne
do konca).



vl B> B

* Odvisno od modela morda ne bo mogoce
spremeniti usmerjenosti nadzorne plosce.

n
o

konca.

Namestitev zaustavljalca
papirja in upravljalne
plosce

()
)

=

>
=
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[@ Dolocanje osnovnih
nastavitev
Ko prvi¢ vklopite napravo, se na kontrolni plos¢i prikazejo

Navodila za postavitev in zacetek. Izvedite zacetno
postavitev naprave, tako da sledite navodilom na zaslonu.

Izbirni elementi in postopek izbiranja se lahko razlikujejo
od tistih, ki so prikazani v tem dokumentu, kar je odvisno
od vasega modela. Upostevajte navodila na prikazanih
zaslonih.

Zaslon

=

1. 1zberite jezik, drzavo ali regijo in nato
casovni pas.

2. Nastavite trenutni datum/uro.

Dolocanje varnostnih
nastavitev

Za preprecevanje nepooblas¢enega dostopa do naprave
nastavite omejitve za oddaljeni uporabniski vmesnik.

% Kaj je oddaljeni uporabniski vmesnik?
Oddaljeni uporabniski vmesnik lahko uporabljate za
preverjanje operativnega statusa naprave, spreminjanje

nastavitev in shranjevanje elementov v adresar.

1. Za uporabo oddaljenega uporabniskega
vmesnika izberite <Da>.

Za nadaljevanje brez uporabe oddaljenega
uporabniskega vmesnika izberite <Ne> in nadaljujte

na korak g
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2. Ce zelite tukaj nastaviti PIN za dostop do
oddaljenega uporabniskega vmesnika,
izberite <Da>.

- Nastavite PIN, ki se uporablja za dostop do
oddaljenega uporabniskega vmesnika.

- Ce zelite PIN nastaviti pozneje, izberite <Ne> in
nadaljujte s korakom E

3. Dolotite PIN za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.
- |zberite katero koli $tevilko in nato izberite
<Uporabi>.
- Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu
kot potrditev in izberite <Uporabi>.

n Dolo¢anje omreznih
nastavitev

Dolocite nastavitve za povezavo naprave z omrezjem.
Pred nadaljevanjem preverite, ali sta racunalnik in
usmerjevalnik pravilno povezana zomrezjem.

- Zi¢no povezano in brezzi¢no lokalno omreZje se ne
moreta uporabljati socasno.

Brezzi¢ni LAN

1. Preverite ime omrezja »SSID« in »Omrezni
klju¢« usmerjevalnika.

L X00KXXXXX
Omrezni KIJUC : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Za konfiguracijo nastavitev izberite <Da>
na zaslonu.

3. Izberite usmerjevalnik z ustreznim SSID.

4. Ponovno vnesite isto geslo (omrezni klju¢)
in izberite <Uporabi>.

5. Izberite <Da> za povezavo z uporabo
izbranih nastavitev.
Izberite <Ne> za vrnitev na prejsnji zaslon.




QZCENILAN e

Usmerjevalnik povezite z napravo z LAN-kablom in nato
za povezavo z omrezjem na zaslonu izberite <Ne>.

Zadaj

(I8} Dokoncanje navodil za
postavitev in zacetek
uporabe

1. Preverite sporoilo in izberite <Zapri>.
Za shranjevanje nastavitev datuma/casa je treba
baterijo polniti 24 ur. Ko koncate z navodili za
postavitev in zacetek uporabe, pustite omrezno
napajanje naprave VKLOPLJENO najmanj 24 ur.

Za uporabo funkcij tiskanja, faksa in skeniranja morate
namestiti ustrezne gonilnike.

Namestitev programske
opreme/gonilnikov

Prenasanje iz spletnega mesta Canon

Q|

Ce ne morete najti mesta za prenasanje, pojdite na:
https://global.canon/en/support/

m 1. I&&ite »Prenos (ime modela)«.

XXXXXXX prenesi

Primer: MF275dw prenesi

2. Prenesite programsko opremo in gonilnike
ter jih nalozite na svoj rac¢unalnik.
Za uporabo funkcije skeniranja namestite aplikacijo
za skeniranje »MF Scan Utility« in gonilnik za
skeniranje.
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1. Namestite CD/DVD-ROM v svoj ra¢unalnik
in namestite programsko opremo in
gonilnike.

Za normalno namestitev izberite »Easy Installation«.
Z izbiro »Easy Installation« se gonilniki namestijo
skupaj s standardno programsko opremo in
prirocniki.

Ce se med namestitvijo pojavi tezava, glejte »Vprasanja
o gonilnikih«in »FAQ«.
Dostop do FAQ

3 str. 184 »Dostop do spletnega priro¢nika«

Pri modelih s funkcijo faksa nato

konfigurirajte nastavitve za faks.




(P4 Nastavitev faksa

*Te nastavitve se ne pojavijo na modelih brez funkcije faksa.

RN
N

Prvi¢, ko izberete <Faks> na zacetnem zaslonu, se za¢nejo navodila za postavitev in zacetek uporabe faksa.

POStOpeK NastaVIt e e
1. Na za¢etnem zaslonu izberite <Faks>.
2. Izberite <Nastavi zdaj>.

3. Izberite <Naprej>.

4, Vnesite telefonsko 3tevilko enote in
izberite <Uporabi>.

5. Izberite <Naprej>.

6. Izberite ime enote (ime in ime podjetja itd.)
in izberite <Uporabi>.

7. Izberite <Naprej>.

8. Izberite nain sprejema, ki najbolje ustreza
vasi telefonski povezavi in pot, po kateri
prejemate klice.

Upostevajte skico spodaj in izberite <Da> ali <Ne>.

Nazadnje izberite <Uporabi> za nastavitev nacina
sprejema.

Ali Zelite povezati
telefon?

Da

-

Ne

...........>

9. Povezite napravo s telefonsko linijo.

Zadaj

f:ﬁ

Vti¢nica za
telefonsko linijo

R

| 8=
LNe  HAND gxr,

p

==

B
Sluzalke v
(opocijski dodatek) Telefon

Sos
%

Izberite <Naprej>, da nadaljujete na naslednji
zaslon.

10. Ko konéate povezovanje, izberite <Da>.

Izberite nacin sprejema

.......................................................> Samodejno

-. ), =l
;

Ali Zelite uporabiti

—

Samo za uporabo faksa. Sprejema fakse samodejno.

. J

Se lahko uporablja kot faks in telefon. Uporablja
funkcijo odzivnika za beleZenje telefonskih sporocil

Ali zelite fakse
sprejemati samodejno?

odzivnik? med vaso odsotnostjo. Sprejema fakse samodejno.
\ 7 & J
Faks/Tel. (samodejni preklop)
v
. ) Se lahko uporablja kot faks in telefon. Sprejema fakse

samodejno.

& J
Rocno

Se lahko uporablja kot faks in telefon. Omogoca

preverjanje prispelih faksov in njihov ro¢ni sprejem.
J/
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Uporabne funkcije in koristne informacije

[Dostop do spletnega priro¢nika ]

1. Ce zelite odpreti spletno mesto spletnega
priro¢nika Canon, skenirajte kodo QR.

Ce se mesto ne odpre, pojdite na:
https://oip.manual.canon/

2. Izberite priroénik.

Navodila za uporabo

V tem poglavju so navedene funkcije naprave,
vklju¢no z delovanjem naprave, nastavitvamiin
operativnimi postopki.

FAQ

V tem poglavju so nasteta pogosta vprasanja in
odgovori nanja.

Ce se med namestitvijo gonilnika pojavi
tezava, glejte »Vprasanja o gonilnikihc.

il

eccocccoe

I Vprasanja o gonilnikih
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Uporaba te naprave iz
mobilne naprave (povezava z
mobilnimi napravami)

Ta naprava se lahko uporablja iz mobilnih naprav, kot so
pametni telefoni. To olajsuje tiskanje dokumentov ali
fotografij iz mobilnih naprav in shranjevanje podatkov,
skeniranih na tej napravi, na mobilno napravo.

3 Navodila za uporabo
Glejte »Povezava z mobilnimi napravami.

Upravljanje naprave iz racunalnika
(Oddaljeni uporabniski vmesnik)

~

Oddaljeni uporabniski vmesnik omogoca tej napravi,
da se upravlja z uporabo spletnega brskalnika na
racunalniku. Uporabljate ga lahko za preverjanje
operativnega statusa naprave, spreminjanje nastavitev
in shranjevanje elementov v adresar.

:) Navodila za uporabo
Glejte »Upravljanje naprave iz racunalnika
(Oddaljeni uporabniski vmesnik)«.



Canon

MF275dw
MF272dw

Vodic za
postavljanje

1 vazne sigurnosne upute

Prije prve upotrebe uredaje obavezno
procitajte ove upute.

2 Vodi¢ za postavljanje
(ovaj dokument)

3 Korisnicki vodié¢
U ovom dijelu objasnjavaju se svi nacini koristenja
uredaja.

FAQ

U ovom dijelu opisuju se problemi koji mogu
nastati i kako ih otkloniti.

- l-r
=a e T ]
Er- g ek
1T
N H=H e e
- Nakon sto procitate ovaj vodic, spremite ga na sigurno .
mjesto kako biste ga mogli pogledati kad vam zatreba. https://oip.manual.canon/

- Informacije u ovom vodic¢u podlozne su

e o Za vise informacija vidjeti str. 192 “Pristupanje
promjeni bez prethodne obavijesti.

internetskom korisnickom priru¢niku”.



https://oip.manual.canon/

Ako nije drugacije navedeno, ilustracije koristene 2. Uklonite svu ambalazu.
u ovom dokumentu odnose se na MF275dw. )
Uklonite svu traku. (
PrOVJera u kIJ uceni h Nemojteuklanjatinaljepnicukojomjeprekriven
USBpriklju¢akdokneupotrijebiteUSBprikljucak.
predmeta Pritc POty Pritc

M Straznji

dio

*1 Mozda nije sadrzano u nekim modelima.
*2 Upotrijebite kada skenirate originale formata A6 s ulagacem.

Uklanjanje ambalaze

1. Postavite uredaj na mjesto gdje ¢e se

koristiti. ﬂ
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Umetanje papira
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Pazite da koli¢ina umetnutog papira
ne prelazi ovu liniju
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Postavljanje izbornog
dijela

:) Ako ne upotrebljavate izborni dio, idite na

korak.

Prije postavljanje izbornog dijela

Nakon $to je uredaj instaliran, prije izbornog dijela
napravite sljedece:

1. ISKLUCITE uredaj i ratunalo.

2. Odspojite uredaj ili uti¢nice glavnog napajanja.

3. Odspojite sve kabele s uredaja.

Slusalica

*Slusalica se ne moze upotrebljavati kod nekih modela.

1.

Straznji
dio

Umetnite pri¢vriceni
zatik do pola (u ovom
koraku ga nemojte
umetati do kraja).
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Umetnite zatik
do kraja.

Postavljanje stopera za
papir i radne ploce
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* Ovisno o modelu, orijentacija radne ploce mozda
se ne¢e modi mijenjati.

E Spajanje kabela za
napajanje

* Instalirajte dio u |2 | ako je isporucen s
modelom.
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Odredivanje osnovnih
postavki
Vodic za postavljanje pojavljuje se na upravljackoj ploci pri

prvom ukljucivanju uredaja. Slijedeci upute na zaslonu,
odradite pocetno postavljanje uredaja.

Ovisno o Vasem modelu, predmeti dostupni za odabir i
postupak odabiranja mogu se razlikovati od onih koji su
prikazani u ovom dokumentu. Nastavite prema uputama
na prikazanim zaslonima.

Radna ploca

=

1. Odaberite jezik, zatim zemlju ili regiju te
zatim vremensku zonu.

2. Odaberite trenuta¢ni datum/vrijeme.

ﬁ Odredivanje sigurnosnih
~ postavki

Kako biste sprijecili neovlasteni pristup uredaju, postavite
ogranicenja pristupa za Udaljeni Ul.

% Sto je Udaljeni UI?
Udaljeni Ul omogucuje vam da upotrijebite internetski
preglednik racunala kako biste provjerili radni status
uredaja, promijenili postavke i spremili stavke u adresar.

1. Za upotrebu znacajke Udaljeni UI,
odaberite <Da>.

Za nastavak bez upotrebe znacajke Udaljeni Ul,
odaberite <Ne> i idite na korak g
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2. Da biste postavili PIN za pristup aplikaciji
Udaljeni Ul, odaberite <Da>.
- Postavite PIN koji se upotrebljava za pristup
aplikaciji Udaljeni UL.
+ Da biste kasnije postavili PIN, odaberite <Ne> i
prijedite na korak g

3. Postavite PIN za pristup zna¢ajki Udaljeni Ul.
+ Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite
<Primijeni>.
- Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliede¢em zaslonu i odaberite <Primijeni>.

g Odredivanje mreznih
postavki

Odredite postavke za povezivanja uredaja na mrezu. Prije
nego 5to nastavite, provjerite jesu li racunalo i usmjerivac
ispravno povezani na mrezu.

- Ne mozete istovremeno upotrebljavati zi¢cani LAN i
beZi¢ni LAN.

Bezi¢ni LAN

1. Provjerite,SSID” i, Mrezni klju¢”
usmjerivaca.

SSID. XKKOKKKXXXXXX
Mrezni KIJu€ : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Za konfiguraciju postavki odaberite <Da>
na radnoj ploci.

3. Odaberite mrezu s odgovarajucim SSID-om.

4, Unesite lozinku (mrezni kljuc) i odaberite
<Primijeni>.

5. Odaberite <Da> za spajanje uz pomo¢
odabranih postavki.
Odaberite <Ne> za povratak na prethodni zaslon.
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Kabelski LAN Instaliranje s CD-a/DVD-ROM-a

Spojite usmjerivac s uredajem pomocu LAN kabela te
zatim na zaslonu odaberite <Ne> kako biste odabrali
nacin spajanja na mrezu.

1. Umetnite CD/DVD-ROM u ra¢unalo i
instalirajte softver i upravljacke programe.
Za uobicajenu instalaciju odaberite ,Easy
Straznji Installation”. Odabirom,Easy Installation”instaliraju
dio se upravljacki programi zajedno sa standardnim
softverom i korisni¢kim priru¢nicima.

% Ako dode do poteskoca tijekom instalacije pogledajte
,Pitanja povezana s upravljackim programima’u
L,FAQ"-u.
Pristupanje FAQ-u

:) str. 192 “Pristupanje internetskom
korisni¢ckom priru¢niku”

{I*} Kraj Vodica za
~ postavljanje

1. Pro¢itajte poruku i odaberite <Zatvori>.
Da biste spremili postavke datuma/vremena,
baterija se mora puniti 24 sata. Nakon $to dovrsite
Vodic¢ za postavljanje, napajanje uredaja obavezno
ostavite uklju¢enim najmanje 24 sata.

Instaliranje softvera /
upravljackih programa

Za upotrebu funkcija ispisa, faksa i skeniranja, potrebno je
instalirati odgovarajuce upravljacke programe.

Preuzimanje s internetskih stranica
tvrtke Canon

m 1. Pretrazite ,(naziv modela) preuzimanje”.

XXXXXXX preuzimanje m

Primjer: MF275dw preuzimanje

Ako ne mozete pronadi stranicu za preuzimanije, idite na
https://global.canon/en/support/

2. Preuzmite softver i upravljatke programe
te ih instalirajte na svoje racunalo.
Za upotrebu funkcije skeniranja, instalirajte
aplikaciju za skeniranje ,MF Scan Utility"i skenirajte
upravljacki program.

Na modelima s funkcijom faksa

potom konfigurirajte postavke faksa.

190



RN
N

POStaVIja nje faksa *Ove postavke ne prikazuju se na modelima bez funkcije faksa.

Prilikom prvog odabira <Faks> na pocetnom zaslonu, pokrece se Vodic¢ za postavljanje faksa.

Postupak postavljanja

1. Na poéetnom zaslonu odaberite <Faks>. 9. Spojite uredaj s telefonskom linijom.

Straznji dio

2. Odaberite <Postavi sad>.

R

3. Odaberite <Dalje>.

1 A

. . . . LNe  HAND gxr,
4. Unesite telefonski broj jedinice i odaberite @ P
<Primijeni>. |;| g
5. Odaberite <Dalje>. f:ﬁ ﬂ
B
6 . s L Utitnea o Slusalica v

« Unesite naziv jedinice (naziv i naziv tvrtke telefonska i (izborni dio) Telefon

itd.) te odaberite <Primijeni>. @ § %

7. Odaberite <Dalje>.

Odaberite <Dalje> da biste presli na sljedeti zaslon.
8. Odaberite natin prijema koji najbolje
odgovara vasoj telefonskoj vezi i nacin na
koji primate pozive.
Pogledajte sliku u nastavku i odaberite <Da> ili

<Ne>. Na kraju odaberite <Primijeni> kako biste
postavili nacin prijema.

10. Nakon dovrietka spajanja odaberite <Da>.

Odabir nacina prijema

> Auto

Zelite li spojiti
telefon?

9= Za samo za faks. Automatsko primanje fakseva.
~ Y. = § J
. [a0] A
&_\ E telefonska sekretarica
\\J Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Upotrebljava

% se funkcija telefonske sekretarice za snimanje

Zelite |i upotrebljavati telefonskih poruka dok vas nema. Automatsko

telefonskusekretaricu? primanje fakseva.
\ 7 |\ J
Faks/telefon (automatsko prebacivanje)
v

. ) Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Automatsko

% primanje fakseva.

Da = \ )
E =
-
Ne > Zelite li automatski "'"> Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Omogucuju
primati fakseve? vam provjeru dokaznim fakseve i ru¢no primanje.
. v | J/
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Korisne funkcije i informacije

Pristupanje internetskom Upotreba uredaja putem
korisnickom priru¢niku mobilnog uredaja (Povezivanje
s mobilnim uredajima)

1. Skenirajte QR kod za otvaranje internetske
stranice do internetskog korisnickog
priru¢nika tvrtke Canon.

Ovaj uredaj moze se upotrebljavati putem mobilnih
uredaja kao $to su pametni telefoni. Time se lako
ispisujudokumentiilifotografijesmobilnihuredajaina
mobilni uredaj spremaju podaci skenirani na ovom
uredaju.

3 Korisni¢ki vodi¢
Pogledajte ,Povezivanje s mobilnim
uredajima”.

Ako se stranice ne otvara, idite na
https://oip.manual.canon/

Upravljanje uredajem putem
2. Odaberite korisnicki priruénik. ra¢unala (Udaljeni UI)

Korisnicki vodic

~

U ovom se dijelu navode funkcije uredaja,
ukljucujuci operacije, postavke i radne procedure
uredaja.

FAQ
U ovom se dijelu navode najcesc¢e postavljana
pitanja i njihovi odgovori.

- J
Ako dode do poteskoca tijekom instalacije V
upravljackog programa, pogledajte ,Pitanja —
povezana s upravljackim programima”. R ‘

— -

Udaljeni Ul omogucuje da se uredajem upravlja uz
pomocinternetskogpreglednikanaracunalu.Mozete
gaupotrijebitikakobisteprovjeriliradnistatusuredaja,
promijenili postavke i spremili stavke u adresar.

il

:) Korisnicki vodic
Pogledajte ,Upravljanje uredajem putem
racunala (Udaljeni Ul)".

ecoocccne

Pitanja povezana s upravljackim

programima
-~
7 k‘ 5
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Canon

MF275dw
MF272dw

Beallitasi
utmutato

- Elolvasasat kdvetéen az Utmutatét tarolja biztonsagos
helyen, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.

« Az Utmutatoban kozzétett informaciok
értesités nélkul médosulhatnak.

1 Fontos biztonsagi eléirasok

A készllék hasznélata elétt mindenképpen olvassa el
ezeket az Utmutatésokat.

2 Bedllitasi utmutatoé
(ez a dokumentum)

3 Felhasznal6i kézikényv

Ez a rész a késziilék hasznalati modjait ismerteti.

FAQ

Ez a rész az esetlegesen felmertil6 problémakrol
és megoldasi médjukrdl nyujt tajékoztatast.

N

https://oip.manual.canon/

Részletekért lasd ,, Az online kézikonyv elérhetésége”
200 oldal.


https://oip.manual.canon/

Ellenkez6 értelmi megjegyzés hianyaban a
kézikonyvben szerepl6 illusztraciok az MF275dw
modellt dbrazoljak.

A mellékelt tartozékok
ellendrzése

*1 Egyes modelleknél nem tartozék.
*2 Bzt a talcat akkor hasznalja, amikor A6 méret( eredeti
dokumentumot olvas be a papiradagoléval.

A csomagolas
eltavolitasa

1. Helyezze a késziiléket hasznalati helyére.

194

2. Tavolitson el minden csomagoléanyagot.

Tavolitson el minden ragasztészalagot.

Ne tavolitsa el az USB-csatlakozot fedé matricat, amig

<&

ténylegesen hasznalatba nem veszi az USB-csatlakozot.

Hatoldal
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Papir betoltése

1.
2.
~S7
&
N
3.

= —

Ugyeljen arra, hogy a betoltdtt papir
legfeljebb eddig a vonalig érjen
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Az opcionalis alkatrész
felszerelése

:) Amennyiben nem haszndlja az opciondlis
alkatrészt, folytassa az el Iépéssel.

Miel6tt felszerelné az opcionalis alkatrészt

A készilék telepitését kdvetden az opciondlis alkatrész
felszerelése elétt hajtsa végre az aldbbi lépéseket:

1. Kapcsolja Kl a késziléket és a szamitogépét.

2. Huzza ki a berendezés tapkabelét a tapcsatlakozobol.

3. Valasszon le minden vezetéket és kabelt a készilékrdl.

Kézibeszélo

* A kézibeszélé bizonyos modellekkel nem hasznélhato.

1.

Hatoldal

Félig helyezze be a
mellékelt csapszeget
(ennél a pontnal még
ne tolja be teljesen).
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Helyezze be
teljesen a
csapszeget.

A papiriitkozo és a

kezel6pult beallitasa
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* Egyes modelleken a kezelépult elhelyezkedése
nem modosithato.

I A tapkabel

csatlakoztatasa

Hatoldal

* Szerelje fel a [2}es szammal jelolt tartozékot,
ha mellékeltik a modellhez.
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Az alapbeallitasok
meghatarozasa

Amikor elsé alkalommal bekapcsolja a késziiléket, a kezeldpulton
megjelenik a Bedllitasi Utmutato. A képernyén megjelend
utasitasokat kdvetve adja meg a készilék alapbedllitésait.

Modelltél figgden eléfordulhat, hogy a vélaszthatod
funkciok kore és a bedllitasok kivalasztdsdnak modja eltér
a jelen dokumentumban lefrtaktdl. Ez esetben kdvesse a
megjelend képernydk utasitasait.

Kezel6pult

=

1. Valassza ki a nyelvet, az orszagot vagy
régiot, majd az id6z6nat.

2. Allitsa be az aktualis datumot és idét.

n A biztonsagi beallitasok
meghatarozasa

A jogosulatlan hozzaférés megakadalyozasa érdekében
korlatozza a tavoli felhasznaloi felllet hozzaférését.

7

Mi a tavoli felhasznalodi feliilet?

A tavoli felhasznaloi felllet révén szamitdogépének
webbodngészéjében ellendrizheti a készulék
Uzemallapotat, modosithatja bedllitasait, és adatokat
menthet a cimjegyzékbe.

1. Atavoli felhasznaloi feliilet hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehetdséget.
Ha nem kivanja haszndlni a tavoli felnaszndloi feltletet,
valassza a <Nem> lehetéséget, majd folytassa a E lépéstdl.

197

2. A tavoli felhasznaloi feliilet PIN-kodjanak
bedllitasahoz vélassza az <lgen>
lehetéséget.

- Allitsa be a tavoli felhasznaloi feltlethez valo
hozzéféréshez hasznalt PIN-kédot.

- Ha a késébbiek folyaman kivanja bedllitani a
PIN-kddot, vélassza a <Nem> lehetdséget, és
[épjen tovabb a ﬁ [épésre.

3. Allitsa be a tavoli felhasznaloi feliilet
eléréséhez sziikséges PIN-kddot.
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehetéséget.
- Adja meg ugyanezt a PIN-kédot a kovetkezd
képernyén a megerdsitéshez, majd vélassza az
<Alkalmaz> lehetéséget.

KX A halozati beallitasok
meghatarozasa

Adja meg a készllék héldzati csatlakoztatdséhoz
szUkséges bedllitdsokat. Folytatds elétt bizonyosodjon
meg arrél, hogy a szamitégép és az Utvélaszto
megfeleléen csatlakozik a halézathoz.

- Egyidejlleg vezetékes és vezeték nélkuli LAN halozat
nem hasznélhato.

Vezeték nélkiili LAN

1. Ellenérizze az utvalaszté,SSID-
azonositéjat” és ,Halézati kulcs”.

SSID £ XXOOOOKXKXK
Haldzati kulcs : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. A beallitasok konfiguralasahoz a
kezel6pulton valassza az <lgen>
lehetdséget.

3. Valassza ki az SSID-azonositénak megfelels
halézatot.



4. Adja meg a jelszot (halozati kulcsot), majd
valassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

5. Akivalasztott beallitasokkal torténé
csatlakozashoz valassza az <lgen>
lehetéséget.

Az eléz6 képernydre vald visszatéréshez valassza a
<Nem> lehet&séget.

Vezetékes LAN

LAN-kébellel csatlakoztassa az Utvalasztot a készilékhez,
majd a haldzathoz csatlakozas médjanak kivalasztasara
sz0lité Uzeneten vélassza a <Nem> lehetéséget.

Hatoldal

Beallitasi utmutato
bezarasa

1. Olvassa el az lizenetet, majd vélassza a
<Bezéras> lehetdséget.
A datum-/idébeallitasok elmentéséhez az
akkumulatort 24 6réig tolteni kell. A Bedllitasi
Utmutatd bezdrasa utan legaldbb 24 oréra
mindenképpen hagyja bekapcsolva a késziilék
tapellatasat.

Szoftverek/
illesztoprogramok
telepitése

A készulék nyomtatasi, faxoldsi és beolvasasi funkcidinak
hasznalatdhoz telepitse a megfeleld illesztéprogramokat.
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Letoltés a Canon weboldalarol

1. Keressen ra a,(modellnév) letsltése”

kifejezésre.

Ha nem taldlja a letoltési oldalt, frja be az alabbi
cimet a bongészébe:
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX letoltése

Példaul: MF275dw letoltése

2. Toltse le és telepitse szamitogépére a
szoftvereket és illesztéprogramokat.
A beolvasasi funkcié hasznélatdhoz telepitse az,MF
Scan Utility” dokumentumbeolvasé alkalmazast és a
beolvasoé-illesztéprogramot.

Telepités a mellékelt CD-r61/DVD-ROM-

1. Toltse be szamitégépébe a CD-t/DVD-ROM-
ot, majd telepitse a szoftvereket és az
illeszt6programokat.

Normal telepitéshez vélassza az,Easy Installation”
lehet&séget. Az, Easy Installation” kivélasztasa esetén
a rendszer az illesztéprogramok mellett telepiti az
alapértelmezett szoftvereket és kézikonyveket is.

A telepités sordn esetlegesen felmeril6 problémakrél az
,FAQ" fejezet, lllesztéprogramokkal kapcsolatos
kérdések’ részében téjékozodhat.

Az FAQ elérhetésége

7

3 ,Az online kézikonyv elérhetésége”
200 oldal

A faxfunkcioval rendelkez6

modelleken kovetkez6 lépésként
konfiguralja a faxbeallitasokat.




RN
N

1 2 A faX beallltasa * Ezek a bedllitdsok nem éllnak rendelkezésre a faxfunkcié nélkili modelleken.

1. Valassza ki a féképerny6 <Fax> lehet6ségét. 9. Csatlakoztassa a késziiléket a
telefonvonalhoz.
2. Valassza ki a <Beallitas most> meniipontot.
Hatoldal

3. Valassza ki a <Kovetkez6> lehetéséget. |;| |;|
4. Adja meg a késziilék telefonszamat, majd N Q&

valassza az <Alkalmaz> lehetéséget. @ L:‘AE H?ENT[;EXT-
5. Valassza ki a <Kovetkezé> lehetéséget. Q g
6. Adja meg a késziilék nevét (nevét, a vallalat ff ﬂ

B
nevét stb.), majd valassza az <Alkalmaz> Kézibeszél6 v
Telefonvonal o .

lehetéséget. jack-aljzata (opciondlis alkatrész) Telefon
7. Vilassza ki a <Kovetkez6> lehetéséget. §B £
8. Allitsa be a telefonkapcsolatnak leginkabb A kovetkezd képernydre lépéshez valassza a

" i , <Kovetkezé> lehetdséget.
megfelel6 fogadasi médot és a d

hivasfogadasi modot.
Tekintse at az aldbbi dbrat, majd vélassza az <Igen>

vagy a <Nem> lehet&séget. Végezetll pedig a fogadasi
mad bedllitdséhoz vélassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

10. A csatlakoztatas befejezését kévetéen
valassza a <lgen> lehetdséget.

A fogadasi mod kivalasztasa

.......................................................> Automatikus

Csak fax hasznélata esetén. Faxok automatikus

Kiindulépont

Szeretne csatlakoztatni
telefont?

= fogadasa.
~ } 4 N\ J
&_\ Uzenetrogzitd
'\\J Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznalhaté. Az
p—

% Uzenetrogzitd funkcié fogadja a telefonos

Uzeneteket, amig tavol van. Faxok automatikus
fogadasa.

o9

J
Fax/Telefon (automatikus valtasa)

. ) Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznalhaté. Faxok
automatikus fogadasa.

. J
' K

Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznélhato.

Szeretne hasznalni
lizenetrogzit6t?

Il

Igen

.

Nem Szeretné automatikusan > S R
> . Lehetévé teszi a bejovo faxok ellendrzését és kézi
fogadni a faxokat?

L ) | fogadasat.

\
11
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Hasznos funkciok és informaciok

[Az online kézikonyv elérhetésége ]

1. A Canon online kézikényveit tartalmazo
weboldal megnyitasahoz olvassa be a
QR-kddot.

Ha nem nyilik meg az oldal, irja be az
alabbi cimet a bongészébe:

https://oip.manual.canon/

2. Valassza ki a kivant kézikonyvet.

Felhasznaléi kézikonyv

Ez a rész bemutatja a készilék funkcioit, egyebek
mellett a készllékkel végezheté miveleteket, a
bedllitdsokat és a mUveleti eljarasokat.

FAQ
Ez a rész ismerteti a gyakran feltett kérdéseket és a
hozzdjuk tartozd vélaszokat.

Az illesztéprogram telepitése soran
esetlegesen felmerilé problémékrol a
Jllesztéprogramokkal kapcsolatos kérdések”
részben tajékozoédhat.

il

ecoocccne

lllesztéprogramokkal kapcsolatos

kérdések
-~
7 §‘ 5
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A késziilék hasznalata
mobileszkozrdl (Kapcsolat
létrehozasa mobileszkozokkel)

Ezt a késziiléket hasznalhatja mobileszkdzokrdl, példaul
okostelefonrol. Dokumentumait és fényképeit
egyszerlen kinyomtathatja mobileszkozrél, a
késziiléken beolvasott adatokat pedig mobileszkozre
mentheti.

3 Felhasznaloi kézikonyv
Lasd a,Kapcsolat |étrehozasa
mobileszkdzokkel” részt.

Késziilék kezelése szamitogéprol
(tavoli felhasznaloi feliilet)

~

A tavoli felhasznaloi fellilet lehet6vé teszi, hogy a
késziiléket szamitogép webbdngész6jébdl kezelje.
Ellendrizheti a késziilék Gizemallapotat, médosithatja
beallitasait, és adatokat menthet a cimjegyzékbe.

:) Felhasznaloi kézikonyv
Lasd a,Késziilék kezelése szamitogéprél
(tavoli felhasznaloi fellilet)” részt.



Canon

MF275dw
MF272dw

Ghid de
instalare

1 Instructiuni importante privind
siguranta
Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

2 Ghid de instalare

(documentul de fata)

3 Ghidul utilizatorului

In aceastd sectiune, se explica modalitatile in care
poate fi utilizat acest aparat.

FAQ

In aceasta sectiune, se prezinta problemele care
pot aparea si cum se pot remedia acestea.

- Dupad ce terminati de citit acest ghid, pastrati-| .
intr-un loc sigur pentru a-l putea consulta si in viitor. https://oip.manual.canon/

« Informatiile din acest ghid se pot modifica fara
nicio notificare.

Pentru detalii, vedeti pag. 208,,Accesarea manualului online”.



https://oip.manual.canon/

In lipsa altor precizari, ilustratiile utilizate in acest
document se refera la MF275dw.

Verificarea elementelor
incluse

*1 Acest element poate sa nu fie inclus la unele modele.
*2 Folositi-o atunci cand scanati documente originale de
dimensiune A6 cu modulul de alimentare cu hartie.

indepartarea materialului
de ambalare

1. Instalati aparatul in locul in care va fi
utilizat.

202

2. indepartati tot materialul de ambalare.

Indepartati toats banda. (

Nu indepartati eticheta care acoperd portul USB
pana cand nu folositi efectiv portul USB.

Spate




—
°

B
v
B
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Incarcarea hartiei

=

Aveti grija ca nivelul hartiei incarcate
sa nu depdseascd aceasta linie

203

Instalarea elementului
optional

:) Dacd nu utilizati elementul optional, treceti la

pasul .

inainte de instalarea elementului optional

Dupa instalarea aparatului, efectuati operatiunile
urmatoare inainte de instalarea elementului optional:

1. Opriti aparatul si computerul.

2. Deconectati aparatul de la priza de alimentare electrica.

3. Deconectati toate cordoanele si cablurile de la aparat.

Receptor

* Receptorul nu poate fi utilizat cu anumite modele.

1.

Introduceti pand la
jumatate stiftul inclus
(nuilintroduceti de
tot aici).




Introduceti stiftul
de tot.

Configurarea opritorului
pentru hartie sia
panoului de comanda

204

*1n functie de model, este posibil s& nu se poata
schimba orientarea panoului de comanda.

n Conectarea cablului de

alimentare

1.
Spate
/@/:""
%;\/
Ly
* Instalati componenta din ilustratia | 2 | daca
este furnizatd impreund cu modelul.

2,
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Specificarea setarilor de
baza
Cand porniti aparatul pentru prima data, pe panoul de

operare apare Ghidul de instalare. Realizati instalarea
initiald a aparatului urmand instructiunile de pe ecran.

In functie de modelul dvs,, elementele disponibile pentru
selectare si procedura de exprimare a optiunilor pot sa
difere de cele prezentate in acest document. Continuati
conform indicatiilor din ecranele afisate.

Panoul de operare

=

1. Selectati limba, tara sau regiunea, iar apoi
fusul orar.

2. Setati data si ora.

n Specificarea setarilor de
securitate

Pentru a nu permite accesul neautorizat la aparat,
restrictionati accesul la IU la distanta.

% Ce este IU la distanta?
IU la distantd va permite sd utilizati browserul de pe
computer pentru a verifica starea de operare a aparatului,
pentru a modifica setarile si pentru a salva elemente in
agenda.

1. Pentru afolosi IU la distant3, selectati
<Da>.

Pentru a continua fara a folosi IU la distanta, selectati
<Nu> si treceti la pasul g

205

2. Pentru a seta aici codul PIN de acces la IU la

distanta, selectati <Da>.

- Setati codul PIN folosit pentru accesarea IU la
distantd.

- Pentru a seta codul PIN mai tarziu, selectati <Nu>
si continuati cu pasul g

3. Setati codul PIN pentru accesarea IU la
distanta.
« Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.
+ Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

n Specificarea setarilor de
retea

Specificati setdrile pentru conectarea aparatului la o retea.
Tnainte de a continua, asigurati-va ca ruterul si computerul
sunt conectate corect la retea.

- Nu puteti utiliza o retea LAN cu fir si alta wireless
simultan.

Retea fara fir

1. Verificati informatiile de la punctele,,SSID”
si,Cheie de retea” de pe ruter.

SSID £ XOOOKXKXX
Cheie de retea : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pentrua configura setarile, selectati <Da>
pe panoul de operare.

3. Selectati reteaua cu SSID-ul corespunzitor.

4, Introduceti parola (cheia de retea) si
selectati <Aplicare>.

5. Selectati <Da> pentru conectarea folosind
setarile selectate.
Selectati <Nu> pentru a reveni la ecranul anterior.




v
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Retea cu fir Instalarea de pe un CD/DVD-ROM oferit
Conectati ruterul la aparat cu ajutorul unui cablu de retea, impreuné cu aparatul

apoi selectati <Nu> in ecranul pentru alegerea modului

de conectare la retea. 1. Introduceti CD/DVD-ROM-ul in computer si

instalati software-ul si driverele.

Pentru instalarea normalg, selectati,Easy
Installation” Daca selectati optiunea,Easy
Installation’, se instaleaza driverele impreund cu
software-ul si manualele standard.

Spate

% Dacé apare o problema in timpul instaldrii, consultati
Intrebari referitoare la drivere”in,FAQ"
Accesarea FAQ

O pag. 208, Accesarea manualului online”

(88 Finalizarea ghidului de
~ instalare

1. Faceti clic pe mesaj si selectati <inchidere>.
Pentru a salva setdrile privind data si ora, bateria
trebuie Incdrcata timp de 24 de ore. Dupa ce
parcurgeti Ghidul de instalare, nu uitati sd ldsati
pornita alimentarea aparatului cu energie electricd
de la retea timp de 24 de ore.

Instalarea software-ului/
driverelor

Pentru a utiliza functiile de tipdrire, fax si scanare ale
aparatului, trebuie sa instalati driverele necesare.

Descarcarea de pe site-ul Canon

1. Cautati,Descarcare (numele modelului)”.

descarcare XXXXXXX m

Exemplu: descércare MF275dw

“ Daca nu gasiti site-ul pentru descdrcare, accesati
https://global.canon/en/support/

2. Descarcati software-ul si driverele si
instalati-le pe computer.
Pentru a utiliza functia de scanare, instalati aplicatia
de scanare ,MF Scan Utility” si driverul de scanare. In cazul modelelor cu functie de fax,

configurati intai setarile pentru fax.

206
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12 Conflg urarea faxului * Aceste setari nu sunt disponibile pe modelele fara functie de fax.

Cand selectati prima data <Fax> in ecranul de pornire, porneste ghidul de instalare a faxului.

Procedura de instalare

1. Selectati <Fax> in ecranul de pornire. 9. Conectati aparatul la o linie telefonica.
. . Spate
2. Selectati <Configurare acum>. P
3. Selectati <Urmator>. IR
LNe  HAND gxr,
4, Introduceti numarul de telefon al unitatii si @ 1
selectati <Aplicare>. Q Q
5. Selectati <Urmator>. f:ﬁ ﬂ
B
. s Conector linie Receptor v
6. Introduceti numele unitatii (numele, telefonica (element optional) Telefon
compania etc.) si selectati <Aplicare>. %

7. Selectati <Urmator>.
Selectati <Urmator> pentru a trece la ecranul

8. selectati modul de receptie care este cel mai urmator.

potrivit pentru conexiunea dvs. telefonica si 10. Dup3 conectare, selectati <Da>

pentru modul in care primiti apelurile.
Vedeti ilustratia de mai jos si selectati <Da> sau
<Nu>.In final, selectati <Aplicare> pentru a seta
modul de receptie.

Selectarea modului de receptie

> Auto

= Numai pentru faxuri. Faxurile se primesc automat.

— L J
& Robot telefonic

'\\J - Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
Utilizeaza o functie de robot telefonic pentru a
inregistra mesajele cand nu sunteti de fatd. Faxurile

Doriti sa conectati un
telefon?

Doriti sa utilizati un
robot telefonic?

L se primesc automat.

J
Fax/Tel. (Comutare auto)

. ) Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
Faxurile se primesc automat.

Il

Da 2= L )
5 = L Manua
-
Nu > Doriti sa primiti faxurile "'"> Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
automat?? Va permite sa receptionati faxurile manual.
. v |\ J

207



Functii si informatii ut

>

le

[Accesarea manualului online ]

1. Scanati codul QR pentru a accesa manualul
online de pe site-ul Canon.

Daca site-ul nu se deschide, accesati
https://oip.manual.canon/

2. Selectati manualul.

Ghidul utilizatorului

In aceastd sectiune, se prezinta functiile aparatului,
inclusiv operatiunile care pot fi realizate cu acesta,
setarile si procedurile de operare.

FAQ

Aceastd sectiune contine intrebdrile frecvente si
raspunsurile la acestea.

Daca apare o problema in timpul instalarii
driverelor, consultati,Intrebari referitoare la
drivere’”.

il

eccocccoe

[ Intrebéri referitoare la drivere

a
'l§;
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Utilizarea acestui aparat de pe
un dispozitiv mobil (Conectarea
cu dispozitive mobile)

Acest aparat poate fi utilizat de pe dispozitive mobile
precum telefoanele inteligente. Astfel, este usor sa
tipdriti documente sau fotografii de pe un dispozitiv
mobil si sa salvati pe un dispozitiv mobil datele scanate
cu acest aparat.

3 Ghidul utilizatorului
Consultati sectiunea,Conectarea cu
dispozitive mobile”.

Gestionarea aparatului de pe
un computer (IU la distanta)

~

IU la distantd face posibila gestionarea acestui aparat
folosind browserul de pe computer. Puteti utiliza
functia pentru a verifica starea de operare a aparatului,
pentru a modifica setdrile si pentru a salva elemente in
agenda.

:) Ghidul utilizatorului
Consultati sectiunea,Gestionarea aparatului
de pe un computer (IU la distantd)”.



Canon

MF275dw
MF272dw

PbKoBOACTBO
3a HaCTpouKa

1 Baxuu nHcTpykuum 3a 6e30nacHocT

He 3abpaBAaiiTe Aa NpoyeTeTe TE3U MHCTPYKLMN,
npeav a 13nosn3eate MallvHara.

2 PbKOBOACTBO 3a HACTPOIKa
(TO31 [OKYMEHT)

3 PbKoBOACTBO Ha NnoTpebutens

B 1031 pasaen ca NoACHEHN BCUYKN HauYHU, MO KOUTO
MO>Ke fa Ce 13Mnos3Ba Tasn MmallnHa.

FAQ

B 1031 pasgen ca onucaHy npobnemmTe, KOUTO MoraT Aa
Bb3HVIKHAT, 1 KaK Te fja 6baT OTCTpaHeHu.

- Cnep Kato MpoyeTeTe ToBa PHKOBOACTBO, M0 )
CbXPaHABAITe Ha CUTYPHO MACTO 3a GbELLM CMIPABKM. https://oip.manual.canon/

- MndopmaLmaTa B TOBa PbKOBOACTBO NOANEXM
Ha NpomsaHa 6e3 npean3secTye.

BuxTe cTp. 216, [locTbn AO OHNANH PHbKOBOACTBOTO"
3a nogpo6HoCTL.



https://oip.manual.canon/

OcBeH aKo He e NOCOYEHO APYro, UNCTpaLumnTe, 2. OtcTpaHeTe Lenus ONakoBbYeH MaTepuan.

13MoJ3BaHM B TO3U AOKYMEHT, ca 3a MF275dw.
OTCTpaHeTe UANOTO TUKCO.

I-I po BepKa Ha He OTCTpaHﬂBaVITe neneHkaTta, KOATO NoKpuBa
BK/TIIOYEHNTE eJieMeHTIn

USB nopTa, OCBEH aKo He 13nosn3BaTe B
fgencteutenHoct USB nopra.

*2/3non3galiTe Ta3n NprCTaBKa, Korato CKaHupare opurvHani
C pasmep A6 € NoAaBalLOTO YCTPOWCTBO.

¥ Moxe fia He e BKJIIoUEH C HAKOW Mofenn. @ Q @

OTcTpaHABaHe Ha
ONaKOBbYHMA MaTepuan

1. MoHnTtupaiite malmHaTa Ha MACTOTO, ﬂ

KbAeTo e ce n3nonsea. % ,|
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3apexkaaHe Ha xapTua

®

.

=

YBeperte ce, ye 3apejeHOTO KOMMYEeCTBO
XapTWA He e Hafl Tasn JIMHIS

211

MoHTupaHe Ha
He3aAb/KUTENeH KOMMNOHEHT

3 AKO He n3nonsBaTe He3aab/KUTENEH

KOMMOHEHT, NpeMUHeTe KbM CTbrKa .

I'Ipe,qw Aa MOHTUpPaTe He3aAbJ/IXKUTeJ1eH
KOMMNOHEHT

CJ'Ie,EL NHCTa/TMPAHETO Ha MallHaTa M3BbpuleTe cnegHunTe
CTBMKK, Npean Aa NHCTannpaTte HesaabJIKUTENIeH NPOAYKT:
1. V3knioyeTe MawwmHaTa 1 KOMMKOTbPa Ch.

2. V3knioyeTe Liencena Ha MaliHaTa OT KOHTaKTa.

3. V3kntoueTe BCUYKM NPOBOAHMLN U Kabenv oT MallvHaTa.

Cnywanka

* CnylwankaTa He MOXe [ia Ce 13M03Ba C HAKOW MOAESN.

1.

3agHa
CTpaHa

MNocTaseTe npuKpeneHus
WMGT HanonoswHa (He ro
NoCTaBANTe AOKPal TyK).



MNMocTageTe

wndTa AOKpPa.

Hactpoiika Ha cTonepa
3a XxapTmamn
onepaunoHHNA NaHen

212

* Bb3MOXHO e opueHTaumATa Ha onepaumvoHHNA
naHen fja He Moxe Aia 6bfe NpoMeHeHa B
3aBUCKMMOCT OT MOJena.

n Cebp3BaHe Ha
3axpaHBaLwua Kaben

1.

3agHa
CTpaHa

/:'"'

5,2
2

* MoHTUparTe YacTTa B ,aKO e 0OCTaBeHO C
mMogena.
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OnpepensaHe Ha
OCHOBHUTE HAaCTPOMNKMU

KoraTo BKOUMTE MaLLMHATA 3a MbPBU MbT, PbKOBOACTBOTO
3a HaCTpOViKa Ce CTapTVpa Ha OnepaLvioHHUA NaHen.
/13BbpLLIeTE MbPBOHAYaIHaTa HAaCTPONKA Ha MaLLMHATA,
KaTo CreABaTe MHCTPYKLUMIUTE Ha eKpaHa.

B 3aBUCUMOCT OT BaLLIVIsi MOAEN, HAJIMUHITE ENIEMEHTM 3a
1360p 1 Npoueaypata 3a 136op MoraT fia ce pa3nnyasat
OT MOKa3aHwuTe B TO3M [JOKYMeHT. [poabixeTe crnopes
yKa3aHWATa Ha NoKasaHuTe ekpaHu.

OnepauynoHeH naHen

=

1. U36eperTe e3nka, gbpKaBaTa UNK pernoHa
M HaKpas YyacoBaTa 30Ha.

2. 3apjaniTe TeKywmTe fata 1 vac.

n OnpepenaHe Ha
HacTpoMKuNTe 3a

CUTYPHOCT

3a fAa npenoTepaT1Te HepaspeLlleH JOCTbM A0 MalunHaTa,
3afalite orpaHuyenHuna 3a 4ocTbn fo OTaaneyenwn
noTpebuTenckn nHTepdeiC.

% KakBo e OtganeueH notpebutencku nHtepeeiic?
OTaaneyeHvAT NoTpeGUTeNCKI NHTepdeNic B1 faBa
Bb3MOXHOCT fa v3non3eate yeb 6pay3bpa Ha Balms
KOMMIOTBP, 3a fla NpoBepuTe paboTHUA CTATYC Ha
MalWHaTa, 1a MPOMEHSATE HACTPOWKM 1 [1a CbXpaHaBaTe

NaHHW B aApecHaTa KHura.

213

1.3a Ja n3nonsearte oTaaneyeHns notpeb.
uHTepodec, nsbeperte <fa>.
3a ja npoabxkuTe, 6e3 aa 13non3eate OTAaNeYeHNs
notpeb. nHtepoeiic, n3bepete <He> 1 npemnHeTe
KbM CTbMKa E

2.3a na 3apagete NMUH 3a goctbn o
oTAaneyeHus NOTpebuTenckn nHTepdeinc
TyK, nusbepete <[a>.

- 3apauvTe MNVIH kopa, KOWTO fa ce M3Mnon3Ba 3a
JOCTbN 0 OTAANeYeHUs NoTpebuTencKkn
nHTEpPdENC.

- 3apa3apagete MNAH MO-KbCHO, n3bepete <He> 1
npemMnHeTe KbM CTbMKa g

3. 3apaiite MNH Kopa 3a AOCTHN A0
oTganeyeHns noTpe6. nHtepderic.
- BbBepeTe HAKAKBO UMCO U Cnef ToBa 13bepeTe
<[Mpunoxm>.
- BbBepaete noBTOPHO ChblumA MNVIH Koa Ha cneggawima
eKpaH 3a NoTBbPXAeHVe 1 13bepeTe <[TpUnoxm>.

n OnpepenaHe Ha
MpPEeXXOBMTE HACTPONKMN

OnpepensaHe Ha HaCTPOWKWTE 3a CBbP3BaHe Ha MaluvHaTa
KbM Mpexa. [peav ia NPOABIKITE, MpOBEpeTe Aanu
KOMMIOTBPBT M PYTEPHT Ca MPaBMIHO CBbP3aHW KbM Mpexarta.

- He moxe na n3nonsgate eqHoBpeMeHHO KabenHa LAN
Mpexa 1 6e3xmnyHa LAN mpexa.

be3sxxunuyHa LAN mpexa

1. Nposeperte, SSID“ 1, MpexoB kniou” Ha
pyTepa.

SSID 2 XXXXXXXXXXXX
MPEXOB KITOU 1 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2.3apa KoHUrypuparte HaCTpomnKnTe,
nsbepete <[la> Ha onepaLIOHHNA NaHen.

3. N36epeTe mpexkaTta cbc cboTBeTcTBaLy SSID.




4, BbBepeTte napona (MpexxoBus Kntou) n
nsbeperte <Mpunoxm>.

5. M36epeTe <[la>, 3a Aa ce CBbpKeTe, KaTo
n3nonsearte U3bpaHuTe HACTPOMKN.
M3b6epeTe <He>, 3a aa ce BbpHETE KbM NMpeanLHNA
eKpaH.

Ka6enHa LAN mpexa

CabpeTe pyTepa KbM MallrHaTa ¢ LAN-kabena v cneg
ToBa M3bepeTe <He> Ha ekpaHa 3a 13bunpaHe Ha HauMHa
Ha CBbp3BaHe KbM Mpesara.

3agHa
CTpaHa

NpekpaTaBaHe Ha
npoueca Ha HaCTponKa

1. Mposepete cbobieHneTo 1 n3bepete
<3aTBapAHe>.
3a Aa 3ana3uTe HaCTPOWKMTe 3a faTa/Jac, batepuara
TpAbBa fa ce 3apeau B Npoab/ikeHve Ha 24 Yaca.
Cnep KaTo 3aBbplnTe PbKOBOACTBOTO 33
HaCTpOWiKa, OCTaBeTe MallMHaTa BK/lOYeHa B
eflekTpryeckarta Mpexa 3a noHe 24 vyaca.

UHcTannpaHe Ha
codpTyepa/ppansepute

3a fla 3non3eate d)yHKLI,Ml/ITe 3a rneyaraHe, n3npatlaHe Ha
d}aKC N CKaHMpaHe Ha MalllHaTa, Tpﬂ6Ba [a MHCTannparte

m CbOTBETHWTE APANBEPH.
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U3TernAaHe Ha copTyep 1 gpanBepu ot
ye6canTa Ha Canon

1. TbpceHe Ha ,u3TernaHe Ha (Mme Ha mogen)”

Q|

AKO He MOXeTe a HamepuTe CalTa 3a n3terndaqe,
oTugeTe Ha:
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX nsternane

Mpumep: MF275dw n3ternaxe

2. Usternete codTyepa n gpanBepuTe 1 v
MHCTanMpaﬁTe Ha BallnA KOMMOTDHP.
3a fja v3nonsgate GpyHKUMATA 3a CKaHMpaHe,
VNHCTaIMpanTe NpuUnoXxeHneTo 3a ckaHnpaxe ,MF
Scan Utility” v gpaiBepa 3a CkaHVpaHe.

WUHcTanupaHe oT NpunoKeHns Kbm
mawwmHaTta CD/DVD-ROM

1. 3apenerte CD/DVD-ROM BbB Bawus
KOMMIOTbP 1 MHCTanupamnte coptyepa n
ApanBepuTe.
3a CTaHAapTHO MHCTanvpaxe rsbepete Easy
Installation”. Mpw n36op Ha,Easy Installation” ce
MHCTannpart gpaMBeleTe 3aeAHO CbC CTaHOaPTHNA
codTyep v PbKOBOACTBATA.

AKO Bb3HUKHE ﬂp06ﬂ€M npn NHCTaNMPaHeTo, BUXKTe
,Bbnpocy, cBbp3aHu C Apareepwn” 8be,FAQ".
Doctbn go FAQ

7

3 cTp. 216, JoCTbN JO OHNAWH
PBKOBOACTBOTO”

Mpu mogenu ¢ dyHKLUMA 3a n3npalyaHe

Ha paKc, KoHbUrypupaiite cnep ToBa
HacTpouiKuTe 3a dpakca.
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HaCTpOIZ Ka Ha d)a KC  *Tesn HacTpoiikii He npnchCTeaT npn Mofen 6e3 GyHKLMA 3a M3npalliaHe Ha dakc.

MbpBus MbT, Korato M3bepeTe <Pakc> Ha HauanHUA ekpaH, ce CTapTnpa PbKOBOACTBOTO 3a HACTPOVIKa Ha dakc.

Mpouenypa 3a HacTpoiiKa
1. U36epete <DaKkc> Ha HauanHUA eKpaH. 9. CebpxeTe mawmMHaTa KbM TenedoHHa

JNINHNA.

2. MN36epeTte <HacTpoinBaHe cera>.
3agHa cTpaHa

3. Usbepete <Hanpen>. |;| |;|

4, Bueepete TenedoHeH Homep 1 n3bepete |l 8 <
HAND
<Mpunoxu>. LINE  “cpr EXT.
0) | —
5. Uz6epete <Hanpep>. Q g
6. BbBepgeTe nume (IMYHO UMe U UMe Ha ff
B
KOMMOaHNA n p,p.) n v|36epe're <Mpwunoxun>. ‘ Cnywanka v
Kak 3a TenedoHHa MMHMA | (HE3ambmkUTENEH KOMMOHEHT) TenedoH
7. Vz6epete <Hanpep>. 7
T

8. V36epete pexnma Ha npremaHe, KOITO
Hal-fo6pe noagxoxaa Ha TenepoHHaTa BU
BpPb3Ka, U HaulHa, No KONTO npuemare

36epeTe <Hanpen>, 3a fa NnpemurHeTe Ha
CneABalLyA ekpaH.

NOBMKBaHUA. 10. Korato npukniounte cBbp3BaHeTo,
BuxTe nntoctpaumsaTta no-gony u nsdepete <a>

pau Aony P A nsbepete <[la>.
nnn <He>. M Hakpas, n3bepete <[Mpunnoxmn>, 3a aa
3afjlafieTe peXxrma Ha nprnemMaHe.

N36upaHe Ha peXknma Ha npuemaHe

> ABT.

WckaTe nn ga
cBbpKeTe TenedonH?

M3non3eaHe camo 3a ¢a|<c. ABTOMAaTUUHO npvemate

L= Ha dakc.
= & J
REC TenedoHeH cekpeTtap
'\\J - M3non3gaHe egHOBpeMeHHO 3a darc 1 TenedoH.
% V13non3saHe Ha GyHKUWA 3a TenedpoHeH cekpeTap 3a

Vckare Aa nsnonseare 3anncBaHe Ha TeﬂeCDOHH\/I CbObLIEeHWA, KOraTo 81

?
| TenedpoHeH cekpeTap? ) | HAva. ABTOMATUYHO MpriemMaHe Ha Gaxc. )
: ®akc/Ten (ABT. npeBKtOYBaHe)
e 3 M3non3gaHe egHoBpeMeHHO 3a dakc 1 TenedoH.
% ABTOMATMYHO NpriemaHe Ha dakc.
Oa E L J
- " o o
3M0ON3BaHe eAHOBPEeMeHHO 3a GpakC 1 Tene@oH.
He WckaTe nn ga npremare > AHOBP
...........> Bb3MOXHOCT 33 NpoBepKa Ha BxoaALmuTe Gakcose 1
dakcoBe pbyHO?
L Y L 3a PbYHO NpriemaHe. )
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MonesHun ¢yHKUUM N nonesHa nHpopmaymsa

[,[l,ocn:n [10 OHNalH PbKOBOACTBOTO ]

1. CkaHupanTte QR Koga, 3a ga otBOpuUTe
yeb6caiiTa c OHNnalH pbKOBOACTBOTO Ha
Canon.

AKo yebcaiTbT He ce OTBapsA, oTUAeTe Ha:
https://oip.manual.canon/

2. U36epeTe pbKOBOACTBOTO.

PbkoBoACTBO Ha NoTpebutens

B 1031 pasgen ca nocoueHn GyHKUMMTE Ha
MaLlMHaTa, BKIIOYUTENHO OnepaunmTe, HaCTPOMKNTE
1 onepaTMBHMTE NPOLIEAYPV Ha MaLLMHATA.

FAQ

To3n Pa3gen CbabpxKa Haln-yecTo 3afaBaHuTe
BbMpOCK N TeEXHNTE OTrOBOPN.

AKO Bb3HMKHE Npobnem Npu MHCTanMpaHeTo
Ha ApaliBepa, BIKTe ,Bbnpoc, CBbP3aHu C
Aparsepu’”.

il

ecoocccne

[l Bonpocw, cebp3ativ ¢ apaiisepu
-~

Sry—
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M3non3BaHe Ha malLnHaTa OT
MOOWITHO YCTPOICTBO (CBbp3BaHe
C MOBGUIHM YCTPOWCTBA)

Ta3n MaLuMHa MoXe fja ce U3Mnon3Ba OT MOOWITHM
YCTPOWCTBA, KaTo Hanpumep cmapTpoHu. ToBa
y/llecHABa OTMneYaTBaHeTo Ha [JOKYMEHTU U CHUMKW OT
MOGWHO YCTPONCTBO 1 CbXPaHABAHETO Ha
CKaHMpaHuTe C Ta3n MalinHa AaHHN B MOBUIHO
YCTPONCTBO.

0 PbkoBoACTBO Ha NoTpebuTens
BuxTe ,,CBbp3BaHe C MOOWHM YCTPONCTBA"

YnpaBneHune Ha MallnHaTa oT
Komniotbp (OTaaneueH
notpe6. nHtepdeiic)

OTganeyeHnaT noTpebutenckn nitepdeiic fasa
Bb3MOXHOCT 3a YrNpaBfieHre Ha Ta3n MalinHa oT yeb
6pay3bp Ha KOMMIOTbP. MoxeTe fa ro n3nonseare, 3a
[a nposepuTe paboTHMA CTaTyC Ha MaLLMHATA, 4a
NPOMeHATE HACTPOWKM 1 Aa CbXPaHsABaTe AaHHM B
afpecHata KHura.

3 PbkoBoACTBO Ha NoTpebuTens
BuxxTe ,YnpaBneHue Ha MaliMHaTa ot
komnioTbp (OTaaneyeH notpeb. uHTepdenc)”.
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Kurulum
Kilavuzu

1 Onemli Giivenlik Yénergeleri

Makineyi kullanmadan énce bu yonergeleri
mutlaka okuyun.

2 Kurulum Kilavuzu (bu belge)

3 Kullanici Kilavuzu

Bu boltiimde, bu makinenin kullanilabilecegi tim
yollar agiklanmaktadir.

FAQ

Bu boliimde, olusabilecek sorunlar ve bu
sorunlarin nasil ¢ozillecegi aciklanmaktadir.

- Bu kilavuzu tamamen okuduktan sonra ileride
basvurmak tizere glvenli bir yerde saklayin.

« Bu kilavuzdaki bilgiler haber verilmeden
degistirilebilir.

https://oip.manual.canon/

Ayrintilar icin bkz. sf. 224 “Cevrimici Elkitabina Erigsim”.



https://oip.manual.canon/

Aksi belirtilmedikgce, bu belgede kullanilan
resimler MF275dw (iriiniine aittir.

Kilavuzdaki Ogelerin
~ Kontrolii

A

*1 Bazi modellerde bulunmayabilir.
*2 Besleyiciyle A6 boyutunda orijinal tararken bunu kullanin.

Ambalaj Malzemesini
~ Cikarma

1. Makineyi kullanilacagi yerde kurun.
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2. Tiim ambalaj malzemesini ¢ikarin.

Tum bantlar ¢ikarin. (

USB baglanti noktasini kullanana kadar, Gzerini
kapatan bandi ¢ikarmayin.

Arka j




B
v
B
v

Kagit Yiikleme
1.
2. ‘
e
@\.
3.

= =

Yuklenen kagit miktarinin bu ¢izgiyi
gegmediginden emin olun
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istege Bagli Parcayi
Takma

:) istege bagli parca kullanmiyorsaniz
adima gecin.

istege Baglh Parcayi Takmadan Once

Makine kurulduktan sonra istege bagl parcayi takmadan
once asagidaki yordami uygulayin:

1. Makineyi ve bilgisayarinizi kapatin.
2. Makinenin fisini prizden cikarin.

3. Makineden tim kablolari aylrin.

* Bazi modellerle ahize kullanilamaz.

1.

Arka

Takilan pimi yariya
kadar sokun
(tamamini
sokmayin).




vl B> B

* Modele bagli olarak, islem panelinin pozisyonu
degistirilemeyebilir.

n
o

Pimi sonuna
kadar sokun.

Kagit Durdurucuyu ve
Islem Panelini Ayarlama

* Modelle birlikte verildiyse, [2]de gosterilen
parcay! takin.

()
)

-
=

>
=

220



H B E

. 2. Uzak Kullanici Arabirimi Erisim PIN'ini
Temel Ayarlari Belirtme - P
— burada ayarlamak icin <Evet>'i secin.
Makineyi ilk kez actiginiz zaman isletim panelinde - Uzak Kullanicr Arabirimine erismek icin
Kurulum Kilavuzu gériinir. Ekranda cikan yénergeleri kullanilacak PIN'i ayarlayin.
izleyerek ilk makine kurulumunu uygulayin. - PIN'idaha sonra ayarlamak icin <Hayir>"i secin ve
Kullandiginiz modele bagl olarak, secim 6geleri ve secim g adima gegin.

prosedrd, bu belgede gosterilenlerden farkli olabilir.

Gosterilen ekranlardaki yonergeleri izleyin. 3. Uzak Kullanici Arabirimi Erisim PIN'ini

ayarlayin.

+ Birnumara girin ve <Uygula>'yi secin.

- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'y1 secin.

Isletim paneli

= —
g Ag Ayarlarini Belirtme

@ Makineyi bir aga baglamak icin ayarlar belirtin. Devam
etmeden dnce bilgisayarin ve yénlendiricinin aga dogru
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

- Kablolu LAN ve kablosuz LAN'I ayni anda kullanamazsiniz.

1. Dili, iilkeyi veya bolgeyi ve sonra saat Kablosuz LAN
diliminisecin, i

1. Yonlendiricinin "SSID"sini ve "A§ anahtari"ni

2. Gegerli tarihi/saati ayarlayin.
kontrol edin.

SSID £ XXX
A anahtarr : XXX

n Gilivenlik Ayarlarini
Belirtme

00000 \

Makineye yetkisiz erisimi dnlemek icin Uzak Kullanici
Arabirimi'ne erisim kisitlamalari getirin.

2. Ayarlar yapilandirmak icin isletim

‘% Uzak Kullanici Arabirimi nedir? panelinde <Evet>'i secin.
Uzak Kullanicr Arabirimi, makinenin ¢alisma durumunu
incelemek, ayarlari degistirmek ve Adres Defterine 6ge 3. SSID'si eslesen agi secin.
kaydetmek icin bilgisayarinizin Web tarayicisini
kullanmaniza olanak saglar. 4. parolayi (ag anahtarini) girin ve

<Uygula>'yi segin.
1. Uzak Kullanici Arabirimi'ni kullanmak icin
<Evet>'i secin.
Uzak Kullanicr Arabirimi kullanmadan devam etmek
icin <Hayir>"r secin ve [l adima gecin.

5. Secilen ayarlar kullanarak baglanmak icin
<Evet>'i secin.
Onceki ekrana dénmek icin <Hayir>" secin.
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Kablolu LAN

Yonlendiriciyi bir LAN kablosuyla makineye baglayin ve
ada nasil baglanilacagini segmek icin ekranda <Hayir>"
secin.

Arka

Kurulum Kilavuzunu
Bitirme
1. Mesaji kontrol edin ve <Kapat>" segin.
Tarih/saat ayarlarini kaydetmek igin pilin 24 saat sarj
edilmesi gerekir. Kurulum Kilavuzu'nu

tamamladiktan sonra makinenin elektrigini en az 24
saat acik biraktiginizdan emin olun.

Yazilimi/Siiriictleri
Yiikleme

Makinenin yazdirma, faks ve tarama islevlerini kullanmak
icin ilgili strtculeri ytklemeniz gerekir.

Canon web sitesinden indirme

1. “(Model adi) download” aramasi yapin.

Q|

Indirme sitesini bulamazsaniz su adrese gidin:
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX indirme

Ornek: MF275dw indirme

2. Yazilimi ve siiriiciileri indirip bilgisayariniza
ylikleyin.
Tarama islevini kullanmak i¢in “MF Scan Utility”
tarama uygulamasini ve tarama strtcistnd
yUkleyin.
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Uriinle Verilen CD/DVD-ROM’dan
ylikleme

1. CD/DVD-ROM'u bilgisayariniza takip
yazilimi ve siiriiciileri yiikleyin.
Normal ytikleme icin “Kolay Kurulum”u secin. “Kolay
Kurulum”se¢imi, standart yazilimla birlikte striculeri
ve elkitaplarini yukler.

Yikleme sirasinda bir sorun olusursa bkz.“StrtcUlerle
ilgili Sorular”
Sik Sorulan Sorular’a (FAQ) erisim

3 sf. 224 “Cevrimici Elkitabina Erisim”

g

Faks islevli modellerde bundan

sonra faks ayarlarini yapilandirin.
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(V4 Faks Kurulumu * Bu ayarlar faks islevi olmayan modellerde gériinmez.

Ana ekranda <Faks>'I ilk sectiginizde Faks Kurulum Kilavuzu baslatilir.

Kurulum Prosediirii

1. Ana ekranda <Faks>'l secin. 9. Makineyi bir telefon hattina baglayin.
Ark
2. <Simdi Ayarla>'yi secin. rea |;| |;|
3. <Sonraki>'yi secin. IR
UNE  HAND gy,
4. Birim Telefon Numarasini girin ve @ 1 SETA_t
<Uygula>'yi segin. Q Q
5. <Sonraki>'yi secin. f:ﬁ ﬂ
4 : ¥
Ahize
6. Birim Adini girin (ad, sirket adi vb.) ve Telefon hatti jaki (istege bagl) Telefon

<Uygula>'yi secin. @ gz %

7. <Sonraki>'yi secin.

Sonraki ekrana gecmek igin <Sonraki> digmesine

8. Telefon baglantiniza ve aramalari kabul edis basin.

yolunuza en uygun alim modunu segin.
Asagidaki cizime bakip <Evet>'i veya <Hayir>'i
secin. Son olarak, alim modunu ayarlamak igin
<Uygula>'yi secin.

10. Baglantiyi tamamlayinca <Evet>'i segin.

Allim Modunu Secme

....................................................... > Otomatik

Yalnizca faks kullanimrigin. Fakslari otomatik olarak

Baslayin

Telefon baglamak
istiyor musunuz?

’EE alir.
= 2= \ J
&_\ Telesekreter
\\J Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Siz
o

% disaridayken telefon mesajlarini kaydetmek icin bir

Telesekreter kullanmak telesekreter makinesi islevi kullanir. Fakslari otomatik

istiyor musunuz?

olarak alir.
\ 7 |\ J
Faks/Tel (Oto Gegis)
A4
. ) Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Fakslari
EVCE @ %\otomatik olarak alir. )
= 5 [ Maniel |
-
Hayir Fakslari otomatik olarak ~ f===°* > Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Gelen
......... almak istiyor musunuz? fakslan kontrol edip el ile almaniza olanak saglar.
. v |\ J/
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Yararl islevler ve Yardimai Bilgiler

[Qevrimigi Elkitabina Erisim

1. Canon cevrimici elkitabinin web sitesini
acmak icin QR kodunu taratin.

Site acilmazsa su adrese gidin:
https://oip.manual.canon/

2. Elkitabini segin.

Kullaniar Kilavuzu

Bu bolimde makine islemleri, ayarlari ve isletim
yordamlarinticeren makine islevleri listesi
verilmektedir.

FAQ

Bu boluimde, sik sorulan sorular ve yanitlar
bulunmaktadir.

Surdcd yuklenirken bir sorun olusursa bkz.

“Surtictlerle Ilgili Sorular”,

il

eccocccoe

I Surticdlerle llgili Sorular

224

Bu Makineyi Mobil Cihazdan
Kullanirken (Mobil Cihazlarla
Baglanti)

Bu makine, akilli telefon gibi mobil cihazlardan
kullanilabilir. Bu islev, mobil cihazdan belge veya
fotograf yazdirmayi ve bu makinede taranmis verileri
mobil cihaza kaydetmeyi kolaylastirir.

3 Kullanici Kilavuzu
“Mobil Cihazlarla Baglanti” bolimiine bakin.

Makineyi Bilgisayardan Yonetme
(Uzak Kullanici Arabirimi)

~

Uzak Kullanici Arabirimi bu makinenin bilgisayarda bir
Web tarayiciyla yonetilmesini saglar. Bu islevi,
makinenin ¢alisma durumunu incelemek, ayarlari
degistirmek ve Adres Defteri'ne 6ge kaydetmek icin
kullanabilirsiniz.

:) Kullanici Kilavuzu
“Makineyi Bilgisayardan Yonetme (Uzak
Kullanici Arabirimi)” bolimiine bakin.
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ALY L AN 4%d s ASLa | AN 4SS aladind A€q Y o

Cmaldd) (Al rUiday g «SSID» (s (38a3 |
A2 gally

SSID
Al #lise

XXXXXXXXXXXX
XHXXKXXXXXXXX

00000 \

hudal Jaiil) da gl o 5a5a sal) <pai> aaa Y

.lalasy)
LGl SSID @il Al s Y
Sl a3 g (ASedd) i) g el Aals Ja, €
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> |
<
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